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PykoBoACTBO Mo aKkcnnyartaumm
Kasutusjuhend

LietoSanas pamaciba
Operatoriaus vadovas

HUSQVARNA AUTOMOWER® 305 /
310 Mark 11 / 315 Mark Il / 405X / 415X

Mepen Hayanom paboTbl ¢ M3genMem BHMMAaTENLHO
npouunTaiTe pykOBOACTBO MO 3KCnyaTauum n ybegmrtech, Uto
NoHMMaeTe BCe NpUBEAEHHbIE B HEM MHCTPYKLIUMU.

Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhend hoolikalt I&bi
ja veenduge, et kdik juhised oleksid taiesti arusaadavad.
Ludzu, uzmanigi izlasiet 3o lietoSanas pamacibu un
parliecinaties, vai pirms masinas lietoSanas esat visu sapratis.
PrieS naudodami jrenginj, atidziai perskaitykite operatoriaus
vadovg ir jsitikinkite, ar viskg gerai supratote.

RU, Pycckuit s3bIk
(2-31)

ET, Eesti keel
(32-57)

LV, LatvieSu valoda
(58-84)

LT, Lietuviy kalba
(85-111)
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1 BBegeHue

1.1 BBepeHue

CepwiiHbliAi HoMep:

Homep uspenus:

MWH-koa:

CepuiiHbIi HOMEP 1 HOMEpP U3AEenus ykadaHbl Ha NacnopTHOW Tabnuyke U Ha ynakoBKe U3Jenus.
. 3apeructpupyiite usgenve Ha www.husqvarna.com. [ins perncrpauum BBeanTe CEpUiiHbIA HOMEp U3aenus,

HOMeEp nagenua n aaty NoKynku.

1.2 Nopnepxka

[ns nonyyeHns nogaep>Kku No Bonpocam paboTbl
nagenuns obpaTuTech kK CBOEMY CEPBUCHOMY Aunepy
Husqgvarna.

1.2.1 NonHaga Bepcus pykoBoacTea no
aKcnyaTaumm

MonHasi Bepcus pykoBoACTBa MO 3KCnyaTaLmm
[ocTynHa B npunoxeHun Automower® Connect

1 Ha Beb-cante Husgvarna www.husqgvarna.com.

3TO pyKOBOACTBO COAepXMT Gonee nogpobHyto
MHbopMaLMIo, BKITHOYasi MHCTPYKLMK MO yCTaHOBKe,
TEXHUYECKOMY 06CnyXMBaHUIO, MOUCKY U YCTPaHEHUIO
HeucrnpaBHOCTEN, a Takke CBEAEHWSI O CTPYKTYpe MeHIO.

1.2.2 Onucanue uspenus

HanpaBnsOLLMIA NPOBOALI YNPaBNAT NepeMeLleHmemM
n3genus no paboyeii 3oHe. [laTuvku B U3genum
onpeaensitoT ero NPUBNKEHNE K OrpaHNunTENbHOMY
nposoay. [lepen 0CTaHOBKOW U U3MEHEHVEM
HanpaBneHWsi NepeaHsst YacTb U3AENNA NPOXOANT

Ha onpeaeneHHoe paccTosiHUE Hak OrpaHNYUTENbHbLIM
npoeofoM. Magenve meHsieT HanpasreHue npu

yaape o npenaTcTBue Unu Npu NpuGIMKeHUn K
orpaHuyMTenbLHOMY NpoBoay.

I'Ipmmeanme: Komnanusa Husqvarna perynsipHo
0BHOBNSIET BHELWHWIA BUA U (DYHKLMKM CBOMX U3AENUIA.
Cwm. pasgen /Togaepxka Ha cTp. 2.

M3nenue npeactaBnsieT coboi ra3oHOKOCUIIKy-po6oT.
M3penune ocHalleHo akkyMynsiTOpoM B kKayecTse
WCTOYHUKA NUTaHWs 1 paboTaeT aBTomaTuyecku. Korga
ypOBEHb 3apsiAa akKyMynsaTopa HU3kui, usgenve
BO3BpALLaeTCs Ha 3apAAHYIO0 CTaHLMIO ANS 3apsaKu.
[Mocne nonHow 3apsaku akkymynsaTopa usgenve cHoea
HayHeT paboTaTb.

Cxema [BUKEHUSA U3LENNUA ABNAETCA NPOU3BOSIbHOM,
4yTO 06GEecneymBaeT paBHOMEPHYHO CTPWXKKY ra3oHa
1 yMeHbLUEeHME usHoca. OrpaHnuMTENbHBbI U

Ha gucnnee nagenus otobpaxaeTtcst nHopmMaums o
pexvme paboTbl n3genus. Pexxum paboTbl U HACTPOKU
MOXHO BbIGpaTh C MOMOLLIbIO KHOMOK Ha KnaBuaType
nsgenus.

MakcumanbsHoe BpemMs KOWeHUA 3a AeHb Y HEKOTOPbIX
Mo,qeneﬁ MOXeT BbITb orpaHn4yeHo us-3a ux

MakcumanbHomn npoun3BOANTENBHOCTU. BpeMﬂ paGOTbI
nsgenua B AeHb (BKHIOanI KoLleHne, NoUcK n 3ap;1,qky)
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cocrasnseT npubnuantensHo 9-10 4 ans Automower®
305/405X 1 17-18 4 ans Automower® 310 Mark II.

1.2.2.1 TexHonoOruns KoLeHUN

W3penvie oTnnyaeTcs aKoNorMyHoOCTLI0, yA06CTBOM

B paboTe U 9KOHOMUYHBLIM PACXOAO0M 3HEPTUM.
TexHoMnorns YacTol CTPUXKM YIyHLaeT Ka4ecTBO Tpasbl
N CHKaeT noTpebHocTb B yaobpeHusix. Cobupatb
CpesaHHyto TpaBy Heobsi3aTenbHo.

1.2.2.2 Mowuck 3apsgHORA cTaHumn

Wapenue 6ynet paboTaTh 40 Tex nop, noka
YpOBeHb 3apsiia akKyMymnsiTopa He CTaHeT HU3KUM,

nocre Yero OHO HayHeT nepemeLLaTbCcs K 3apsaHo
cTaHuyun. Hanpasnsiowuii NpoBoA, MPoKNaabIBaeTcs oT
3apsaHOV CTaHUMK K yAaneHHoOMy y4acTky paboyen
30HbI UMK Yepes y3kuin npoxod. HanpaenstoLwmia
NpoBOA COeAVHAETCS C OrpaHNYnTENbHBLIM NPOBOAOM
M 3HAYUTENBHO YNpPOLLAeT 1 YCKOPSET NOWCK 3apsiaHOi
CTaHuuu nsgenmem.

1.2.2.3 Automower® Connect

Automower® Connect — MobunbHOE NpUoxeHue,
nossonsioLee yaaneHHo Bblbupatb pabouve
HacTpoiikn. Cm. pasaen lMpuoxerne Automower®
Connect Ha cTp. 17.

1.3 O630p nspenus Automower® 305 / 310 Mark Il / 315 Mark II

1. Kopnyc napgenus
2. BepxHsas Kkpbilka

KpeblLLka KHOMOYHOI naHenu, gucnnes
perynsitopa BbICOTbI CTPUXKU

Knonka STOP (cton)
3agHue koneca
MepepnHue koneca
PexyLmii anck
3awuTtHaa nnactuHa
KoHTakTHble nnacTuHbl

w

© ® N oA

1 HaxopguTcs noa BepxHel KpbILKOM.

10. CBeTOAMOAHbIN MHAMKATOP COCTOSIHUS 3apAaHOW
CTaHUuW 1 orpaHMuYUTENBLHOrO NPpoBoAa

11. 3apsgHas cTaHuus
12.  Oucnnen

13. KnaBuatypa

14. KHonka BKJ1./BbIKJ1.

15. TMacnopTHas Tabnuuka ¢ MAeHTUMMKaALNOHHBIM
KOZOM n3genus

16. PerynupoBka BbICOTbI CTPUKKU
17.  WHCTpyMeHT ANns TEXHN4EeCKoro o(:'»cny)l(vuaava1
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18. Pexyuwas cuctema 26. WcTouHnk nutaHmus®

19. BrnokK LWaccy ¢ 3NeKTPOHHLIMU KOMMOHEHTamM, 27. JluHelika Ans NPOKNaaKu OrpaHNYMTENBHOTO
aKKyMymnsiTOpOM 1 MOTOpamMu npoBoAA (NWHEKa CHUMAaETCS C yNnakoBKW

20. Pyuka nspenvs)

21. KOHTYpHBI NPOBOA 41K OFPaHUYUTENBHOTO U 28. PykoBOACTBO MO SKCMyaTaLum n KpaTkoe
HanpasnsoLero NpoBoaoB 2 pykoBoACTBO

22.  CoefuHUTEnN Ansi KOHTYPHOTO nposofa 3 29. Hox

23. dukcaTopsl 4 30. Kabenb HM3KOro HanpspkeHust

24. Pa3zbembl AN1s KOHTYpHOro Nposoaa 5 31. Hakneiika ¢ npegynpexaeHnem

25. BwWHTbI AnNs KpenneHns 3apsgHov CTaHumm

1.4 O630p napenus Automower® 405X / 415X

1. Kopnyc nsgenus 9. 3BawwuTHas nnacTuHa
2. BepxHsAs kpblwka 10. KoHTakTHble NnacTuHbl
3. Kpbllwka gucnnes n KHOMOYHOM naHenu 11. CBeTOAMOAHBIN MHANKATOP COCTOSHUA 3apsiAHOW
4.  KHonka STOP CTaHLUK, OrpaHNYnTENBHOMO Y HaNPaBsALWEro
5. 3agHue Koneca nposoaos
6. Tepearue koneca 12. 3apsigHas cTaHums
7. ®apul 13. [Oucnnein
8. Pexywuii anck 14. KnaswuaTtypa
2 BxoauT B KOMMNEKT ANS YCTaHOBKM.
3 BxoauT B KOMMNEKT ANS YCTAHOBKM.
4 BxoauT B KOMMNEKT ANS YCTAHOBKM.
5 BxoauT B KOMMNEKT ANs YCTAHOBKM.
6 BHeLwHWI BUA MOXET OTNNYATLCS B 3aBUCUMOCTY OT PbiHKA.
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15.
16.

17.
18.
19.

20.

21.
22.
23.
24,
25.
26.

27.

28.

29.
30.

KHonka BKJ1./BbIKJ1.

MNacnopTtHas Tabnuuka ¢ MAEHTUUKALMOHHBIM

KoAOM n3genus

VIHCTPYMEHT [11si TeXHUYecKoro o6enyxusaqms’

Pexyuias cuctema

Brok waccy ¢ 3neKTpoHHbIMM KOMMOHEHTaMK,
aKKyMynsTOpoM ¥ MOTOpamMu

KoHTYpHbI NpoBOA ANS OrpaHNYUTENIBHOTO U
Hanpasnstowero nposoos®

PasbeMbl 4ns KOHTypHOro nposoga®
dukcatopsbl'?

CoeanHuTeNu Ans KOHTypHoro nposoga’
BWHTbI Ans kpenneHus 3apsaHONA cTaHLum
McTounmnk nutanna2

JInHeiika Ans Npoknagku orpaHnYUTEsIbHOro
npoBoAa (NM1Helika CHUMAETCS C YNakoBKU
n3genvs)

PykoBoACTBO Mo aKcnnyartauum u kpatkoe
PYKOBOACTBO

Hox

Kabenb H13KOro HanpshxeHus

Haknevika c npegynpexaeHvem

1.5 YcnoBHble 0603HayeHus Ha
usgenum

3n YyCnoBHbIe o60o3HaveHus pasmelleHbl Ha nsgenuun.

Y6eautech, 4TO Bbl NOHUMAETE UX.

10
1"
12

7 HaxoguTca nog BepxHel KpbiLKOM.

NPEAYNPEXXOEHUE: Me-
peq Havanom aKkcnnyarta-
LMK U3LENUs NpoumnTanTe UH-
CTPYKLMM NO aKcnnyaTauuu.

NPEOYNPEXOEHUE: OT-
KMo4mnTe nsgenve nepes Bbl-
NOMHeHNeM Kakux-nmbo pa-
@ 60T Ha HEM M NOSBLEMOM.

NPEAYNPEXXKAEHUE: [ep-
XuUTecb Ha 6e3onacHom pac-
CTOSIHUM OT U3AENUS BO Bpe-
Ms ero pabotbl. He npnbnu-

[
.

XaiTe PyKU UM HOTW K Bpa-
LLIAIOLLMMCS HOXaM M3LEenus.

NPEAYNPEXKAEHUE: He

cuauTe Ha usgenuu. 3anpe-
LLEeHO AepXXaTb PYKU Unu HO-

™ BGIM3N n3genus unu noa

HUM.

Mcnone3yiiTe CbeMHbIi nc-
TOYHWUK NUTaHWS, yKa3aHHbIN
Ha nacnopTHou Tabnuyke ps-
[OM C COOTBETCTBYIOLLVM

L]

CUMBOJIIOM.

M3penve oteeyaet TpeGoBaHWsaM
COOTBETCTBYIOWMX AnpekTns EC.

M3penuve oteevaeT TpeboBaHuUAM
COOTBETCTBYIOLLMX ANPEKTUB
BenukobputaHum.

3anpeLyaeTcs yTUnu3npoBsaTh AaHHoe
nsgenue kak o6bluHble GbITOBbLIE OTXOAbI.
Cobniogaiite rocyaapCTBeHHbIe npasuna
1 UCMOSb3YIATE MECTHYIO CUCTEMY
yTUnu3aumm.

Ha waccu HaxoasTcst KOMMOHEHTb,
YYBCTBUTESbHbIE K BO3AENCTBUIO
anekTpocTaTuyeckoro paspsga (ESD).
OTKpbIBaTb M NNOMGUPOBaTL

LIaccy AOMKEH TONMbKO creumanuet
orLManbHOro CEPBUCHOTO LiEHTpPa.
[apaHTVsi aHHynupyeTcsi, ecnu nnomoa
criomana.

8 BXO,D,I/IT B KOMMNNEKT Ansd yCTaHOBKK, KOTOprVI anOGpeTaeTCﬂ oTAenbHOo.
9 BXO,D,I/IT B KOMMNNEKT Ansd yCTaHOBKK, KOTOprVI anOGpeTaeTCﬂ oTAenbHOo.

BXO,D,I/IT B KOMMNNEKT Ansd yCTaHOBKK, KOTOprVI anOﬁpeTaeTCﬂ oTAenbHOo.
BXO,D,I/IT B KOMMNNEKT Ansd yCTaHOBKK, KOTOprVI anOﬁpeTaeTCﬂ oTAenbHOo.
BHewwHwnin BUO MOXET OTNnn4aTbCA B 3aBUCUMOCTU OT pblHKa.

1508 - 010 - 17.01.2022

BeeneHve - 5




3anpeLyeHo MoanULMpoBaTh kabernb
HWU3KOTO HaNPSHKEHMSI.

He ncnonbayite HOXHWLbI ANS XUBOW
n3ropoamv unv TpuMmep Ans Tpaebl PAAOM
€ kabenem HM3KOro HanpsHKEHNS.

1.6 3Hayku Ha gucnnee

APRE©®
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B meH0 pacnnucaHnsa MOXXHO HaCTpoUTb
BpeMsA CTPUXXKU ra3oHa.

B meHIo BbICOTbI CTPWXKKN MOXHO
HaCTPOWUTbL BbICOTY CTPWXXKU ANA U3nenua.

B meHto 6e3onacHOCTU MOXHO BbIGpaThb
oavH 13 3 ypoBHel 6e3onacHocTv ans
usgenus.

B meHto coobLyeHnin MoXHO
HanTn CoobLyeHus: 06 oLmbkax v
UH@opmaLmnoHHble cooblLyeHnss n3nenvs.

DyHKUMA Tarimepa norogbl
aBTOMaTU4ecKku aganTupyeT
NepuoanYHOCTb KOLLIEHUS K YCIOBUAM
pocTa TpaBbl.

B MeHi0 yCTaHOBKU MOXHO BPYYHYHO
BblIGpaTh HACTPOWKM ANsi yCTaHOBKM
nsgenus.

B MeHI0 HAaCTPOEK MOXHO U3MEHUTb
o6Lme HacTPoikv n3genus.

B meHto npuHagnexHocTen
MOXHO BbI6paTh HAaCTPOWKM Anst
NpYHagnexHocTen n3genus.

PacnucaHve HacTpoeHo Ha To, YTOObI
n3genve He KOCUo Tpasy.

M3nenune GnokupyeT dyHKLMIO
pacnucaHus.

LB

MHamnkaTtop 3apsiaa akkymynsatopa
oTobpaxaeT ypoBeHb 3apsiaa
akkymynsTtopa. Bo Bpems 3apsaku
U30ENUs 3TOT 3HAYOK MUraeT.

M3penue HaxoanTcs B 3apsiaHON
CTaHUuK, HO 3apsiaka akkymMynsTopa He
BbINOSHAETCS.

W3nenune nepeseneHo B AKO pexum
(3KOHOMMWYHBIN pexum paboTbl).

BecnposoaHas csasb Bluetooth® ans
COMPSKEHUS1 C MOBUIbHBIM YCTPONCTBOM.

Cucrema GPS-HaBurauum BknoveHa.

Mwuraet no mepe c6opa GPS-gaHHbIX.

Cuctema GPS-HaBuraumm BblknoYeHa.

MowHocTb curHana GPRS.

Mpobnema c nogknoyeHnem Kk VIHTepHeT-
cepBepy.

Mpobnema c SIM-kapToi unu mogynem.

1.7 3Ha4kn Ha akkyMmynsitope

MpounTarite MHCTPYKLUMK NO
aKkcnnyatauuu.

3anpeLyeHo 6pocaTtb akkyMmynsTop B
OroHb VNN NoABEpPraTb ero BO3AEWCTBUIO
MCTOYHMKOB Tenna.

6 - BeneHve
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He norpyxarite akkyMynstop B Boay.

1.8 O6wme MHCTpyKLMn

[ns yno6cTBa B pyKOBOACTBE MO 3KCMnyaTauum
ncnonb3yeTcs cnegytollas cuctema 0603HaveHuiA:

. TeKcT, BblAENEeHHbIN KypcuBoM, — 3TO TEKCT,
KOTOpbIN OTOBpaXxaeTcs Ha Aucnnee unu sSBnseTcs
CChINKOW Ha ApYroii pasgen pykosoacTea no
aKkcnnyatauyum.

. TekcT, BblAeNEeHHbIV XUPHBbIM LLPUTOM,
OTHOCUTCS K OAHON M3 KHOMOK Ha n3aenuu.

1.9 Oucnnei

Ha gncnnee nsgenusa otobpaxaeTtca nHdopmauus o6
N3[eNnnn 1 ero HacTpomKax.

YTo6bl NONY4NTL AOCTYN K ANCNIEID, HAKMUTE KHOMKY
STOP.

1.10 KnaBuaTtypa

WcnonbayiiTe knaBuaTypy U3fenus Ans HaBuralum no
MeHt0. YToGbI NONy4nTb AOCTYN K KNaBuaType, HaxXMUTE
kHonky STOP.

. KHonka BKJ1./BbIKJ1. (A) ucnonbayetcst ans
BKITO4EHWSI/BbIKNOYEHNA n3genus. CBETOAMOAHbIN

MHAOMKATOP Ha KrnaBuaType nokasbiBaeT, BKMOYEHO
UNK BbIKMIOYEHO n3aenue. Cm. pasgen
Ucnonb3oBarne kHorku BK/1./BbIK/1. Ha cTp. 18.
Wcnonbayiite kHonky START (B) ansa 3anycka
nsgenus.

Vcnonbayiite kHonky BACK (C) ans nepemetteHus
BBEpPX MO CMUCKaM MEHHO.

Vcnonb3syiite KHOMKM co cTpenkamu (D) ans
HaBWraLum no MeHto.

Wcnonbayiite kHonky OK (E) ans noaTeepxaeHus
BblGOpa.

Wcnonbayiite kHonky MENU (F) ans nepexopa B
rnaBHOE MEHIO.

Wcnonbayiite kHonky PARK (G) ans otnpasku
M3aenus Ha 3apsigHYHo CTaHLMIO.

Vcnonbayiite kHomku ¢ umdpamu (H) ans sBoga
undp.

2 Be3onacHOCTb

2.1 VIHCTPYKUMN MO TEXHUKE
6e3onacHocTn

Mpenynpexaenns, NpeAoCTEPEXEHUs U NpUMeYaHus
MCMONb3YITCS ANst BblAENeHUs 0Co60 BaXHbIX MyHKTOB
pykoBoAcTBa.

c NPEOYNPEXXOEHUE:
Mcnonbayetcs, korga HecobnogeHne

VHCTPYKLMIA PYKOBOACTBA MOXET NpUBECTN

K TpaBmMam Unn cMepTu oneparopa unnm
HaxogAaLwmnxcsa pagomMm NOCTOPOHHUX Nk,

BHUMAHME: vcronsayetes, koraa
HecobnoaeHne VHCTPYKLWIA PyKOBOACTBA

MOXeT NPUBECTY K MOBPEXAESHWUIO N3aenus,
APYrux MaTepvanos unu npuneratoLlei
TEpPUTOPUU.

I'IpwmeanMe: Wcnonb3yeTca ans
npefocTaBrieHnst AOMNOMHUTENbHBIX CBEAEHUI O
KOHKPETHOW cuTyaumu.

2.1.1 BAXHO. BHUMATEJIbHO
NMPOYNUTAUTE MNMEPELO HAYAJIOM

1508 - 010 - 17.01.2022
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OKCIMIYATALUUN. COXPAHUTE OJ1A
NOCJIEAYIOWENO OBPALLEHNA

OnepaTtop HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3@ HECYACTHbIE Cry4Yau
UM onacHble CUTyaLuK, yrpoxatoLme gpyrum Nioasm Unm nx
NMYLLIECTBY.

[aHHoe o6opyaoBaHMe He NpegHa3Ha4YeHo anis UCMONb30BaHNSA
niuamu (BKMoYas geTen) ¢ orpaHMYeHHbIMU PU3NYECKUMM,
CEHCOPHbLIMWN NN YMCTBEHHBIMW CMOCOBHOCTAMM (YTO MOXET
BNNATbL HA Ge30nacHyo aKcnnyaTauuio n3genus), a Takke nuuamm
C HeJOCTATOYHbIM ONbITOM MUIK 3HAHUSIMW. [JaHHble nuua MoryT
paboTtaTb C 06opyaoBaHMEM TOMBbKO NO4 NPUCMOTPOM FOAEMN,
OoTBeYaroLLmx 3a ux 6e30nacHOCTb, NN NOCIE NPOXOXAEeHUs
COOTBETCTBYHIOLLErO MHCTPYKTaXxa.

[eTtun cTapue 8 neT v nuua ¢ orpaHNYeHHbIMK

hU3MYECKMMU, CEHCOPHBIMU UM YMCTBEHHBIMW CMOCOGHOCTSAMM
UMM HEQOCTaTKOM OMbITa U 3HAHMI MOTYT UCMONb30BaTh

[aHHoe 06opyaoBaHMe TONbKO Mo HaA30pPOM UMK B

cry4yae npeaocTaBreHnst MHCTPYKLUIA OTHOCUTENbHO 6e3onacHol
aKkcnnyataymm obopyaoBaHms U BO3MOXHbIX PUCKOB. [JonyCTUMBbII
BO3pacT Nonb3oBaTens MOXeT OblTb orpaHUyYeH MECTHbIM
3akoHogaTenbcTBOM. OUMCTKa U TEXHUYECKOEe 0GCyXMBaHNE He
[OMKHbI NpoBOANTLCA AeTbMU 6e3 Haa3opa.

3anpelyaeTcs NoACOeAMHATL UCTOYHUK NUTaHNS K PO3ETKE B
criyyae noBpexaeHus pasbema unu WwHypa. MNMoBpexxaeHHbIR nnm
N3HOLLEHHbIN LUHYP NOBbLILLAET PUCK NOPaXKEHNSI SNEKTPUYECKUM
TOKOM.

3apskanTe akkyMynaTop TOMbKO B 3apsiAHON CTaHUMK, BXOAALWEN
B KOMMNJIEKT NOCTaBKkN. HenpaBurnbHas akcnnyaTaumst MOXeT
NPUBECTU K MOPAKEHMUIO ANEKTPUYECKUM TOKOM, NEperpesy mnm
yTeuyke KOPPO3UNHOM XUAOKOCTU U3 akkymyndatopa. B cnydae
yTEYKN 3NEKTPONnUTa CMOMTE ero Bogown/HenTpanusaTopom. Npu
nonagaHun B rnasa obpaTtutechb 3a MEAULMHCKON NOMOLLIBIO.

Ncnonb3yiTe TONbKO OpUrMHanbHble akkyMymnaTopbl,
pekoMeHAOBaHHbIE Npou3BoanTenem obopyagosaHus. MNpu
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MCMONb30BaHMN aKKyMynSTOPOB, OTIIMYHBIX OT OpUTMHAIbHBIX,
Ges3onacHas akcnnyaTaums u3aenms He MoxeT ObITb
rapaHTupoBaHa. 3anpeLjaeTcs UCNoNb3oBaTh OAHOPA30BbIe

barapenkn.

I'Iepep, CHATUEM akKKyMyrIAaTopa cnenyetT OTKIMYnUTb

obopyaoBaHune OT ANEKTPOCETH.

NPEAYNPEXOEHWE:
N3penne moxeTr
npeacTaenATb
OnacHoOCTb Npu
HenpaBuUbHOM
NCMNOSb30BaHUMN.

NPEOYNPEXOEHUE:
Mpn HecyacTHOM cny4yae
NN TpaBMUPOBaHUN
obpartutech 3a
MeOMLMHCKON MOMOLLbHO.

Q NPEAYMNPEXAEHUE:

He ncnonbayinte
nsgenve, ecnu

B paboyel 30He
HaxogATca apyrue noam
(ocobeHHO geTun) nnu
XVBOTHbIE.

2.2 Jkennyatauus

Ha napenuve pa3peluaeTcs yctaHaBnnBaTth
TonbKo 06opyaoBaHNe, pEKOMEHAOBAHHOE
npoussoauTenem. ,El,pyrme BapuaHTbl
aKcnnyaTayuu ABNATCA HeJONYCTUMbIMU.
Heobxoammo HeykocHUTeNbHO cobnoaaTb
MHCTPYKLMW NPOU3BOAUTENS NO aKcnnyaTauumn/
TexobcnyxuBaHuio nsgenus.

Ecnv nagenuve ncnonb3yeTtcs B 06LLEeCTBEHHbIX
MecTax, To BOKpYr paboyeii 30HbI ra30HOKOCUMKU
OOMKHbI ObITb YCTAHOBNEHbI NpeaynpexaatoLme
3HaKW. 3HaKW AOIKHbI COAEPXaTb CneaytoLLnii
TekcT: MpepynpexaerHne! AsTomatnyeckas
rasoHokocusnka! He npubnunxaiitecb k MalumHe!
Cnepute 3a aeTomu!

Q MPEAYIMNPEXAEHUE:

He npubnuxante

PYKW UK HOTU K
BpaLLatoLLMMCH HOXaM.
3anpellaeTca gepxartb
PYKV 1nu Horu B6nn3m
NN nog n3genuem,
KOrZia OHO BKITHOYEHO.

v Warning!
Automatic lawnmower!
Keep away from the machine!
Supervise children!

Ecnu B 30He KoLeHusi HaxoaaTcs noam (ocobeHHo
0ETN) UNK KMBOTHbIE, UCTIONb3YNTE PEXUM
"MapkoBka" (cM. pasaen /lapkoBka usgenus Ha
crp. 19) vnu BeikNMounTe U3genve. Misgenve
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pekoMeHAyeTCs 3anporpamMMupoBaTh Ansi paboTsl
B TO Bpewmsi, koraa paboyasi 3oHa cBobogHa. Cwm.
pasnen /naBHoe meHro Ha cTp. 17. TlomHuTe,

4YTO HEKOTOPLIE XMBOTHbIE, HAMPUMEP EXU, BEAYT
HOYHOW 06pa3 xu3HWU. OHKM MOryT NocTpagaTb BO
Bpems paboTbl Usgenus.

Mexay 3apsigHoOI cTaHuuel, B TOM Ynucne nobbimu
NPUHAANEXHOCTAMM, 1 BOCTNIaMeHsieMbIMU
mMaTtepvanaMu AoMmkHO BbiTb He MeHee 60

cM / 24 foiMoB B NOGOM HanpasneHuu.

He yctaHaBnuBaiTe 610k nutaHus B61m3n
nerkoBocnnameHsiloLwmxcst Mmatepuanos. B cnyvae
HeucnpaBHOCTU MOXET NPOU3ONTN HarpeB
3apSAHONM CTaHLMKM U UCTOYHMKA NUTAHWS, YTO
MOXET NPUBECTM K BO3ropaHuio.

Okennyartauuto, o6CryxrBaHUe 1 PEMOHT
V3aenusa paspeLlaeTcs BbINOMHATL TONbKO Nuuam,
XOPOLUO 3HaOLLMM TEXHUYECKUE OCOBEHHOCTH ero
KOHCTPYKLMU 1 NpaBuna TexHnkm 6esonacHocTu.
Mepen Hayanom paboTbl ¢ U3penmem
BHMMAaTENbHO NpoynTaiiTe PyKOBOACTBO MO
akcnnyatauum u ybeamtech, 4To NOHUMaeTe
npuBeAeHHbIE 3AECb UHCTPYKLMUK.

3anpeLyaeTcst BHOCUTb U3MEHEHMS B
OpUrMHasbHY KOHCTPYKUUIO u3aenus. Bee
V3MEHEHWsI BHOCSITCS Ha Balll CTPax U PUCK.
Y6enmtech B OTCYTCTBUM Ha ra3oHe NOCTOPOHHUX
NpeaMeToB, TakMX KaK KaMHU, BETKU, UHCTPYMEHTbI
Wy urpyLkn. B cnyyae yaapa o nocTopoHHue
npeamMeTbl HOXM MOTyT GbiTb NoBpexaeHsl. Mepes
yAaneHneM 3acopeHusi Bcerga BblkrovaiTe
napenwue kHonkoi BKIT./BbIKJ1.. Mepen noBTOpHbLIM
3anyckom 13genusi OCMOTpUTE ero Ha NpeameT
NnoBpeXaeHN.

B cnyyae HexapakTepHoi Bubpauuv usgenus.
Bcerfa Bbikntovaiite nagenume ¢ NoMoLLblo KHOMKK
BKI./BbIKI. n nposepsiiTe ero Ha Hanuune
NoBpeXAEHWiA nepes NOBTOPHBLIM 3aryCKOM.
3anyctute usgenve B COOTBETCTBUN C
VHCTPYKUMSAMA. Tpu BKIIOYEHUN n3aenms
ybeautech, 4TO BaLUM PYKW Y HOTW HAXOOATCS

Ha 6e3onacHOM pacCTOSiHUK OT BpaLLaloLLMXCS
HOXel. 3anpelyaeTca nomeLyaTb Pyku UM Horu
nop wagenwve.

3anpetyaeTtcs npyMkacaTbCs K NOABWKHBIM
OMacHbIM AeTansaMm, Hanpumep K pexyLuemMy AuCKy,
[0 TOro, Kak OHW MOMHOCTBI0 OCTaHOBSATCS.
Hukoraa He nogHMMaliTe U He NnepeHocuTe
BKIMIOYEHHOE nsgenve.

He ponyckaiiTe Kk akcnnyaTtauuv nsgenus nuu,
KOTOpblE He 3HaKOMbl C 0COBEHHOCTAMM ero
paboTbl.

He ponyckaiite CTONKHOBEHUS U34ENUs C
TOABMU UMK XXUBOTHBIMU. M3aenue AomkHO GbiTb
HemeafIeHHO OCTaHOBIMEHO, ECIM Ha Ero Nyt
NOSIBMSIETCS YENOBEK NN XMBOTHOE. CM. pasgen
OcraHoska nagesms Ha ctp. 20.

3anpetlyaeTtcs pasmelyaTts Nobble npeameTsl Ha
Kopnyce U3Aenus Unn ero 3apsiAHON CTaHLUK.
3anpelyaeTcs aKcnnyaTMpoBaTh U3fenue ¢
NOBPEXAEHHBIM LLIMTKOM, PEXYLLUM OUCKOM

unu kopnycom. Kpome Toro, 3anpetieHo
1cnonb3oBaHve nsgenvst ¢ NoBpeXaeHHbIMU
HOXaMmu, BUHTamu, rakikamm unu kabensmu.
3anpeLlyaeTcs NoAKMoYaTh NOBPEXAEHHbIN
kabenb UK NpukacaTbCsi K NOBPEXAEHHOMY
kabento, npexae Yem oH ByaeT oTcoeanHeH oT
nuTaHus.

3anpeLyeHo ncnonb3oBaTh U3denve, ecnv KHonka
BKI1./BbIKI1. 1 kHonka STOP HeucnpasHbl.

Ecnu nsgenvie He ncnonb3yeTcs, OTKNOUUTE

ero ¢ nomoubto kHonkn BKIT./BbIKI1. N3penve
MOXET HayaTb paboTy TONMbKO NOCHE BKMOYEHNS
¢ nomoupto kHonkv BKIT./BbIKI1. v BBoga
npasunbHoro NMWH-koaa.

Komnanunsa Husqvarna He rapaHTupyeT
HOpMarnbHY0 COBMECTHYIO paboTy nsgenus

¢ Apyrvmu 6ecnpoBOAHLIMU YCTPOMCTBaMMU,
TaKUMU Kak MynbTbl AMCTAHLIMOHHOIO YNpaBneHus,
pagvionepeaaTyvku, ClyxoBble YCTPOWCTBa,
noA3eMHOe aM1eKTpUYeckoe orpaxaeHve ans
JKMBOTHBIX U T. 4.

MeTannuyeckve npeameTbl, pacnonoXeHHble

B 3emrie (Takue Kak enes3obeToH unm
aHTVKPOTOBbIE CETU), MOTYT NPUBOAUTL K
ocTaHoBKe usgenusi. Metannuyeckue npeameTbl
MOryT BAWSATb HA CUrHaN KOHTYpa, YTO MOXeT
NpuBOANTL K OCTAHOBKE U3AEnus.

[unana3oH paboyeit TemnepaTypbl 1 TeMnepaTypbl
XpaHeHust: 0-50 °C / 32-122 °F. inana3oH
TemnepaTypbl Ans 3apsgku: 0-45 °C / 32-113 °F.
CnuLIKOM BbICOKas TemnepaTtypa MOXeT NpuBecTu
K NMOBPEXAEHWIO U3aenus.
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2.3 TexHuka 6e3onacHoOCTV npu pabote
C aKKyMyJISITOpOM

MPEAQYNPEXOEHUE: numvii-

VNOHHbIE aKKyMymnsiTOpbl MOTYT B30pBaThCS
WK cTaTb NpUYKMHON Noxapa B criyyae

MX pa3bopku, KOPOTKOTO 3aMblKaHUs,
BO3/€eVCTBUSA BOABI, OTHS UINN BbICOKOW

Temnepatypbl. Cobniogaiite 0CTOPOXHOCTb
npv obpaLleHnmn ¢ akKymynsTopoM,

He pasbupaiiTe ero, He BCKpbIBanNTe

1 He nofBepranTe HefonyCTUMbIM
3NEeKTPUYECKUM/MEXAHNYECKUM Harpyskam.
W3beraiiTe xpaHeHUst noa BO3AENCTBUEM
NPAMbBIX COMHEYHBIX MyYeil.

[insi nonyyeHWs JONONHUTENbHBIX CBeAeHNii 06
aKKyMynsiTope cM. pasfen Akkymynarop Ha cTp. 21

3 YctaHoBKa

3.1 BBegeHue - YctaHoBka

3.3 NMoproTtoBka

MPEAYNPEXOEHWE: nepen

YCTaHOBKOWN U3Oenns BHUMAaTENbHO U3yuunte
pasfen TexHuku 6e3onacHocTu.

BHUMAHUE: Jlyxu Ha rasoHe moryT

cTtatb HpVILIMHOVI NonoMK/ usgenus.

BHMMAHWE: Wcnonbayiite

OpuWrMHanbHble 3anyacTu 1 MaTepuans Ans
YCTaHOBKM.

I'IpwmeanMe: [lononHutenbHyto nHdopmaumio o6
YCTaHOBKe CM. B pasfene www.husgvarna.com.

3.2 OCHOBHbI€ KOMMOHEHThI AN
YCTaHOBKM

Mpu ycTaHoBKe NCNONb3yTCs crieaytowme
KOMMOHEHTbI:

. a3oHoKkoCMNKa-poboT, KOTOpasi aBTOMATUYECKM
KOCMT rasoH.

. BapsigHasi cTaHUms, BbINonHsiowas 3 yHKLum:

. OTnpaBka cuUrHanoB ynpasneHus no
orpaHu4MTENbLHOMY NpoBoAY.
. OTnpaBka CUrHarnoB ynpasneHusi no
HanpasnsioLemy nposogy, YTobbl nsgenve
MOrno crefoBaTh MO Hanpasnstowemy
npoBoAy Ha onpeaeneHHble yaaneHHble
y4acTku B cafly UM BEPHYTLCS K 3apsiAHON
CTaHLmu.
. 3apsigka nsgenus.
. VICTOYHMK NUTaHWSA, NOAKMIOYEHHBIV K 3apsAHON
cTaHuum n poseTke 100-240 B.
. KoHTypHbI npoBoA, KOTOpPbIN yknaabiBaeTcs
no nepumeTpy paboyero yyactka 1 BoKpyr
npeaMeTOB U PacTeHUI, KOTOPbIE ra30HOKOCUIKa-
po6oT gomkHa 06xoauTb. KOHTYpHBIN npoBoa
1CMNonb3yeTcs B ka4ecTBe Kak OrpaHUYnTENbHOrO,
Tak 1 HanpasnsoLLero Nposoaa.

I'IpwmeanMe: MonHocTbio NpounTaiTe pasaen
Mo yCcTaHOBKe, Npex/ae YeM NpucTynathb K
ycTaHoBke. [1paBUNbHOCTb BbINOIHEHNS] YCTAHOBKM
HEMoCpeACTBEHHO BNMSIET HA Ka4eCTBO paboTbI
razoHokocunku-pobota. MNoatomy Heobxoaumo
TLWATENBHO CNNTAHNPOBAaTb YCTAHOBKY.

. CoctaBbTe cxeMy paboyero yyacTka u ykaxure
Ha Heli Bce npenATcTeusi. C NomoLLbio
TaKOW CXeMbl MOXHO Nerko onpeaenunTs
naeanbHOe pacnonoXeHne 3apsaHo CTaHLmu,
OrPaHNYMTENIbHOIO U HanpaBnsoLLEro NPOBOAOB.

. OTmeTbTe Ha CXxeme MecCTOMNoNoXeHne 3apsaaHomn
CTaHLMW, OrpaHNYUTENBHOTO M HaNpPaBnsioLero
npoBOAOB.

. Kpome Toro, oTMeTbTe Ha cXxeme MecTo
CoeIMHEHNs HanpaBnsioLLEero NpoBoAa ¢
orpaHunyuTenbHelM. CM. pasaen /Ipoknasnka
HaripasssioLyero nposoga Ha ctp. 15.

. 3acbinbTe BCE sIMbl 1 HEPOBHOCTU Ha ra3oHe.

. Mepep ycTaHOBKOW M3aenusi ckocute Tpasy.
[nuHa TpaBbl He fomkHa npesbiwate 10 mm/ 3.9
atonma.

I'IpwmeanMe: B nepBble Hegenu nocne
YCTaHOBKM BOCMPUHMMAEMbIN YPOBEHD LLyMa BO BPEMS
KOLLEHWS! TpaBbl MOXeET BbITh Bbile Oxuaaemoro. Mo
MCTEYEHUN HEKOTOPOro BPEMEHU LyM BO Bpems paboTbl
3aMETHO YMEHBLUNTCS.

3.4 lNepen ycTaHOBKOM NpOBOLOB

MpoBoAa MOXHO Kak 3arnyouTb B 3eMrio, TakK
1 3aKpenuTb hukcaTtopamu. Ha ogHoM yyacTke
gonyckaeTcsl ucnonb3oBaTtb 06a cnocoba.
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BHUMAHWE: Ecrns paboueli 30He
ncnonb3yeTcs ckapudgukaTop, 3akonamnte
OrpaHNYMTENbHbI U HanpaBnSoLNIA
nposopaa, Y4ToGbl NpeaoTBpaTUTL UX
noBpexaeHue.

3.4.1 Beibop mecTa onsi yCTaHOBKU
3apsgHON CTaHuum

CBo6oaHOe NpOCTPaHCTBO nepes 3apsaaHow
cTaHuwmei JOMKHO cocTaBnaTb He MeHee 3 M/ 10
dyTa. Cm. paspen Boibop mecTa A4S MpoKIaakv
HanpassnsoLuero nposoja Ha ctp. 14.
CBobogHoe NpoCcTpaHCTBO cnpasa v criesa oT
LeHTpa 3apsiAHON CTaHLMW JOIKHO COCTaBNsATh He
meHee 150 cm / 60 gronmos.

Pa3mecTuTe 3apsiaHyro CTaHLMIO PsaoM
PO3ETKOMN.

Pa3mecTnTe 3apsigHyro CTaHLMI0 Ha POBHOM
NOBEPXHOCTU.

3anpetyaeTcs crnbaTb ONOPHYIO NNUTY 3apsaHON
cTaHuum.

max. 5¢cm / 2" |

max. 5cm / 2" I

Ecnu paboyas 3oHa cocTouT u3 AByx Yacten,
pasfeneHHbIX KpyTbIM CKIOHOM, peKoMeHayeTcst
YCTaHOBUTb 3apsiiHYI0 CTaHLMIO B Ty 4acTb,
KOTOpasi pacrnosiokeHa HiKe.

PasmecTuTe 3apsigHyto CTaHLumIo B MecTe,
3aLYMLLEHHOM OT NPSIMbIX COMHEYHbIX JTyYen.
Ecnu 3apsigHan ctaHuus yctaHaBnuBaeTcst

Ha OTAENeHHOM y4yacTke, K 3TOMy y4acTKy
HeoBXoAMMO NOABECTH HaNpaBnAoLLMIA NPOBOA,.

3.4.2 Boibop mecTa A5l yCTaHOBKU
MCTOMHMKA NUTaHWs

MPEOYNPEXAEHWE: He

obpe3aiiTe n He yanuHsinTe kabenb HU3KOro
HanpspkeHusi. CyLiecTByeT onacHOCTb
NnopaXkeHUs ANEKTPUYECKUM TOKOM.

BHAMAHWE: Cneaute 3a TeM, Y4TOObI

HOXW 13aenusi He nepepesanu kabenb
HU3KOro Hanps>kKeHus.

n3bexaHve noBpexaeHus kabenb NuTaHnsa
1 kabenb-yanuHUTENb JOMKHbI BbITh
pa3meLeHbl 3a npeaenamu paboyeit 30HbI.

BHUMAHWE: He cBOpauuBaiite

kabenb HNU3KOro HanpskeHusl B ByxTy u
He pa3melLlaiTe ero nos oCHoOBaHNeM
3apsgHo cTaHumu. CBepHyTbI kabenb
NpensiTcTByeT NPOXOXAEHWIO CUrHana ot
3apsgHOM CTaHUMn.

e MPEOYNPEXOEHUE: Bo

. Pa3mecTuTe NCTOYHMK MUTaHNSA Noj HaBeCoM,
B MecCTe, 3aLUULLIEHHOM OT MPSIMbIX CONMHEYHbIX
nyyei 1 ocaKoB.

. Pa3mecTnTe MCTOYHUK NMUTaHNS B MecTe C
XOpOLUEN BEHTUNALMEN.

. Mpu NoaKnNoYeHUN NCTOYHMKA NUTaHKSA K po3eTke
MCMOSb3yNTe YCTPOWUCTBO 3aLUUTHOIO OTKIOYEHNS
(Y30) ¢ TokoMm oTkItoYeHMst He 6onee 30 MA.

Kabenu Hu3koro HanpshkeHna paanquon ONUHbI
MOXHO npmoGpecm B Ka4yeCTBe 4ONOJTHUTENbHbIX
ﬂpMHaAﬂe)KHOCTeﬁ.
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3.4.3 Bbibop MecTa 4nsi npoKnagku
orpaHWM4uTENBLHOrO NPpoBoAa

BHUMAHWE: Mexay

OrpaHN4MTENbHLIM MPOBOAOM U BOAOEMAMY,
CKIMoHamu, o6pbiBaMu 1 fJoporamu obLiero
Nonb30BaHWs AOIkeH GbiTb Gapbep
BblCOTOW He MeHee 15 cm / 6 atorimoB. JTO
No3BONUT NPEOTBPATUTL NOBPEXAEHVE
v3genus.

BHUAMAHWE: He ponyckaiite pa6oTbl

n3genunsa Ha rpaesun.

BHMMAHWE: Mpwv npoknaake

OrpaHNyMTENbHOTO NPoBoAa He AonyckanTe
peskux nsrmbos.

BHUMAHWE: 4ro6u YMEHbLUNTbL LIYM
BO BpeMs 3KCniyatauum u caenatb paboTy

6e3onacHoii, orpaguTe Takve NpenaTcTBus,

KaK JepeBbsl, KOPHU U KaMHU.

> BB P

OrpaHnunTEnbHbI NPOBOA AOMKEH GbiTb NPONOXEH
Tak, 4To6bl OH 06pa3oBbIBaN NETIO NO NEPUMETPY
paboyero yyactka. [laTunku B U3genvu onpeaensiior
npuBnKeHne U3nenusi K orpaHMuMTENBHOMY NpPOBOAY,
nocne 4ero n3genue MeHsieT HanpasreHne ABMKEHVE,
Bce yacTn paboyeii 30HbI OMKHbI HAXOAUTLCA Ha
paccrosiHum He 6onee 35 m / 115 dyToB OT
orpaHU4MTENBHOrO NpoBoAa.

[ns obneryeHnsi COeAMHEHNS HaMNpaBnsioLLEro n
orpaHuymMTenbLHoro nposoaos Husqvarna pekomeHayeT
cAenatb NeT0 B MECTe NOACOEANHEHNS
HanpasnsioLero nposoaa. Pasmep netnu ns
OrpaHNYMTENIbHOrO NPOBOAA AOMKEH COCTaBNSATb
npunénmautensHo 20 cm / 8 atoiiMoB.

. Mepep npoknaabiBaHWEM OrpaHUYUTENBHOIO 1
HanpaBnsoLLEro NPOBOAOB COCTaBbTE CXEMY
pabouero yyacrka.

. MponoxuTe orpaHNYMTENbHBIV NPOBOS, BOKPYT
pabouero yyacTtka (A). O6ecneybTe Hagnexallee
paccTosiHUe MeXay orpaHUYUTENbHLIM NPOBOAOM
N NPEnATCTBUAMM.

a)  YnoxwuTe orpaHUuUTENbHbLIN NPOBOA Ha
paccTosiHim He MeHee 35 cm / 14 grolimoB
(B) oT npensTcTBUSA, BLICOTA KOTOPOTO
npesbiWwaeT 5 cm / 12 gronma.

b)  YnoxuTe orpaHnuMTENbHbIV NPOBOA Ha
paccTosiHin He meHee 30 cm / 12 grolimoB
(C) oT NnpenATcTBMS, BbICOTA KOTOPOrO paBHa
1-5 cm / 0.4-2 pronma.

C)  YnoxuTe orpaHW4UTesNbHbIA NPOBOA Ha
pacctosiHum 10 cm / 4 proiima (D) ot
npenaTcTBUS BbICOTON MeHee 1 cm / 0.4
aronma.

. Ecnu Ha yyacTke umeetcsa bpycyaTas JOpoxKa,
HaxopAsLLasics Ha OAHOM YPOBHE C ra3oHOM,
NPONIOXNUTE OrpaHNYMTENbHbIV NPOBOA, Mo
BpycyaTkom.

I'Ipmmeanme: Ecnn MuHumansHas WwmpuHa
nopoxku pasHa 30 cm / 12 AloiMoB, Ucnonb3yiiTe
3aBO/CKME HacTPoVku pyHKUWK [Ipoess Yepes
poBos, YTOObI CKOCUTL TpaBy PSAOM C JOPOXKOM.

. Ecnu Bbl XOTUTE OTAENUTb KAKOW-TO Y4aCTOK,
NPOMNOXWUTE YaCTW OrpaHNYUTENBHOrO NPOBOAA,
nayLme K 3ToMy y4acTKy U OT Hero, psiaom
apyr ¢ apyrom (E). YnoxuTte nposoaa nof oauH
dukcarop.

. B MecTe coeMHEHNs HanpaBnsioLLEro u
OrpaHNYMTENIbLHOIO NPOBOAOB cAenaTe NeTno

(F).

[ononHuTenbHble CBEAEHUS CM. B NOMHON BEpcUn
pykoBoACTBa Mo aKcnnyataumn. Tam npueoauTcs
VH(OPMaLna 0 NPoKNaabiBaHUN OrpaHUYUTENbHOIro
npoBOAa Ha CKNOHaXx 1 B y3KuUX Npoxoaax. Tawke
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onucaH npouecc co3gaHusa BTOPUYHbIX y4acTKOB, Ha
KOTOpble nsgenve nepeHoCnTCAa BPYYHYH.

3.4.4 Bbibop MecTa gnsi Npoknagku
HanpaBnsLEro Nposoaa

. [MponoxuTe HanpaenaLWWin NpoBoA nepea
3apsgHON CTaHUMel No NPSIMOM Ha pacCcTOsHUE He
MeHee 2 M / 6.5 doyTa.

. MpenycmoTpuTe Kak MoXHO 6onbLue cBob6oaHOro
NpoCTpaHCTBa cresa OT HanpaensioLero
NpoBOAA, €CNM CMOTPETb Ha 3apsifHYI0 CTaHLMIO.

. PaccTosiHue mexay HanpaensoLWwmm n
OrpaHNYMTeNbHBIM NPOBOAAMM AOIKHO ObITb He
meHee 30 cm / 12 grolimoB.

. Mpu npoknaake HanpasnsoLLEero NpoBoaa He
[ponyckaiite peaknux n3rnbos.

MPEAYNPEXOEHUE:

3anpeLyaeTcs BbINOMHATL YCTaHOBKY
MCTOYHUKA NUTaHWS Ha BbICOTE, KOTOpast
[ornycKaeT KOHTaKT ¢ Bogow. 3anpeLyaercs
pasmeLLaTb UCTOYHMK NUTAHUS Ha 3emre.

MPEOYNPEXAEHWE: He

nomMeLyanTe UCTOYHUK NUTAHNSA B
repMeTn4HbIn Kopnyc. KoHaeHcaT MoxeT
nospeanTb NCTOYHUK NUTAHNA N YBENNYUTDL
PUCK NOpakeHNsA 3NeKTPN4eCKUM TOKOM.

. Ecnu Ha paboyem yyacTke UMEETCs CKIOH,
HanpaBnsoLLMIA NPOBOA, NPOKNaAbIBAETCS Yepes
CKIIOH MO AuaroHasnu.

3.5 YcraHoBka usgenus

3.5.1 IHCTpyMeHTbI 4n1s yCTaHOBKU

. MonoTok/nnactmaccoBas kKusiHka: [ns 3abusaHuns
ukcaTopoB B 3eMII0.

. WNHCTpYMeHT Anst NoApeskn Kpasi ra3oHa/LUTbikoBas
nonata: [insa 3arny6neHns orpaHn4nMTenbHOro
nposoaa.

. Kom6uHupoBaHHble nnockorybupbl: Ana pesku
OrpaHNYMTENIbHOrO NPOBOAA M CXUMAaHNSA
pa3bemoB.

. Perynupyemble nnockory6ubl: ns cxumaHns
coeanHnTenen.

3.5.2 YcraHoBKa 3apsigHOMi cTaHUun

MPEOYNPEXOEHWUE: Puck

nopaxeHUs! AreKTpuYeckum Tokom. Mpu
noAKMNoYeHNN CTOYHMKA NUTaHNUS K po3eTke
yCTaHaBnuBanTe TONbKO YyCTPOWUCTBO
3awuTHoro oTknoyeHus (Y30) ¢ Tokom
oTkItoYeHnst He 6onee 30 MA. MpuMeHnMo
ansa CLWA/KaHagbl. Ecnv nctoyHmk

NUTaHWsi yCTaHaBNMBAETCSA BHE NMOMELLEHNS:
Puck nopaxeHnst anekTpuy4eckum TOKOM.
Vcnonb3yiiTe TONbKO PO3ETKY C KPbILLKOW

1 aBTOMaTUYECKVM BblKItoHaTenem ans
3aLYMTI OT KOPOTKOrO 3aMblKaHWS Ha 3eMIT0
(yCTPOWMCTBO 3aLUUTHOrO OTKIIOYEHUST)
knacca A. Koprnyc po3eTku fOmKeH
obecneuvBaTh 3aLLUMTY OT MNOTrOAHbLIX
YCINOBWI U FepMETUYHOCTb Kak Co
BCTaBMNEHHOW, TaK U C U3BNIEYEHHOW BUMKOMA.

BHUMAHMWE: 3anpewaetcs

npoaenbiBaTb HOBbIE OTBEPCTUA B
OCHOBaHUK SBPHD,HOVI CTaHuun.

BHMMAHME' He craHoBuTECH Ha

OMOPHYIO NAUTY 3apAAHON CTaHLMN.

NMPEQYMNPEXOEHWNE:
Cobniogaiite TpeboBaHus
rocyfapCcTBeHHbIX HOPMaTMBOB MO
aneKkTpuyeckon 6e3onacHoOCTM.

MPEOYNPEXOEHUE: Bo

n3bexaHve noBpexaeHus kabenb NuTaHus
1 kabenb-yanuHUTENb JOMKHbI BbITh
pa3meLeHbl 3a npeaenamm paboyeii 30HbI.

NPEAYNPEXOEHWUE: napenve

[OIHKHO MCMONb30BaTLCS TOMBKO C
6110KOM NMUTaHUSA NPOM3BOACTBA KOMMAHWUU
Husqvarna.

Brok nuTaHus fgonyckaeTcst NOAKMI0YaTh TOMbKO K
po3eTKe C yCTPOMCTBOM 3alumTHOro oTknoyeHns (Y30).

1. BHMMaTEnbHO NPOYTMUTE MHCTPYKLMK No paboTe
3apsaHol ctaHuymeid. Cm. pasnen Beibop mecta
A1 YCTaHoBKM 38psaHON cTaHymm Ha cTp. 12.

2. Pa3wmecTuTe 3apsigHyto CTaHLMIO Ha BbIGpaHHOM
yyacTke.
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HpmmeanMe: He cukeupyitte 3apsaHyto
CTaHUMIO Ha 3eMrie C MOMOLLIbIO BUHTOB, BXOASLLMX
B KOMMNIEKT NOCTaBKW, NoKa He ByaeT nponoxeH
Hanpasnsiowuii nposogd. Cm. pasaen /lpoknagka
HarnpasnaoLYero nposoga Ha crp. 15.

MponoXuTe orpaHNuUTENbHbBIA NPOBOL BOKPYT
Bcero pabouyero yyactka. lNpoknagka HaunHaeTcs
1 3aKaH4YMBaeTCH 3a 3apsAHOV CTaHUMeN.

OTKpolTE pasbem U BCTaBbTE OFPaHUYUTENbHBIN
npoBOA B pasbem.

3. MoacoeanHuTe kabernb HU3KOro HaNPSKEHUS K
3apsaHON CTaHLun.

4. VICTOYHUK NUTaHWsi yCTaHaBNMBAETCS Ha BbICOTE
He meHee 30 cm / 12 AonmoB.

min 30 cm / 12”

5. MoacoeavHuTe Kabenb UCTOYHMKA NUTAHKSA K
poseTke HanpsbkeHnem 100-240 B.

I'Ipmmeanwe: Mocne nopknoyeHns
3apsAHON CTaHLMM MOXHO 3apsauTh usgenue.
MomecTuTe n3penue B 3apsipHyIo CTaHLMIO,

noka Bbl NPOKNafblBaeTe orpaHNynTENbHbIA 1
HanpasnsoLwuii npoBoaa. Bknounte nagenve. o
3aBEpLUEHNS YCTAHOBKN He BbINONMHANTE HUKaKNX
HacTpoek Ha usgenuu.

6. Pa3mecTtuTe kabenb HU3KOro HaNPSHXKEHNS No4
dmkcaTopamu unu 3arnyouTe ero B 3emnio.
Cwm. pasgen 3akperiieHne rnposoga ¢ omMoLLbo
gukcaTtopos Ha cTp. 16 wnn 3arnybnexHne
OrPaHNYNTESILHOIO MM HanpPasJIsItoLero npoBoga
Ha cTp. 16.

7. Tocne npoknagkn orpaHNyMTENbHOro U
HanpasnsioLLero NPOBOAOB MNOACOEANHNUTE UX K
3apsagHou ctaHuun. Cm. pasaens! [lpoknagka
OrpaHnYnTesIbHOro nMpoBo4a Ha ctp. 15w
[Mpoknagka HanpasnsLero nposoga Ha crp. 15.

8.  [Mocne npoknagku HanpaensLero Nposoaa
3adhMKCUpyiiTe 3apsSAHYI0 CTaHLMIO Ha
3eMI1e C NMOMOLLbI0 BUHTOB, BXOASALLMX B
KomnnekT noctaekn. Cm. paspen /poknagka
HarnpassaoLero rnposo4a Ha cip. 15.

3.5.3 Npoknaaka orpaHUYUTENBHOrO
nposoga

Ob6pexbTe orpaHNYMTENbHBIV NPOBOA Ha
pacctosiHumn 1-2 cm / 0.4-0.8 aronma Hag
pasbemamu.

YcTaHoBWTE NpaBbiil pa3bem Ha MeTannm4yeckuii
KOHTaKT 3apsiAHOW cTaHuuu ¢ meTkon "AR".

YcTaHoBWTE NeBbI pasbem Ha MeTannmyeckui
KOHTaKT 3apsaHOW CTaHumn ¢ meTkon "AL".

3.5.4 MNpoknagka HanpaBnSAOLWEro Nnposoaa

BHUMAHMWE: coeantenme nposonos

CKpy4ynBaHuemM unn coeguHeHue c
NOMOLLbH0 BUHTOBbIX KNEMMHbIX 3aXXMMOB,
n3onmpoBaHHoe 3J'IeKTpOVI3OJ'IﬂLU/IOHHOI7I
TNEHTOW, HE CYMTaETCS HafeXHbIM
coeguHeHnem. I'Ipop,on)KMTeanoe
BO3JeNCTBME NOYBEHHON BNaru Bbi3biBaeT
OKucneHue nposoaa U pasbegmHeHue uenu.

BHUMAHWE: He cBOpauuBaiite

ocTaBLmiics npoeof B 6yxTy. CBEpHYThI
NpoBOA BbI3bIBAET NMOMEXW W yXyAluaeT
CB3b C M3aernmem.

OTKpoliTe pa3bem U BCTaBbTE NPOBOJ B Pa3beM.
CoXMUTE YacTu pasbema nnockorybuamm.

O6pexbTe HanpaBnAoLLMIA NPOBOA HA PACCTOSIHAN
1-2 cm / 0.4-0.8 groima Hag pasbemamu.

[MpoBeauTe HanpaBnALLMIA NPOBOA Yepes
npopesb B OCHOBaHWUMN 3apsiAHON CTaHLmK.

YcTaHoBUTE pa3beM Ha MeTannnyeckunii KOHTaKkT
3apsagHov cTaHumm ¢ meTkoin "GUIDE".

OTcoeanHUTE 3apsiiHyO CTAHLMIO OT PO3ETKM.

BcTaBbTe KOHel, HanpasnsioLero Nnposoaa B
neTro Ha OrpaHNYUTENIbHOM MPOBOAE.

Ob6pexbTe HanpaBnsoLLMA NPOBOA C MOMOLLIbIO
Kycayex.
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CoeanHnTEe HaNPaBnSoLWWA U OrpaHUYUTENbHBIN
NPOBOAA C NOMOLLbIO COEANHUTENS.

a) BcraBbTe B coeguHuTens 06a koHua
OrpaHNYMTENIbHOro NPoBOAA M KOHeL,
HanpaBnsoLLLero NpoBoAa.

A

BHUMAHMWE: Ecnu cpasy nocne

yCTaHOBKM CUCTEMbI TpaBa cpe3aeTcs
CIMLLKOM HU3KO, BO3HUKAET pUCK
noBpeXaeHust n3onsumm npoeoga. B
HEKOTOpbIX CryYasx NoBpexaeHne
M30MALMN MOXET NPUBECTYU K OGPLIBY
NpoBOAA CNyCTA HECKONBbKO HEeAEenb Unn
MecsiLeB.

YNoXuTe orpaHnunTenNbHbIA U HanpasnsoLWmMn
npoBoAa Ha 3emrio.

PasmecTtute dukcaTopbl Ha paccTosiHum He Gonee
75 cm / 30 aronmMoB Apyr oT apyra.

B6eiiTe cdukcaTopbl B 3eMI0 MOMOTKOM UK
NNacTMaccoBON KUSHKOMN.

I'IpmmeanVIe: Yepes HECKOMbKO HefieNb BOKPYT
NpoBOAA BLIPACTET TPaBa M MOMHOCTLIO CKPOET Er0.

I'IpwmeanMe: KoHubl npoBogos
LOMKHBI BbITh BUAHBI Yepes Npo3payHyto
4acTb Kopryca COeanHUTENSI.

b) HapaBuTte Ha KpbIWKy coeanHUTENs C
MOMOLLIbIO perynupyemMbix nmnockorybues,
4YTOGbI 3aKPENUTHL NPOBOAA B COEAUHUTENE.

3.5.6 3arnybneHune orpaHUYUTENBHOMO UK
HanpaBrsiioLLEero nposoja

JlonaToii Ui MHCTPYMEHTOM AJ11 NOAPE3KU Kpast
rasoHa NpoYepTUTE KaHaBKy B 3eMrie.

YnoxuTe orpaHnyMTENbHbIA UK HanpaBnsoLWMA
npoBoz B 3emnio Ha rnybuHy 1-20 cm / 0.4-8

a7 IVER

3.5.7 OcmoTp 3apsgHON CTaHLMK

1.

Y6eamtech, YTO CBETOAMOAHbI MHAUKATOP Ha
32pSAHOMN CTaHLMM CBETUTCS 3eIEHBIM LiBETOM.

Ecnu cBeToanogHbIvi nHONKaTop He CBETUTCS
3eMeHbIM LIBETOM, NPOBEPbLTE NPaBUNbHOCTbL
ycTtaHoBku. CMm. pasaensl CBeTognoaHbiv
NHANKATOP 3apsAHON CTaHymn Ha cTp. 22wn
YcraHoBka 3apsaHoVi ctaHuymm Ha cTp. 14.

3.6 BbInonHeHne OCHOBHbIX HacTpoekK

10. 3akpenuTe HaNpaBASIOLMI NPOBOA Ha 3eMne Mepen nepBbIM BKIIOYEHVEM napenus Heobxoanmo
C NOMOLLBHO PUKCATOPOB MNK 3arnybuTe BbINOMHUTL OCHOBHbIE HACTPOWKU.
ero B semnio. CMm. passien 3akpeniere 1. TloctaBbTe U3genve B 3apsAAHYIO CTaHLWIO.
POBOAA C TOMOLYbIO UKCATOPOB HA CTP. 2 B
16 vnn 3arnybneHne orpaHnYnTesIbHoro nim ) kitosnTe uspenme.
HaripasJsiioLyero nposoga Ha ctp. 16. 3. HacTpoiikn BBOASATCA C NOMOLLbIO KHOMOK CO
11. TomCOSaMHATE 33DSIHYIO CTAHLMIO K DO3ETKE. ctpenkamu n kHonkn OK. Bbibepute 513bik, CTpaHy,
Acoen PARHY H P narty, Bpems n 3agawte MNNH-koa.
3.5.5 3akpenneHne npoBoaa ¢ NOMOLLbIO )
uKcaTopos I'Ipmmeanme. Ha HekoTopeIx Mogensix
P nepeg BbI6opom nepcoHanbHoro NH-koaa
. Heobxoaumo BBecTu 3aBoackoi MNH-koa. B
BHAMAHWE: MpoBepbTe, HAaCKONLKO kayectBe MNMH-koaa Henb3s ucnonb3osaTb 0000.
XOpPOLLO (hUKCaTOpPbl YAEPXUBAIOT Ha
3emne orpaHNYMTENbHbIA U HanPaBnsAOLLMA
nposoga P P U" 4. Haxmute kHorky Start 1 3akpoliTe KpbiLLKy, YTOGbI
' HayaTb npouecc KannbpoBkM U3Jenus.
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MprmeyaHue: 3anuwmre NH-koa. Cw.
paspnen Beegerue Ha cTp. 2.

3.7 O630p CTPYKTYpbl MEHIO

3.7.1 [ocTyn K MEHI0 Ha gucnnee u3genuvs
1. Haxwmute kHonky STOP.

2. C nomoLLbto KHOMOK ¢ Ldpamm n kHonku OK
BBeaute MNUH-koa.

3. Haxmwute kHonky MENU.
3.7.2 NogmeHio

B kagom nyHKTe ecTb Heckonbko nogmeHto. C
NOMOLLbIO 3TUX NOAMEHIO MOXKHO NEPEXoanTb KO BCEM
HacTponkam n3genus.

HekoTopble nogMeHIo cogepxat napameTpbl, KOTopble
OTMEYEHbI rano4ykon cnesa. OTo 03HaAYaeT, YTO AaHHbIE
napameTpbl Gblnn BbiGpaHbl. YTo6bl OTMETUTL NOMNE Unn
ybpaTb OTMeTKy, HaxxmuTe kHorky OK.

3.7.3 naBHOE MeHI0

PacnvicaHne

PyHKUNA Pacrimcarye no3sonset
BbIGUpaThL Yackl, koraa uaaenve Gynet
paboTtaTtb. HacTpoiite pacnucaHue, ecnu
paboyasi 30Ha MeHblle MakCUMarbHo
nnowaau, KoTopyto MoxeT obpaboTaTtb
nsgenve, 4Tobbl NpeaoTBPaTUTL USHOC
TpaBbl U U3Zenus.

Boicota cTpmwkku (Automower® 405X /
Al 4+15X)

BbIcOTY CTPIXKKM BO3MOXHO YCTaHOBUTL
Ha 9 pasHbiX ypoBHsiX. Micnonbayite
dyHKumo TargetHeight, 4Tobbl
nocrteneHHo B TedyeHne 10 aHel BbicoTa
CTPWKKM aBTOMATUYECKW CHUXanack ¢
MaKCVManbHOro A0 yKa3aHHOTO YPOBHSI.

besonacHocTb

B meHo be3onacHocTs MOXHO BbIGpaTh
YPOBEHb U HacTpoiiku 6e3onacHoCTh
n3genuvs.

CoobLyeHus

B MeHto CoobLyeHmss MOXHO

HalnTn CoobLyeHusi 06 oLmbkax v
UHG@opMaLoHHbIE coObLYEeHMS U3AENUS.
Tam TaKkke JOCTYNHa AOMNONHUTENbHAs
MHopMaLms 1 crnocobbl ycTpaHeHus
HencnpaBHOCTY.

XA

Tavimep rorogs!

PyHKUMA Tarimep norossl aBTOMaTUHeCKn
ajanTvpyeT NepuoanYHOCTb KOLLEHUS K
YCMOBMSIM pOCTa TPaBbl.

YcraHoska

3aBoackue HaCTPONKN MOXHO
1cnonb3oBaTh ANs aKcnnyaTauum
n3genus B 6onblMHCTBE pabounx 30H.
Ecnu Heo6xoanMo U3MeHUTb HacTPOKK
YCTaHOBKM ANsi KOHKPETHOWN pabouei
30Hbl, MOXHO 3aA4aTb HACTPOMKUN BPYUHYIO
B MeHI0 YcTaHoBKa.

V.

(4

v

Hacrpovikn

B meHto Hactporiku MoXHO BKntoyaTb

M OTKIMIOYaTb Takne PyHKLMK, Kak

KO pexum, CrinparnbHoe KoLeHne, v
HacTpauBaTb BpeMs U AaTy U3AEenus.
Husqvarna pekomeHayeT Bkntoyatb KO
PEXUM NS SKOHOMUN IHEPTUN U
npefoTBpaLLEHNs B3aUMOAEVCTBUSA C
OPYrMK yCTPOCTBaMW.

anHa,qﬂe)K HocTu

B meHto [puHagnexHoctn

MOXHO BbIGpaTh HacTpouku Ans
NpVHaANexXHOCTe U3aenus, Hanpumep
ans Automower® Connect. MHdopmaumio
0 [JOCTYMHbIX ANS BalIero usgenus
NPYHAANEXHOCTER MOXHO NONyynTb y
MecTHoro npeactasuTenst Husqvarna.

00
00

3.8 MpunoxeHxne Automower® Connect

W3penve moxeT ycTaHaBnvBaTb COEANHEHNE C
MOGUIBHLIMW YCTPOWCTBAMM, Ha KOTOPbIX YCTAaHOBMNEHO
npunoxeHue Automower® Connect. Automower®
Connect npegcrasnsieT cobon 6ecnnatHoe NpunoxeHne
anst MobunbHoro ycTporcTea. PaclumpeHHble yHKLum
13fenus AOCTYMHbI B NpunoxeHun Automower®
Connect.

. UH@bopmaLmoHHas naHesis 0TobpaxaeT TeKyLUWiA
craTyc nsgenus. Ha nHopmaLoHHoN naHenu
MOXHO BbIGpaTh pexum paboTbl nsgenus.

. Ha Kapre oTobpaxaeTca TekyLiee
MECTOMONOXEHNE N3AENUA U 3afaHHas
LeHTparnbHas Touka dyHkumMn GeoFence.

. B meHo HacTpovikv MOXHO BbIGpaTb HAaCTPOKM
n3genusi.

. B meHto CratucTika MOXHO NPOCMOTPETb
CTaTUCTUKY U3denus.

. B mMeHto CoobLyeHyss MOXHO HailTn CoobLyeHus
06 ombkax v VIHgpopMaynoHHbIe Co0OLYeHUs
n3penus.
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S MOWING

Mpunoxenne Automower® Connect paboTtaet no ceTtu
COTOBOW CBSI3V AanbHEro AencTeus unu 6ecnpoBogHOw
CBSA3M KOPOTKOro AeiicTams Bluetooth®.

3.8.1 YcraHoska npunoxeHust Automower®

Connect

1. 3arpysute npunoxenue Automower® Connect Ha
CBOE MOBMIIbHOE YCTPOMCTBO.

2. 3aperucTtpupyiite yyeTHyto 3anncb Husqvarna B
npunoxexu Automower® Connect.

3. Ha 3aperncTpvpoBaHHbIin aapec aNeKTPOHHOMN
noyTel 6yaeT oTnpasBneHo nucsmo. Ans
NOATBEPXKAEHUS YHETHON 3anncy BbINOMHUTE
VHCTPYKLMW B 9NIEKTPOHHOM MUCbME B TeveHne 24
4acos.

4.  BownguTe B CBOIO y4eTHyIo 3anuck Husqvarna B
npunoxexu Automower® Connect.

3.8.2 Conpsikenve usgenus ¢ Automower®

Connect@Home

Automower® 305 / 310 Mark Il / 315 Mark |l nmeet
cyHkumio Automower® Connect@Home ¢ noaaepskoii

Bluetooth®. 310 3HauuT, YTO yNpaBnsaTL U3aenMem
MOXHO C MOGWIBHOTO YCTPOWCTBA, KOTOPOE HaxoAUTCA
B npeaenax aencreus Bluetooth®.

1. BbinonHute nyHkTbl 1-3 13 pasaena CornpsxerHne
uanenms ¢ Automower® Connect@Home Ha cTp.
18.

2. C nomoLLbio KHOMOK CO CTPENKAMM 1 KHOMKN
OK nepeiigute B MeHto [IpuHagnexHoctu >
Connect@Home > ConpsixeHne > Hosas napa.

3.  Cnepyinte MHCTPYKUUSIM B MPUMOXEHUN
Automower® Connect.

3.8.3 Conpspkenme usgenus ¢ Automower®
Connect

Automower® 405X/415X noaaepxuBaeT CBS3b
Bluetooth® n ocHawaeTcs komnnexktom Automower®
Connect ans paboTbl N0 CETU COTOBOW CBSA3N.

1. Bbinonuute nyHkTbl 1-3 13 pasaena focryn k
MEHIO Ha gucriniee ns[enms Ha cip. 17.

2. C nomoLLbio KHOMOK CO CTPENKaMM 1 KHOMKN
OK nepeiignTe B MeHI0 [IpuHaamexHoCcT1 >
Automower® Connect> Conpsxerne > Hosas
napa.

3. Cnepy/iTe MHCTPYKUMSM B NPUIOXKEHUN
Automower® Connect.

3.9 3arpyska BcTpoeHHoro N0 no
6ecnpoBopHon cesisu FOTA (Firmware
over the air)

Mpunoxenne FOTA (Firmware over the air)

BXOAMT B KOMMMeKTaumio mogenei Automower®
405X/415X. O1a pyHKUMA aBTOMATUHECKM 3arpyxaeT
HOBYI0 Bepcuto BcTpoeHHoro MO Ha usgenve.

Mpu Hanuuun obHoBNeHMsA BcTpoeHHoro MO B
NPUIIOXEHUN OTOBPaxaeTcs yBeAoMNeHNe, B KOTOPOM
MOXHO BblbpaTb yCTaHOBKY 06HOBReHUs. B 3aBoackmx
HacTponkax aTa yHKLUUS BKIHOYEHA.

4 dSkcnnyaTtauus

4.1 Ncnonb3oBaHue kHonku BKJ1./
BbIKI.

NPEAYNPEXOEHWE: nepen

3KcnnyaTaLw|el7| n3genna BHUMaTenbHO
n3yumnTe pasgen TeXHUKn 6e3onacHocTu.

A

NPEAYNPEXAEHUE: He

NpuGIYKaNTe PyKn Un HOTU K
BpaLLaloLLMMcs HoxaM. 3anpeLaercs

A

AepxaTb pyku nnu Horn B6NM3M nnu noa
usgenvem, Kkoraa oOHo BKIKOYEHO.

NPEAYNPEXOEHWUE: He
ucnonb3yiTte Usgenue, ecnv B paboyen
30HE HaxoAsATCs Apyrue Noamn (0cobeHHo
[ETN) UK KNBOTHBIE.

A

. Haxumaiite kHonky BKI./BbIKI. B Teyerne 3
CeKyHA, YToGbl BKNOUNTL n3genue. Ybeautecsb,
4YTO CBETOAVOAHbIN HAMKATOP 3aropersics.

. Ecnn nugmkaTop Muraet, Usgenue BKIoYeHo
1 HAXOAUTCH B PEXMME dHEPrOCOEPEXeHMs.

18 - OkcnnyaTauyus
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Haxwumarite kHonky BKI1./BbIKI1. B TeueHne 3
CeKyH[,, YTOObI BKIIOYUTL U3AENVe.

. Haxumarite kHonky BKIT./BbIKI1. B TeyeHue 3
CeKyHA, YToGbl BbIKNOUUTL n3genue. Ybeautecsb,
4YTO CBETOAMOAHbINA UHAMKATOP norac.

4.2 3anyck nsgenus
1. Haxmute kHonky STOP, 4TOGbl OTKPbITb KPbILLKY.

2. Haxwumaiite kHonky BKIT./BbIKJ1. B TeueHve 3
cekyHa. Bknrountcs gucnnei.

Beegute MNMNH-koa.
Haxwmute kHonky START.

Bbi6epute pexum pabotbl. Cm. pasgen Pexumbl
pabortsi - 3anyck Ha cTp. 19.

6.  Haxmwute kHonky OK.
7.  3aKkpoliTe KpbILLKY.

I'IpmmeanMe: Ecnu nsgenue npunapkoBaHo Ha
3apsiAHON CTaHLMK, OHO BO30OHOBUT paboTy TonbKo
npu yCNoBWUM NOMNHON 3apsiAKU akKymMynsTopa v npu
COOTBETCTBYIOLLEWN HAaCTpoke PacrmcaHns

I'IpmmeanMe: B nepBble Hegenu nocne
YCTaHOBKM BOCMPUHMMAEMbI YPOBEHD LUyMa BO BPEMS!
KOLLEeHWsI TpaBbl MOXeT BbITh Bbile oxuaaemoro. Mo
MCTEYEHUN HEKOTOPOTO BPEMEHH LLIYM BO BpeMsi paboThl
3aMETHO YMEHBLUMTCS.

4.2.1 Pexuvmbl paboTbl - 3anyck

. OCHOBHOW y4acTok
. BTOPUYHBIA y4acTok
. Cbpoc pacrcaHns
. Kowwenne c mecta

4.2.1.1 OcHoBHoOW y4acTok

Vcnonbayiite pexum OCHOBHOM y4acTok, YTobbI
nagenue Kocuno 1 3apsXxanocb aBToOMaTU4YeCcKn.
4.2.1.2 BTOPUYHbIA y4aCTOK

Vicnonb3yiite pexum BTopuyHsi y4acTok Ans
KOLLEeHWs1 TpaBbl HA BTOPUYHOM yyacTke. [NepemellaTb

nsgenue Mexay OCHOBHbBIM U BTOPUYHBIM yYacTkamu
HeobxoaAuMo BpyuyHyto. M3genue BbINOMHSIET KoLleHe B
TeyeHve BbIGpaHHOTO Neproaa BpeEMeHN Unu [0 MOSHOM
paspsaku akkymynsitopa.

I'IpwmeanMe: YT06bI 3apaanTb usgenve,

Kora OHO HaXoAUTCSA Ha BTOPUYHOM y4acTke, ero
Heo6X0AMMO BPYUHYHO MOMECTUTL B 3apsifiHYHO CTaHLMIO.
Mocne 3apsfku akkyMynsTopa U3faenue nokUHeT
3apsAHYI0 CTaHUMIo 1 ocTaHoBUTCS. [ins 3anycka
n3genns Heo6xoanMo BbIGpaTh pexnum paboThbl.

I'IpwmeanMe: Ecnu nocne 3apsgku akkymynstopa
TpebyeTcs BbINOMHUTL CTPUKKY HA OCHOBHOM y4yacTke,
nepeq yCTAHOBKOW B 3apAAHYI0 CTaHLMIO NepeseauTe
napenve B pexum OCHOBHOW y4acToK.

4.2.1.3 C6poc pacnucaHusi

Wcnonb3yiite pexum Cépoc pacrnmcarmsi, YToobl
3abnoknmpoBaTb HACTPONKN PacrimcarmnsHa 24 4vnn 3
AHS.

I'IpwmeanMe: HeBo3MOXHO yCTaHOBUTL

QNS M3AENNS BpeMst KOLLIeHWs!, NPeBbILuatoLiee
MakcuMarnsHoe Bpems paboTsl B AeHb. CM. pasaen
Onucarme naaenms Ha cip. 2.

4.2.1.4 KoweHue ¢ mecTa

Wcnonbayiite pexum Kowwexne ¢ mecta, 4tobbl uspenve
[BWrarnoch Mo cnvpanu Bo Bpemsi KowweHusi. Mepen
3anyckom pexuma KowweHne ¢ mecta Heobxoaumo
BPYYHYtO NepeMecTuTb nagenue B BbIGpaHHyto obnactb.

I'Ipwmeanme: Mocne 3aBeplueHna paboTel B
pexumve KoleHne ¢ MecTa nspgenine aBToMaTuyecku
HaunHaeT paboTaTtb B pexume OCHOBHOM y4aCcTOK UNn
BTOpnYHBIN y4acToK.

4.3 MNapkoBka usgenus
1. HaxmuTe kHonky STOP, 4ToGbl OTKPbITh KPbILLKY.

2. Haxwumarite kHonky BKI1./BbIKI1. B TeueHune 3
cekyHA. Bkntouutca gucnnein.

Beeawute MNH-kopa.
HaxwmuTte kHonky PARK.

Beibepute pexum paboTbl. CM. paspen Pexum
paborsi - [TapkoBka Ha cTp. 19.

6.  Haxmute kHonky OK.
3aKpoWiTe KPbILLKY.

4.3.1 Pexum paboTbl - MapkoBka

. [TapKkoBka [0 HOBOU KOMaHAb!
. 3anyck no pacrnvcaHuno
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4.3.1.1 MNapkoBka A0 HOBOW KOMaHAbI

Wcnonb3ayiite pexum [lapkoBka [0 HOBOV KOMaH4bl,
4YTOGbI U3AENVE BEPHYNOCH Ha 3apsiAHYI0 CTaHLMIO.
M3penve 6yneT octaBaTbCs Ha 3apsiAHON CTaHLMM A0
Tex nop, noka He 6yaeT BbIGpaH HOBbIN peXxum paboThbl.

4.3.1.2 MoBTOpHHIN 3anyck No crneayLLeid HacTpolike
pacnucaHus

Mcnonb3ayiite pexum [ToBTOpHbIV 3arlycK 1o cregyrouen
HacTposike pacrcarus, YTobbl nagenme BepHynoch Ha
3apagHylo ctaHumio. Magenve octaertcs B 3apsiaHON
CTaHLMKW, NoKa cneayloLan HacTpoiika Pacrimcaris He
Nno3BONUT HayaTb paboTy.

4.4 OcTtaHoBKa nsgenus

1. Haxwmwute kHonky STOP, 4T06bI OCTAHOBUTL
nsgenme U MOTOp PexyLLero 060pyaoBaHUS.

4.5 BbikntoyeHne nagenus
1. HaxwmuTe kHonky STOP, 4ToGbl OTKPbITh KPbILLKY.

2. Haxwmaiite kHonky BKJ1./BbIKI1. B TeueHune 3
CeKyHA.

3. TposepbTe, YTO CBETOANOAHBIVE MHANKATOP Ha
KnaBuaTtype He roput, 4Tobbl ybeamTbes, 4To
n3aenune BbIKIOYEHO.

4.6 3apsgka akkymynsitopa
NPEOYNPEXOEHUE:

3apsikaiTte usgenue TonbKo B 3apsiaHoOi
CTaHUWW, NpeaHa3HauYeHHo ANl Hero.
HenpasurnbHas akcnnyaTauus MoXeT
MPUBECTM K NOPAKEHMIO NEKTPUHECKUM
TOKOM, NeperpeBy WUu yTeuke KOPPO3UMHON
XWMOKOCTU U3 aKKyMynsiTopa.

B cnyyae yTeukn anektponuta cMoiTte
ero BOJOW; NPW KOHTaKTe C rnasamu unm
Apyrumu Yactsimu Tena obpaTtuTech 3a
MEANLMHCKOW NMOMOLLbHO.

B cnyyae ecnu nsgenve HoBoe Ui Haxoamunoch

Ha ONUTENBHOM XPaHEHUN, akKyMynsaTop MOXeT BbITb
paspsikeH 1 noTpebyeTcs ero 3apsiaka nepes 3arnyckom
nsgenus. B pexume OCHOBHOM y4acToK U3Aenue Kocut
1 3apsxaeTcs aBTOMaTUHECKU.

1. Haxwumarite kHonky BKI1./BbIKI1. B TeueHne 3
CeKyHA, YToGbl BKIOYUTL U3Lenue.

2. 3agBvHbTE M3AENue B 3apsaHyto CTaHLMIO [0
ynopa.

3.  Yb6epuTecsb, 4TO 3apsAHble NNACTUHbI 3apsaHON
CTaHLMW COEAMHSIIOTCS C KOHTAKTHBIMU
nnacTuHammn usgenus.

4.  T[lpoBepbTe, UTO Ha Aucnnee otobpaxaeTcsa
coobLeHne SAPAIKAETCA, utobbl y6eauTbes,
YTO U3aenme NPaBubHO NOAKITYEHO K 3apsaHON
CTaHLmK.

4.7 PerynupoBka BbICOTbI CTPUXKU
BHUMAHMWE: B reuetue nepsoit

Heflenu nocre yCTaHOBKU HOBOIA
rasoHOKOCUITKM BbICOTa CTPYIKKM AOIDKHA
ObITb yCTaHoBMeHa Ha ypoBeHb "MAKC.",
4YTOGbI N36EXKaTh NOBPEXAEHUS KOHTYPHOIO
nposoaa. [ocrne 3Toro BbICOTY CTPUXKU
MOXHO YMeHbLLUATb MO3TaMNHO KaXayto
HeZenio [0 NOMyYeHUs enaemon BbICOTbI
CTPVIKKM.

BbicoTa cTpuxkm MOXeT BbITb U3MeHeHa C
MUHUManbHom (2 cm / 0.8 atolrima) 40 MakcMmarnbHOM
(5 cm / 2 grorimoB).

4.7.1 PerynupoBka BbICOTbI CTPWKKK
(Automower® 305 / 310 Mark Il / 315 Mark
1)}

1. Haxmwute kHonky STOP, 4T06bl OCTAHOBUTHL
nsgenwve.

2. OTKpOWTE KPbILLKY.

3.  TMoBepHUTE PyyKy PerynupoBKY BbICOTbI CTPUXKM,
4TOGbI BbIOPATH BBICOTY CTPYIKKM.
a) BpaweHue no yacoBoii cTpenke
YBENUYMBAET BbICOTY CTPUKKM.
b)  BpalyeHne npoT1B YacoBoW CTpenku
YMEHbLLAET BbICOTY CTPUXKM.
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4.7.2 PerynupoBka BbICOTbI CTPUKKN
(Automower® 405X / 415X)

1. Bbinonuute nyHkTbl 1-3 13 pasaena focryn k
MEHI0 Ha gucriiiee ns[esnms Ha cip. 17.

2. C nomoLLbio KHOMOK CO cTpenkamm n kHonku OK
nepengnTe B MeHto Boicota cTpumxkn > Beicota
CTDVKKU.

3. C nomoLLblo KHOMOK CO CTPenkaMu 3afanTe
BbICOTY CTPWUXKHW.

4. Haxmute kHonky OK.

5 TexHuyeckoe obcnyxusaHune

5.1 BeegeHue

O6paTuTech B aBTOPU30BaAHHBIV CEPBUCHbIV LIEHTP
NSt NPOBEAEHUS NONTHOrO OGCMYXUBaHWS U PEMOHTa
BaLLEro u3genws.

MPEOYNPEXOEHUE:

MCHOHbByVITe 3allUMTHbIE NepYaTKu.

BHUAMAHME: He NCMOSb3yNTe MONKY
BbICOKOrO aBNeHWs ANs O4UCTKN U3LEenus.
He ncnonbayiite yncTawme cpeactea Ans
OYUCTKM M3Jenus.

5.3 AkkymynsTop

MPEOYNPEXOEHWUE: npexae

YeMm nepeBopayMBaTh KOpNyc U3aenvs,
y6eanTech, YTO U3AENVE BLIKITIOYEHO.

Mepen npoBeAeHWEM TEXHUYECKOTO
o6cnyxuBaHus, Hanpumep npu 3ameHe
HOXEWN WU OYUCTKE U3AENUS, BbIKIIOUUTE
vsgenue.

NMPEQYNPEXOEHWUE: nepen
OYMCTKOM UK TexobCcnyXmBaHUeEM
3apsiQHON CTaHLUMK OTKIYMTE ee oT
VCTOYHUKA NUTAHUS.

NMPEAYNPEXOEHUE:

3apspkaiiTe nsgenue Tonbko B
COOTBETCTBYIOLLEN 3apsAHON CTaHLMW

1 UCMONb3YTe NCTOYHUK NUTaHWS,
paccuvTaHHbIV Ans paboTbl ¢ u3genvem.
HenpasunbHas akcnnyaTauus MoxeT
MPVBECTU K MOPaXEHWIO 3NEKTPUYECKUM
TOKOM, NeperpeBy UnNn yTeyke Koppo3nNnHOWM
XUAKOCTM U3 akkymynsTopa. B cnyyae
yTEUKM 3N1eKTponuTa CMOoWTE ero BoAoN;
NpuW KOHTaKTe C rnasamu unm apyrumu
yacTaMuM Tena obpaTuTeCh 3a MeaULMHCKON
MOMOLL|bIO.

BHMMAHWE: 3anpewaeTcs

> B PP

K 3apsiHOM CTaHUuuM. 3TO MOXET NpUBECTU
K NOBPEXAEHUIO 3apsAHON CTaHLUN 1
napenus. Haxmute kHonky STOP n
OTCOEAVHUTE U3AENWE OT 3apsiAHOI
CTaHuuK, Npexae Yem NogHMMaTh ero.

nogHumarthb nsgenuve, ecnm OHo NoAKn4YeHo

NPEAYNPEXOEHUE:

Vcnonb3yiiTe TONbKO OpPUrMHanNbHbIe
aKKyMynATOpbl, PEKOMEHAOBaHHbIe
npoussoauTenem obopyaosaHnus. Mpu
MCNONb30BaHUN APYTUX aKKyMynsTOpoB
6esonacHas akcnnyatauus nsgenus

He MOXeT ObITb rapaHTMpoBaHa.
3anpelyaeTtcsa MCnonb3oBaTb OQHOPA30BbIE
aKKyMynsTopbl.

5.2 Ounctka

[ins noBblweHWst 3hHEKTUBHOCTM paboThbl U
yBenuYeHns cpoka cnyx6bl perynspHo ouuLlaiTe
n3penve n 3aMeHsifiTe UsHoLeHHble 3anyactu. Ecnn
Koneca 3abnokvMpoBaHbl TpaBoW, usgenve He 6yaet
paboTaTb AOMKHBIM 06pa3oM Ha ckrnoHax. Ouuctute
n3genve LWeTKoW Unmn Boaow 13 LwnaHra.

PeKomeH,u,yech ncnonb3oBaTb CI'IeL[I/IaJ'IbHI:IVI Ha60p
AnA OYNCTKU U TEXHUYECKOro OGCJ'Iy)KI/IBaHVIﬂ. D.J'IFI
nonyvyeHna OOonONHUTENbHbIX CBe,EleHI/II7I CBAXUTECH C
MEeCTHbIM npeacTtaBuTernem Husqvarna.

BHUMAHUE: Mepep nomeLleHnem

aKKyMymATOpa Ha XpaHeHWe B 3UMHWIA
nepuoga crieayeT 3apaanTs ero. Ecriv
aKKYMYMATOP 3apsPKEH He NOSTHOCTLIO,
OH MOXET NOBPEeaUTLCS U B HEKOTOPbIX
cryyasix ctaTbh HENPUroAHLIM.

MoMUMO NPOYMX (haKTOPOB, BPEMS 3apsaKu
MOXET MEHSATLCS B 3aBUCUMOCTM OT Temnepartypsbl
OKpyXXatoLLen cpeabi.
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CnepytoLme Npu3Haku 03HavatoT, YTO CPOK CIYXObI
aKKyMynsTopa NoAXOAUT K KOHLY U ero HeoGxoanmo
3aMEeHUTb!

. Bpems paboTbl usgenus mexay 3apsiakamu
COKPaTUIOCh MO CPABHEHMIO CO CTaHAAPTHbIM.
370 NPUBOAWT K YBENUYEHWIO YMCTA LIMKITOB
3apsaKu, YTO NOBbILLAET PUCK (hOPMUPOBAHUS
crnefoB BO3e 3apsiAHON CTaHLuN.

. M3penue yacto ctout nocpeam rasoHa, U Ha
HeM oTobpaxaeTcs coobLueHne AKKymyIaTop
paspsikeH. OTO 03HAYaET, YTO U3AENNI0 He
XBaTaeT 3apsifa akkymynsitopa Ans novicka
3apsifHoON CTaHLmK.

Ecnu nspgenue kayecTBeHHO NOACTPUraeT ra3oH,
AKKYyMYnATOP B NoOpsaKe.

rasoHa. B atom crniyyae HOXu MoryT ObITb
BbIOpPOLLEHbI U3-NoA Koprnyca, YTo npuseaeT
K Cepbe3Holi TpaBMe.

B uensix 6e30nacHOCTU M3HOLLEHHbIE UK
noBpexaeHHble AeTany AOKHbI ObITb 3aMeHeHbl. Jaxe
B CIly4ae OTCYTCTBUS MOBPEXAEHNIA HOXM HEOBX0AMMO
perynsipHo 3ameHsITb ANna rapaHTum adeKTMBHON
CTPWXKKM ra3oHa 1 HU3Koro notpebnenns aHeprum. Bee
3 HOXa C BUHTaMu criedyeT 3aMeHsITb OAHOBPEMEHHO
Ans noaaepxXaHust 6anaHcYpoBKU pexyLLen cucTembl.
Vcnonbayinte opuruHanbHble HOXM Husqvarna, Ha
KOTOpble HaHeceH NnoroTun H ¢ KOpPoHOW, CM. pasaen
Ycnosus rapaHTim Ha ctp. 30.

I'Ipwmeanme: Cpok cnyx6bl akkymynsitopa
3aBWUCUT OT AJIMTENBHOCTM Ce30Ha U
NPOAOMKUTENBHOCTY UCMONb30BaHUs n3genus. Ons
ANUTENBHOrO Ce30Ha UMK Npy GOIbLIOM YMCTe YacoB
eXxeqHeBHOW paboTbl HE0BX0AMMO Yallle 3aMeHsATb
aKKyMynsTop.

[ins 3ameHbl akkyMynsiTopa o6paTuTeck K MECTHOMY
npeacTtasuTento Husqvarna.

5.4 3ameHa HoXeil

NPEAYNPEXOAEHUE:

Vcnonb3yiiTe HOXWU U BUHTLI NPaBUIbHOMO
Tuna. Komnanus Husqvarna moxet
rapaHTupoBaTb 6€30MacHOCTb TOMBKO Npu
MCMONb30BAHUN OPUrMHAMBHBLIX HOXEN.
YcTaHoBKa HOBbIX HOXeW C MOMOLLIbIO
CTapbIX BUHTOB MOXET NpUBECTU K U3HOCY
1 NONOMKE BUHTOB BO BPEMSI CTPUXKKM

5.4.1 3ameHa Hoxew

1. BblkniounTe nsgenue c nomoLsto kHonku BKIL./
BbIKI.

2. [epeBepHuTE U3aenve n NOOXNUTE €ro Ha YUCTYHO
N MArKYO MOBEPXHOCTb.

3. [oBepHWTE 3aLUMTHYIO NNacTUHy Takum obpasom,
4TOObI OTBEPCTUS B HEW COBNanu ¢ BUHTaMu
KpenneHust Hoxa.

BbikpyTuTe 3 BUHTA.
CHUMUTE 3 HOXa U BUHTbI.

6.  YcTtaHoBuTe 3 HOBbIX HOXa U BUHTBI. Vicnonb3ynte
opurnHaneHble Hoxu Husqvarna.

7. Yb6eauTech, YTO HOXW CBOGOAHO BpaLlaloTcs.

6 Mounck n yctpaHeHne HenmcnpaBHOCTEN

6.1 Mowck 1 ycTpaHeHue HeucnpasBHOCTEN

B cnyyae HencnpaBHOCTW Ha Aucnnee nosiensieTcs cooblueHne. bonee noapobHyto MHbOpMaLMIo 0 COoBLLEHNsX
CM. B MOJIHO BepcuM pyKOBOACTBA NO 3KCnnyaTauum Ha Beb-cante Husqvarna (www.husgvarna.com). Ecnu ogHo
1 TO e coobLLeHVe NoABMSIeTCA YacTo UMK Bbl HE MOXeTe onpeaenuTb NPUYNHY HeMCNpaBHOCTW, 0BpaTUTECh K
MecTHoMy npeacTtasuTento Husqvarna.

Pa3pbiBbl KOHTYPHOrO NpoBOAA — 3TO, Kak NPaBuo, pesynbTaT HenpeaHamMmepeHHOro U3NYECKOro NOBPEXAEHNS
npoBsoja, Hanpvmep, CagoBoii nonatol. Kpome Toro, noBpexaeHNs MOryT BO3HUKATb M3-3a YPe3MEPHOro HaTSHKEHNS
npoBoja BO BpeMs ero npoknagku. Mecto obpbiBa NpoBoAa MOXHO OnpeAenuTb NOCTENeHHbIM COKpaLleHeM BABOe
KOHTYpa, B KOTOPOM MOT MPOU3OITN pa3pbiB, 4O TEX MOP, NOKa He OCTaHeTCH O4YeHb KOPOTKMIA OTpe3ok npoeoAa. Cm.
MOJHYI0 BEPCUIO PYKOBOACTBA NO JKCcrnyaTauuu Ha Beb-cante Husqvarna (www.husqvarna.com).

6.1.1 CBeToaMOAHbIN MHAMKATOP 3apsiaHON CTaHUuK

Mpwv NpaBuUnbHO YCTAHOBKE CBETOAMOAHBIV MHAMKATOP
3apsiAHON CTaHUMK 3aropaeTcs 3eneHbIM LuBeToM. Ecnn
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CBeTO,D,I/IO,D,HbIﬁ nHOukKaTop 3ap9|,qH0|7| CTaHUyun He roput
3eneHbIM L BETOM, CﬂeﬂyﬁTe yKasaHuav B an/IBe,CleHHOVI
HWnxe TaGﬂVILl'e noucka u ycTtpaHeHus HeMCnpaBHOCTeﬁ.

,D,J'Iﬂ nonyvyeHna OONONHUTENbHbIX CBe,D.eHVII7I CBAXUTECb
C MeCTHbIM npeacTtaBuUTenem Husqvarna nnu nocetute
www.husqvarna.com.

CBeToanoaHbIiA UH-
avkaTtop

MpuunHa

DevictBue

MocTosiHHO ropuT 3e-
neHbIM

XopoLunii ypoBeHb CUrHana 3apsigHol cTaH-
umn.

Hukakmx gencTeumii He TpebyeTcs.

MwuraeT 3eneHbim

XopoLuuii ypoBeHb CUrHana 3apsigHon cTaH-
uuu, BkmoveH SKO pexum.

Huvkakux gencreuin He TpebyeTcs.

MuraeT cuHUm

OrpaHuyuTenbHbI NPOBOA He NOACOeANHEH
K 3apsAHON CTaHLun.

MoacoeanHUTe orpaHNYMTENbHBIA NPOBOA K
3apsaHON CTaHUun.

OrpaH1ymuTenbHbIA NPOBOZ NOBPEXKAEH.

3ameHute noBpeXxaeHHy YacTb orpaHuymn-
TEenbHOro NposoAa HoOBbIM OrpaHn4unTenNb-
HbIM NPOBOAOM.

Mwuraet KpacHbIM

[Momexu B aHTeHHE 3apﬂ,Cl,HOI7I CTaHyun.

O6paTtnTech K MECTHOMY NpeAcTaBUTenNto
Husqvarna.

[MocTosiHHO roput
KpacHbIM

Owwnbka B nevyaTHol nnaTte Unu Henoaxoas-
LLMIA UCTOYHUK NUTaHWSA B 3apsaHON CTaH-
uun.

Owwnbka ycTpaHsieTcs cneumannctom odu-
LmarnbHoro cepB1cHoro LeHTpa. Obpatutech
K MecTHOMy npefcTasuTento Husqvarna.

7 TpaHCnopTMpOBKa, XpaHeHWe M yTunusaums

7.1 TpaHcnopTupoBka

Bxopsyme B KOMNMEKT IUTUIA-UOHHBIE aKKyMynsTOpbI
COOTBETCTBYIOT TPEGOBaHWSIM 3aKOHOAATENLCTBA B
OTHOLLEHWW ONacHbIX TOBaPOB.

. CobniopaiiTe Bce NPUMEHUMbIE rOCYAapCTBEHHbIE

HOpMaTuBbl.

. Cobnioaaiite ocobble TpeboBaHNs K ynakoBke U
3TUKETKaM A5t KOMMEPYECKUX NepeBo3oK, B TOM
yncne TPeTbUMM NLaMKU U 3KCNeANTOpamu.

. VIHCTPYKLMM NO CHATUIO aKKyMynsiTopa cM. B
MOJIHO BepcuM pyKOBOACTBA NO IKCMnyaTauum Ha
Beb-caiite www.husqvarna.com.

7.1.1 MNepemeLlyeHne 1 nogbemM usgenus

[ns 6e3onacHoro nepemMeLleHust 3a npeaensl paboyei

30HbI UNU BHYTPU Hee:

3. TlepeHocuTe nsgenue 3a pykosiTky,

pacnonoxeHHyto nog koprnycom. Mpu nepeHoce
M30ENUS PEXYLLWIA ONCK HU B KOEM Cryvae He

norxeH 6biTb 0bpalleH Kk Teny.

1. Haxmute kHonky STOP, 4ToGbl OCTAHOBUTL
nsgenve. Ecnv yctaHoBNeH cpeaHuin Unu BbiICOKUI
ypoBeHb 6e30onacHoCTH, He06XOANMO BBECTU
MWH-kopa. MWH-koa cocTomT 13 YeTbipex Lmdp un
BbIGMpaeTcs Npy nepBom 3anycke nsgenusi. Cm.
MOJIHYI0 BEPCUIO PYKOBOACTBA MO JKCMnyaTaLmnu.

2. BblknounTe nsgenue ¢ nomoLbto kHonkv BKI./

BbIKI.
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7.2 XpaHeHve usgenuvsi B 3SMMHUNA
nepvop

BHMMAHUE: Mepen nomelleHnem

M30ENUsa Ha XpaHeHWe NONTHOCTLIO 3apsanTe
akkymynaTop. Ecnv akkymynsTop 3apsikeH
HE MOMHOCTbIO, 3TO MOXET NPUBECTU K €ro
NOBPEXAEHMIO.

. Mepen nomelleHem M3gennsa Ha XxpaHeHue
oumnctute ero. Cm. pasgen Ownctka Ha c1p. 21.

. YcTaHoBWTe M3fenue B 3apsigHYyIo CTaHLMIO,
npeaBapuTenbHO OTKPbIB OTKPbIBAIOLLYYIOCS
KPbILLKY, YTOObI 3apsiAnTb akKyMynsaTop.

Korpa nsgenue sapsbkaeTcsi, Ha gucnnee

MuraeT cuMBON akkymynsitopa. Korga cumson
akKymynsTopa nepectaeT MuraTb, akkyMynstop
NONHOCTbIO 3apsbkeH. BoikniounTe nagenve, koraa
aKKyMynATOpP MOMHOCTLIO 3aPSHKEH.

. Mepen nomelleHnem nsgenvst Ha xpaHeHne
y6eanTech, YTO HOXM W NOALUNUMHUKA He
noBpexaeHbl U He U3HOLLEHbI.

. M3penve fomKHO XpaHUTLCS B CYXOM MecTe,
3aLYMLLEHHOM OT HU3KUX TeMnepaTyp, koriecamu
Ha nory.

. Husqvarna pekomeHgyeT npu nomeLleHnm
V3[ennsa Ha xpaHeHns ybpaTb ero B ynakoBsky.
M3pgenue MoXHO Takke NOBECUTb Ha CTEHY C
nomoLLblo KpoHwTenHa Husqvarna. O6partutecs k
npeacrasutento Husqvarna gns nonyyeHns 6onee

noApo6HOM MHOPMALIMN O JOCTYMHbLIX HACTEHHbIX
KPOHLUTENHAX.

7.3 XpaHeHue 3apsfHoi CTaHLUuK B
3UMHUIA Nepuop,

3apsgHas CTaHUMS U UICTOYHWK MUTaHUS [OMKHbI
XpaHWUTbCS B NomeLeHnn. OrpaHnunTenbHbIn 1
HanpasnSOLWWIA NPOBOAA MOXHO OCTaBUTb B 3eMrie.

1. OTcoeamHWTE pasbem NUTaHUs 3apsaHON CTaHLMK
OT pO3eTku.

2. Pasbnokupyiite cukcaTop pasbema u U3BnekuTe
pasbem.

3. OTCoeauHUTE pa3bembl OrPaHULUTENBHOTO 1
HanpaBnsoLLEro NPOBOLOB OT 3aPSAHON CTaHLMM.

4.  TlomecTuTe KOHLbl HanNpaBnsoLLero n
OrpaHNYMTENBHOTO MPOBOAOB B KOHTENHEP CO
CMa3Komn.

I'IpmmeanVIe: B cnyyae xpaHeHus 3apsiaHoii
CTaHLMM BHE NOMELLEHNS HE OTCOEAMNHANTE OT
HEe UCTOUHUK NUTAHUS 1 OrPaHNYNTENbHBINA 1
HanpasnALLMA NpoBoaa.

7.4 YTunusauus

[aHHbIli cumBOn Ha n3genuu Husgvarna o3HavaeT, 4To
OHO He MOANEXWT YTUNMU3aLmMn B Ka4ecTBe 0ObIYHbIX
BbITOBbIX 0TX0A0B. [MoNb3yWTECh YCyramv MeCTHOW
cucTeMbl NepepaboTky ANEKTPOHHBLIX KOMMOHEHTOB

1 akkymynsatopos. lNepen yTunusaumen nagenus
N3BMEKNTE N3 HEro akKyMynsTop.

VIHCTPYKLUM NO CHATUIO akKyMynsiTopa CM. B MOSHOM
BEpCUV PyKOBOACTBA MO dKCNIyaTauum Ha cainte
Husqvarna.

CobntogaiTe MeCTHOe 3aKoHOA4AaTeNbCTBO U
fAelicTByloLLMe HopMbl B o6nactu nepepaboTku. Ans
nonyyYeHns AONONHUTENbHOW MHdopMaLumm obpaTutech
B MECTHble opraHbl BNacTu, crnyxoy, 3aHuMaloLLytocs
nepepaboTkol 0TxoA0B, Nn6o k Annepy Husqvarna.

24 - TpaHCNoOpTUPOBKA, XpaHeHWe u
yTunusauus
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8 TexHn4yeckme AaHHbIe

8.1 TexHnyeckune gaHHble

Paamepbi Automower® 305 Automower® 310 Automower® 315
Mark Il Mark Il

[OnuHa, cm / atonm 57/22,4 57/22,4 57/22,4

LWnpuHa, cm / atonm 43/16,9 43 /16,9 43/16,9

BeicoTa, cm / groim 25/9,8 25/9,8 25/9,8

Bec, kr / doyHT 9,4 /21 94/21 94/21

OnekTpuueckas cuctema Automower® 305 Automower® 310 Automower® 315
Mark 1l Mark 1l

AKKYMYNSiTOp, MUTUA-NOHHBLIN, 18,5 B/2,0 Ay,
apTukyn:

590 21 42-07, 590
21 42-08

590 21 42-07, 590
21 42-08

590 21 42-07, 590
21 42-08

AKKYMYNSiTOp, MUTUIA-NOHHBIA, 18 B/2,0 A-y,
apTuKyn:

590 21 42-02, 590
21 42-04, 590 21
42-06

590 21 42-02, 590
21 42-04, 590 21
42-06

590 21 42-02, 590
21 42-04, 590 21
42-06

byt

AKKYMynNsiTOp, MUTUA-NOHHBbINA, 18,25 B/ 590 21 42-03 590 21 42-03 590 21 42-03
2,0 A'y, apTukyn:

McTouHunk nuTtanma (28 B nocT. Toka), B ne- 100-240 100-240 100-240
pem. Toka

[nvHa npoBoAa HU3KOro HanpsKeHWs, M / 5/16,4 10/32,8 10/32,8

CpeaHuid pacxo 3Hepruv npu Makcumarb-
HOM MCMONb30BaHUN

5 kBT-u/mecsy Ha
pabouyio nnowaab
600m2 / 0,15akpa

8 kBT-u/mecay Ha
pabouyio nnowaab
1000m? / 0,25akpa

10 kBT 4/™mecsy Ha
pabouyio nnowaab
1500m2 / 0,37akpa

Tok 3apsgku, A nocT. Toka

1,3

1,3

1,3

Twn 6noka nutanus '3

ADP-40BR XX, ADP

ADP-40BR XX, ADP

ADP-40BR XX, ADP

28EW XX, 28EW XX, 28EW XX,
FW7313/28/D/XX/Y/ | FW7313/28/D/XX/Y/ | FW7313/28/D/XX/Y/
1.3/PI, 1.3/PI, 1.3/PI,
FW7313/28/D/XX/Y] | FW7313/28/D/XX/Y/ | FW7313/28/D/XX/Y/
1.3 1.3 1.3

CpeaHee BpeMsi CTPYKKN, MUH 60 60 60

CpepgHee BpeMs 3apsakv, MUH 60 60 60

13 Bmecto XX, YY MoryT ucnonb3oBaThcst fiobble 6yKBeHHO-LMMPOBLIE COMETaHUA UMM OCTABASATLCA NYCTbie

MecCTa B UCKNKYNUTENTbHO MAapKETUHIOBbIX Lienax; TeXHU4YeCKne pasnmyma OTCyTCTBYIOT.
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AHTEHHa OrpaHN4MTENBHOrO NPOBOAA Automower® 305 Automower® 310 Automower® 315
Mark Il Mark Il

Pabounii ananasoH yactort, 'y 100-80000 100-80000 100-80000

MakcumanbHoe MarHuTHoe none, ABMkA/m™4 | 82 82 82

MakcumanbHasi MOLHOCTb pagMo4acTor, <25 <25 <25

mBTnpm 60 m'®

OaHHble no 3syky'® Automower® 305 Automower® 310 Automower® 315
Mark Il Mark Il

YpoBeHb Lyma, BOCNpyHUMaeMblii, AB(A) 59 59 60

VI3amepeHHbI ypoBEHb MOLLIHOCTH 3BYKa, 58 58 60

AB(A)

MorpeluHocTV n3amepeHus nanyyenus wyma, | 1 1 2

KWA, aB(A)

3BYyKOBOE aBMeHVe Ha YPOBHE yxa Nosb3o- 50 50 52

satens, ab(A) 7

Kowenue Automower® 305 Automower® 310 Automower® 315
Mark Il Mark Il

Pexyluasa cucrema

3 NOBOPOTHbIX PEXy-
LMX HOXa

3 NOBOPOTHbIX PeXy-
LLMX HOXa

3 NOBOPOTHbIX PEXyY-
LLMX HOXa

Typa, M/ dyt'8

CkopocTb MoTOpa pexyLero obopyaosaHusi, | 2200 2200 2300
06/MUH

OHepronoTpebneHue Bo Bpems kowenus, Bt | 20 20 20

+/- 20%

BbicoTa KoLeHus, cm / Aonm 2-5/0,8-2,0 2-5/0,8-2,0 2-5/0,8-2,0
LLinpnHa KowieHus, cm / Aonm 22/8,7 22/8,7 22/8,7
MuHumaneHas WwrprHa npoxoaa, cMm / atoim | 60 / 24 60/24 60/24
MakcvmanbHbI YKNoH Ans paboyert 3oHbl, % | 40 40 40
MakcmMmanbHbIN YKNOH Ans orpaHuyuTensHoro | 15 15 15
nposoaa, %

MakcvmanbHasi AfMHa OrpaHNYUTENBHOrO 800 / 2600 800 /2600 800 /2600
nposoaa, M / pyT

MakcumanbHast AnnHa HanpasnstoLero koH- | 400 / 1300 400/ 1300 400/ 1300

HUA.

MamepeHo B cooTBeTcTBUM ¢ EN 303 447.
MakcvmanbHasi akTMBHas BbIXO4HAs MOLLHOCTb Ha aHTEeHHbI B paboyem anana3oHe 4acToT pagmoobopynoBa-

OnpepensieTcsi B cOOTBETCTBUM C AnpekTuBoi 2006/42/EC n ctangaptom EN 50636-2-107. 3a ncknoveHmem

BOCMPUHMMAEMOro YpOBHS LLyMa, U3MEPEHHOr0 B COOTBETCTBUM co cTaHaapTom ISO 11094:1991.

lMorpeLuHocTn n3mepeHus ypoBHs 3ByKoBOro AaBneHus Kpa, 2-4 AB(A)
Hanpasnstowuii KOHTYp NpeacTaBnseT coboi KOHTYP, CChOPMUPOBAHHbBIN HANPaBMSAOLLMM NPOBOAOM U Ya-

CTbIO OrpaHn4nTEeNbHOro NpoBoAda OT CoeANHEeHUA C HanpaesnAlLwmMM NpoBOAOM A0 NpaBoro coegnHeHus B

3apagHON CTaHLUUW.
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Kowenve Automower® 305 Automower® 310 Automower® 315
Mark Il Mark Il

MakcumanbHoe paccTosiHue [0 orpaHuyu- 35 35 35

TenbHOro nposoaa, m / oyt

Mpon3soanTenbHOCTL, M2 / akp, +/- 20% 600/0,15 1000/ 0,25 1500/ 0,37

IP-kon Automower® 305 Automower® 310 Automower® 315
Mark Il Mark Il

["asoHokocunka-po6oT IPX5 IPX5 IPX5

3apsigHas cTaHums IPX1 1PX1 IPX1

MCTOYHMK NuTaHus IP44/IPX4 IP44/IPX4 IP44/IPX4

Knacc mowyHocTH

BbixogHas MowHocTb Bluetooth® 8 nbm

Husqvarna AB He rapaHTUpyeT HopMarnbHY COBMECTHYH paboTy U3aenusi ¢ Apyrumu 6ecnpoBogHbIMU
YCTPOCTBAMM, TAKUMM KaK MynbThl AUCTAHLMOHHOTO YNpaBneHusi, paanonepeaaTymnku, CriyxoBble yCTpoicTBa,
NOA3EMHOE 3NEKTPUHECKOE OTPAXKAEHNE AN KUBOTHBLIX U T. A.

8.2 Automower® 405X/415X

Pasmepbl Automower® 405X Automower® 415X
[OnwvHa, cm / gronim 61/24,0 61/24,0

LLnpwHa, cm / aonm 45/17,7 45 /17,7

BbicoTa, cm / groinm 24/9,4 24/94

Bec, kr / dyHT 9,7/21,4 9,7/21,4
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OnekTpuyeckas cucrema Automower® 405X Automower® 415X

AkkymynsiTopHas 6aTapesi, nuTuit-uoHHasi, 18 B/2,0 A-u, apT. Ne | 5937420-01, 5937420-03, 5937420-04,
5937420-06

AkkymynsiTopHas 6aTapesi, nuTuit-uoHHas, 18,25 B/2,0 A-y, apt. | 5937420-02, 5937420-05

Ne

WcTouHmk nutanmsa (28 B nocr. Toka), B nepem. Toka 100-240 100-240

[inuHa kabens HM3KOoro HanpsxeHns, m / dyT 10/33 10/33

Cpe,ElHMﬁ pacxon sHeprum npu MakcumarsibHOM UCMOJIb30BaHUU

5 kBT-4/ mecsL npu
nnowaam paboyero
yyacTka 600 M2/ 0,15
akpa

10 kBT-4/mecsu npu
nnowaam paboyero
yuactka 1500 m2/ 0,37
akpa

Tok 3apsgku, A nocT. Toka

1,3

1,3

Tun 6noka nutamns'®

ADP-40BR XX, ADP 28EW

XX, FW7313/28/D/XX/Y/1.3/PI,
FW7313/28/D/XX/Y/1.3
CpenHee BpeMsi CTPUXKU, MUH 50 50
CpegaHee BpeMsi 3apsiikv, MUH 60 60
AHTeHHa orpaHuuMTenLHoro nposoga Automower® 405X Automower® 415X
Pabouuii guanasoH vactor, 'y 100-80000 100-80000
MakcumarnbHoe mariuTHoe none?’, nEMKA/M 82 82
MakcumanbHas MoLHOCTb paauoyacTtoT2!, MBT npu 60 M <25 <25
DNaHHble no 3Byky?2 Automower® 405X Automower® 415X
YpoBeHb Lyma, BocnpuHuMaemblii, AB(A) 62 62
M3amepeHHbIi ypOBEHb MOLLIHOCTU 3BYKa, AB(A) 61 61
Pa3sbpoc nanyyenus wyma Kya, a6 (A) 2 2
YpoBeHb 3BYKOBOIO ABMeHUs Ha YpoBHE yxa nonbsosatens2s, |53 53

AB (A)

19 Bmecto XX, YY MoryT ncnomnb3osathes nobblie GyKBeHHO-LMGPOBLIE COYETaHUS UMK OCTABAATHLCA MyCThie
MeCTa B UCKIIOYUTENBHO MapPKETUHIOBbLIX LENsAX; TEXHNYECKNE pasnnyuns oTCyTCTBYIOT.

20 NamepeHo B cooTBeTcTBMM ¢ EN 303 447.

21 MakcumanbHasi akTMBHasi MOLLIHOCTb Ha aHTEHHbI B paboyem auanasoHe 4acToT paanoobopyaoBaHus.
22 OnpepensieTcs B COOTBETCTBUM C AnpekTusoii 2006/42/EC n ctaHaaptom EN 50636-2-107. 3a ncknioueHnem
BOCMPUHMMAEMOro YPOBHS LLyMa, U3MEPEHHOr0 B COOTBETCTBUM co cTaHaapTom ISO 11094:1991.

2 Pa3bpoc yposHs 38ykoBoro AasneHnst Kya, 2-4 a6 (A)
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KoweHue Automower® 405X Automower® 415X

Pexyuwias cucrema 3 NOBOPOTHBIX PEeXYLUMX | 3 NOBOPOTHBIX PEXY-
HoXa LMX HOXKa

CkopocTb MOTOpa pexyLlero obopynoBaHus, 06/MuH 2300 2300

OHepronotpebneHue npu cTpuxkke, BT +/- 20% 20 20

BbicoTa cTpwkkm, cm / Alonm 2-5/0,8-2,0 2-5/0,8-2,0

LLinprHa cTpuxkn, cm / gronm 22 /8,7 22 /8,7

MuHumManeHas WwyprHa npoxoaa, cM / Alom 60/24 60/24

MakcumanbHbIA YKNoH Ans paboyer 30Hbl, % 40 40

MakcymanbHbIR YKNOH ANt orpaHnymMTenibHoro nposoaa, % 15 15

MakcvmanbHas gnvHa orpaHuyMTenbHoro npoeoaa, M / pyt 800/ 2600 800 /2600

MakcrmanbHoe paccTosiHie Ao orpaHuunTensHoro nposoaa, M/ | 35/ 115 35/115

byt

MakcumarnbHas AnnHa HanpasnsioLLero KoHTypa24, m / oyt 400/ 1300 400/ 1300

Mpon3BoaNTENbHOCTL, M2 / akp, +/- 20% 600/0,15 1500/ 0,37

IP-kon Automower® 405X Automower® 415X

["asoHokocunka-po6oT IPX5 IPX5

3apsigHas cTaHums IPX1 IPX1

MCTOYHMK NuTaHnsa IP44/IPX4 IP44/IPX4

MoanepxuBaeMbIii guanasoH 4acToT

Automower® Connect 2G GSM 850 MI'y, E-GSM 900 My, DCS 1800 MTl'y, PCS 1900 MI'y,

Automower® Connect 3G OwnanasoH 19 (800 MI'y), ananasoH 5 (850 MI'y), ananasoH 8 (900

Mru), avanasoH 2 (1900 MI'u), ananasoH 1 (2100 MITy)

Automower® Connect 4G [OnanasoH 12 (700 MI'y), ananasoH 17 (700 MI'u), AnanasoH 28
(700 MI'y), ananasoH 13 (700 MI'u), ananason 20 (800 MI'y), ana-
nasoH 26 (850 MI'y), ananasoH 5 (850 MI'y), ananasoH 19 (850
Mru), amanasoH 8 (900 MI'u), ananasoH 4 (1700 MI'y), anana3oH
3 (1800 Mr'u), avanasoH 2 (1900 MI'y), ananasoH 25 (1900 MI'y),

aunanasoH 1 (2100 MI'y), ananasoH 39 (1900 MITw)

24 HanpaBnsiowwmit KOHTYP NpeacTaBnseT coboii KOHTYP, chOPMUPOBAHHBIV HANPABASIOLYM NMPOBOAOM M Ya-
CTbO OrPaHNYNTENIBHOTO NPOBOAA OT COeAMHEHUS C HanpPaBNAoLLMM NPOBOAOM A0 MPaBOro CoeANHeHUs B
3apsgHON CTaHUMn.
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Knacc mowHocTtu

BbixogHas MowwHocTb Bluetooth® 8 nbm

Automower® Connect 2G Knacc mowHocTn 4 (GSM/E-GSM) 33 nbm
Knacc mowHoctn 1 (DCS/PCS) 30 obm
Knacc mowHocTtn E2 (GSM/E-GSM) 27 pbm
Knacc mowHocTn E2 (DCS/PCS) 26 nbm

Automower® Connect 3G Knacc mowyHocTn 3 24 pbm

Automower® Connect 4G Knacc mowHoctn 3 23 nbm

Husqvarna AB He rapaHTvpyeT HopmarbHyl0 COBMECTHYIO paboTy usgenusi ¢ ApyrumMu 6ecnpoBoAHbIMU
YCTpOWCTBaMU, TaKUMU KaK NynbTbl AUCTAHLMOHHOTO YNpaBrieHns, pagvonepeaaTyuku, CryxoBble yCTpoiicTBa,
NnoA3eMHOe 3MNEeKTPUYECKOE OrpaXkaeHue AN KUBOTHBIX U T.4.

CrtpaHa npoussogcTea usgenust — AHrnus unu Yewckas Pecny6nvka. Cm. nHdopmaumio Ha nacnopTHoOW Tabnmyke.

Cwm. pa3gen Beegexne Ha c1p. 2

8.2.1 3apeructpupoBaHHbie ToBapHbIe 3HaKu

CroBecHbil 3Hak Bluetooth® v noroTunbl ABASIOTCS 3aperncTPUPOBaHHLIMU TOBAPHBLIMI 3HAKaMM, NPUHaANEeXaLMmn
komnanuun Bluetooth SIG, inc.. Jlo6oe ncnonb3oBaHWe 3TUX 3HAKOB KOMNaHuern Husqvarna perynupyetcsa

NMUEH3UOHHbIM cornatleHuem.

9 NapaHTns

9.1 Ycnosus rapaHTum

Komnanuns Husqvarna npegocraBnsieT rapaHTuio Ha
paboTy nsgenus B TeYeHve ABYX NeT ¢ Aatbl
npuobpeTeHus. FapaHTUsi pacnpocTpaHsaeTcs Ha
cepbesHble HeJOCTaTKW, KacaloLecs MmaTep1aros,
1 3aBofckue gedekTbl. B TeyeHne rapaHTuiiHoro
cpoka noTpebutenb MOXET paccunTbiBaTb Ha 3aMeHy
nsgenus unu 6ecnnaTHblil PEMOHT, €CNW BbINONHEHbI
criefyiloLye ycrnoBus:

. M3genve v 3apsigHas ctaHums
3KCNNyaTMpOBanuCh B MOMHOM COOTBETCTBUM
C MOMNOXEHWSIMW HACTOSILLETNO PYKOBOACTBA
no akcnnyartauuu. [laHHas rapaHTus ot
npov3BoanTeNs He 3aTparvBaeT rapaHTURHbIX
06s3aTenbCTB Aunepa/nocTasLumKa.

. PeMOHT n3genus BbINOMHSANCA TONbKO
YNOMTHOMOYEHHBIMW NULAMU UNK KOMMNAHUAMMU.

Mpumepsbl cnyyaes, korga MoXeT ObiTb OTKa3aHo B
rapaHTUiiHOM oBCnyXXMBaHWUK:

. rlOBpe)K,EleHVIﬂ, Bbl3BaHHbIE MPOHWUKHOBEHNEM
BOAbl B pe3ynbTaTe Ucnonb3oBaHua MOVIKN
BbICOKOro AaBfieHnA Unn NorpyxeHus B soay,

HanpvMep npu nonagaHvuv U3nenus B Nyxw nocne

[oxas.
. MoBpexaeHust, Bbl3BaHHbIE YAAPOM MOJTHUW.
. MoBpexaeHusi, Bbl3BaHHbIE HENPABUIIbHBIM
XpaHeHVeM uUnu oGpaLleHeM C aKKyMynsTOPOM.
. MoBpexaeHusl B pesynbTaTte UCNONb30BaHUs He

OpUrMHanNbLHOro akkymynatopa Husqvarna.

. MoBpexaeHus B criydae HEMCMOb30BaHMUs
OpUrMHasbHbIX 3anacHbIX YacTen u
[fononHuTensHoro obopyaosaHua Husqvarna,
BKIIHOYas HOXU 1 MaTepuarnsl Ans YCTaHOBKY.

. MoBpekaeHnsi KOHTYPHOro NPOBOAA.

. MoepexaeHns B pesynbTate MoauduKaLmm
UMN 3aMeHbl KOMMOHEHTOB U3AENUSA/UCTOYHMKA
nuTaHns 6e3 cornacoBaHus ¢ NPOU3BOANUTENEM.

Hoxw 1 koneca oTHocATCA K pacxoaHbIM getanam; Ha
HUX rapaHTusa He pacnpoCcTpaHAeTCA.

Mpwv Bo3HUKHOBEHMM OLWIMBOK B paboTe BaLlero naaenus

Husqvarna o6patuTtech B LEHTP 06GCYKMBAHMS
knueHToB Husqvarna ans nosyyeHus ganbHemwmnx
MHCTPYKUUA. Mpyn 0BpaLLieHnmn B LeHTp 0BCyKuBaHus
KnueHToB Husqvarna npurotosbTe KBUTaHLMIO 06
onnare v CepUNHbLIA HOMEp U3genus.
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10 Jdeknapayus o cootBeTcTBun TpedosaHusam EC

Mel, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, SWEDEN,
Tel: +46 36 146500, noa CBOKO UCKNIOYUTENBHYIO
OTBETCTBEHHOCTb 3aABAEM, YTO U3JeNue:

OnucaHve ["asoHokocunka-po6oT

Mapka Husqvarna

Tun/Mogenb HUSQVARNA AUTOMOWER® 305 / 310 Mark Il / 315 Mark Il / 405X / 415X
NpeHTndumkaums CepuiiHble Homepa HaunHas ¢ 31 Hegenu 2021 roga

MONHOCTbLK COOTBETCTBYET Crnefyowmnm aupektmeam n

Hopmam EC:
HopmaTueHbIA akT OnucaHune
2006/42/EC "O mexaHu4eckom obopynosaHuu"
2014/53/EU "O pagnoobopyaoBaHum"
2011/65/EU "O6 orpaHU4YeHUN NCNONb30BaHNS ONacHbIX BeLecTs"

a Takke TpeboBaHuAM cneaylwnx cornacoBaHHbIX
CTaHAApPTOB W/MMN TEXHUYECKNX PErNaMeHTOB:

141400, MockoBckasi 06n., I'. Xumku, yn. JleHuHrpaackas,
BnageHue 39, ctpoenue 6, 3gaHue |l atax 4,
EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017 nomeuyeHne OB02_04,

EN 50636-2-107:2015+A1:2018+A2:2020 TenedoH ropsyei nuHum 8-800-200-1689
EN IEC 63000:2018

EN 61000-6-1:2007

EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012

ETSI EN 301 489-1V2.2.3

ETSI EN 301 489-3 V2.1.1

ETSI EN 301 489-17 V3.1.1

Draft ETSI EN 303 447 V1.2.1_0.1.16

ETSI EN 300 328 V2.2.2

1 ana HUSQVARNA AUTOMOWER® ¢ Automower® Connect 3G/2G:

.

ETSI EN 301 489-52 V1.1.0
ETSI EN 301 489-19 V2.1.1
ETSI EN 301 908-1 V13.1.1
ETSI EN 301 908-2 V13.1.1

ETSI EN 301 511 V.12.5.1

ana HUSQVARNA AUTOMOWER® ¢ Automower® Connect 4G/2G:

.
.
.

C

ETSI EN 301 489-52 V1.1.0

ETSI EN 301 489-19 V2.1.1

ETSI EN 301 908-1 V13.1.1

ETSI EN 301 908-13 V13.1.1
ETSI EN 301 511 V.12.5.1

€
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11 Sissejuhatus

11.1 Sissejuhatus

Seerianumber:

Tootenumber:

PIN-kood:

Seerianumber ja tootenumber on toote mudeli sildil ning toote pakendil.
. Registreeri oma toode www.husqvarna.com. Toote registreerimiseks sisestage toote seerianumber, toote

number ja ostukuupdev.

11.2 Tugi

Toote klienditoe kusimustes votke Uhendust Husqvarna
edasimuujaga.

11.2.1 Taielik kasutusjuhend

Taielik kasutusjuhend on saadaval rakenduses
Automower® Connect ja Husqvarna veebisaidil
www.husgvarna.com. Sealt leiad Uksikasjalikumat teavet
naiteks toote paigaldamise, hooldamise, térkeotsingu ja
menlustruktuuri kohta.

11.2.2 Seadme kirjeldus

Markus: Husgvarna uuendab regulaarselt toodete
valimust ja funktsioone. Vt jaotist Tugi /k 32.

Toode on robotniiduk. Tootel on akutoide ja see t66tab
automaatselt. Kui aku laetuse tase on madal, Iaheb
toode laadimiseks laadimisjaama. Kui aku on téis laetud,
hakkab toode uuesti tédle.

Liikumismuster on juhuslik, mis tdhendab, et muru
niidetakse Uhtlaselt ja véhem kulutades. Piirdekaabel

ja juhtkaabel juhivad toote liikumist toopiirkonnas.
Tootes olevad andurid tuvastavad toote ldhenemise
piirdekaablile. Toote esiosa méddub piirdekaablist alati
teatud kaugusel, enne kui toode peatub ja suunda
vahetab. Toode valib uue suuna, kui see tabab takistust
vOi laheb piirdekaabli 1ahedale.

Toote ekraanil kuvatakse té6reziim. Voite valida
tooreziimi ja seaded toote klahvistiku nuppudega.

Ménel tootel on toote maksimaalse joudluse tottu iga
paev maksimaalne niitmise aeg. Toote kasutusaeg, mis
hélmab niitmist, otsimist ja laadimist, on Automower®
305/405X puhul 9-10 tundi ja Automower® 310 Mark |1
puhul umbes 17-18 tundi iga paev.

11.2.2.1 Niitmistehnika

Toode on heitmevaba, hdlpsasti kasutatav ja saastab
energiat. Sagedase niitmise tehnika parandab muru
kvaliteeti ja véhendab vajadust kasutada vaetiseid.
Niidetud muru kogumine pole vajalik.

11.2.2.2 Laadimisjaama leidmine

Toode té6tab, kuni aku hakkab tiihjaks saama ja
suundub siis laadimisjaama. Juhtkaabel on kaabel, mis
paigaldatakse laadimisjaamast suunaga méne kaugema
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toopiirkonna poole voi labi kitsa kaigu. See Uihendatakse 11.2.2.3 Automower® Connect
piirdekaabliga ning see hélbustab ja kiirendab tootel

Sl 2 Automower® Connect on mobiilirakendus, mille abil
laadimisjaama leidmist.

saab valida seadistusi kaugjuhtimise teel. Vt jaotist
Rakendus Automower® Connect Ik 45.

11.3 Seadme tutvustus Automower® 305 / 310 Mark Il / 315 Mark Il

1. Toote korpus 13. Klahvistik

2. Ulemine kate 14. Nupp ON/OFF

3. Klahvistiku, ekraani ja I16ikekdrguse seadistamise 15.  Mudeli silt koos toote identifitseerimiskoodiga
kate 16. Loikekdrguse seadistus

4. Stop-nupp 17.  Hooldust&ériist?®

5. Tagarattad 18. Lbikeslisteem

6. Esirattad 19. Raamikarp, sisaldab elektroonikat, akut ja

7. Loikeketas mootoreid

8.  Terakaitse 20. Juhtraud

9 Kontaktiplaadid 21. Signaalkaabel piirde- ja juhtkaabliks 26

10. LED-tuli laadimisjaama ja piirdekaabli t66 22. Ringikaabli muhvid 27
kontrollimiseks 23. Vaiad 28

11.  Laadimisjaam 24. Ringikaabli litmikud 29

12, Ekraan 25. Laadimisjaama kinnituskruvid

25 | eiate lilemise katte alt.

26 Kuulub paigalduskomplekti.
27 Kuulub paigalduskomplekti.
28 Kuulub paigalduskomplekti.
29 Kuulub paigalduskomplekti.
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26.
27.

28.

Toiteallikas30

Mbadik piirdekaabli paigaldamiseks (eemaldage
moddik toote pakendist)

Kasutusjuhend ja lihijuhend

29.

Loiketera

30. Madalpingekaabel

31.

Hoiatussilt

11.4 Seadme tutvustus Automower® 405X / 415X

220NN~

= O

N
N

Toote korpus

Ulemine kate

Ekraani ja klahvistiku luuk
STOP-nupp

Tagarattad

Esirattad

Esituled

Loikeketas

Terakaitse
Kontaktiplaadid

LED-tuli laadimisjaama, piirdekaabli ja juhtkaabli
t66 kontrollimiseks

Laadimisjaam

30
31
32
33
34
35

Erinevate turgude puhul v3ib valimus olla erinev.
Leiate Glemise katte alt.

Kuulub eraldi mulidavasse paigalduskomplekti.
Kuulub eraldi mulidavasse paigalduskomplekti.
Kuulub eraldi miiiidavasse paigalduskomplekti.
Kuulub eraldi mulidavasse paigalduskomplekti.

20.
21.
22.
23.
24,

Ekraan

Klahvistik

Nupp ON/OFF

Mudeli silt koos toote identifitseerimiskoodiga
Hooldustédriist3!

LoikeslUsteem

Raamikarp, sisaldab elektroonikat, akut ja
mootoreid

Signaalkaabel piirde- ja juhtkaabliks32
Ringikaabli litmikud33

Vaiad34

Ringikaabli muhvid35

Laadimisjaama kinnituskruvid

34 - Sissejuhatus

1508 - 010 - 17.01.2022




25. Toiteallikas3®

26. Mobddik piirdekaabli paigaldamiseks (eemaldage
moddik toote pakendist)

27. Kasutusjuhend ja luhijuhend
28. Loiketera

29. Madalpingekaabel

30. Hoiatussilt

11.5 SUmbolid tootel

Tootel leiduvad jargmised simbolid. Veenduge, et saate

neist aru.

HOIATUS! Enne toote kasu-
tamist lugege kasutusjuhen-
dit.

HOIATUS! Lilitage toode en-
ne hooldust vdi enne toote
tostmist valja.

HOIATUS! Kui toode to6tab,
hoidke sellest ohutusse kau-
gusesse. Hoidke kaed ja ja-
lad liikuvatest teradest eemal.

HOIATUS! Ara istu toote
peal. Arge pane jalgu voi kasi
toote lahedusse voi selle alla.

R

Kasutage lahtiihendatavat
toiteallikat, mis on méaaratle-
tud andmesildil simboli kdr-
val.

N
m

NC
4 95

See seade vastab kehtivatele EL-i
direktiividele.

See toode vastab kehtivatele UK
direktiividele.

Toodet ei tohi kasutusest kdrvaldada koos
tavaliste olmejaatmetega. Jargida riiklikke
eeskirju ja kasutage kohalikku jaatmete
ringlussevotu slisteemi.

36 Erinevate turgude puhul vaib valimus olla erinev.

Raam sisaldab elektrostaatilisele
lahendusele (ESD) tundlikke komponente.
Sassii v6ib avada ja plommida ainult
volitatud hooldustehnik. Garantii ei kehti,
kui plomm on katki.

Arge madalpingekaablit muutke.

Arge kasutage heki- v8i murutrimmerit
madalpingekaabli Iaheduses.

11.6 Ekraanil kuvatavad simbolid

4

" 4 i1,
’ -
Sall

oo &

Ajakavameniils saad seadistada, millal
toode muru niidab.

Loéikamiskoérguse menlls saad maarata
toote I6ikamiskdrguse.

Turvalisuse menuus saad valida toote
kolme erineva turvataseme vahel.

Teadete menulst leiad toote Veafeated ja
Teabeteated.

limataimeri funktsioon kohandab
niitmisvahemikud automaatselt vastavalt
muru kasvukiirusele.

Paigaldamismeniius saad maarata toote
paigaldamise késiseadeid.

Seadete menlius saad maérata toote
Uldseaded.

Tarvikute menlius saad maarata toote
tarvikute seaded.
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Ajakava on mdeldud toote jaoks, mitte
muru Idikamise jaoks.

Toode ignoreerib ajakava.

Akunaidik naitab aku laetuse taset. Toote
aku laadimise ajal simbol vilgub.

Toode on laadimisjaamas, aga akut ei
laadita.

Toode on seatud ECO-reziimi.

Bluetooth®-i juhtmeta ihendus sinu
mobiilsideseadmega.

GPS-i toega navigeerimine on aktiivne.
Vilgub, kui kogub GPS-i teavet.

)

A O EAG

N

D
@
X’

GPRS-signaali tugevus.

Probleem Interneti-serveriga ihenduse
loomisel.

m X I

SIM-kaardi v6i mooduli probleem.

[P

11.7 Simbolid akul

Lugege labi kasutusjuhend.

O

GPS-i toega navigeerimine ei ole aktiivne.

Akut ei tohi visata tulle ega jatta ihegi
kuumusallika lahedale.

Arge kastke akut vette.

11.8 Kasutusjuhendi iildised juhised

Kasutusjuhendist arusaamise lihtsustamiseks
kasutatakse selles jargmisi tunnuseid.

. Kaldkiri tahistab ekraanil kuvatavat teksti voi viiteid
kasutusjuhendi muudele peatiikkidele.
. Paks kiri tahistab toote nuppe.

11.9 Ekraan

Toote ekraanil kuvatakse tooteteave ja -seaded.

Ekraanile juurdepaasuks vajutage nuppu STOP.

11.10 Klahvistik

Menuils liikumiseks kasutage toote klahvistikku.
Klahvistikule juurdepaasuks vajutage nuppu STOP.

. Nupu ON/OFF (Sees/Viljas) (A) vajutamine lllitab
toote sisse voi valja. Klahyistiku LED-tuli naitab,
kas toode on SEES v&i VALJAS. Vt jaotist
Toitenupu ON/OFF kasutamine Ik 46.

. Nuppu START (B) kasutatakse toote
kaivitamiseks.

. Nupu BACK (Tagasi) (C) abil saad mentiuloendites
Ulespoole liikuda.

. Mentids likumiseks kasutage noolenuppe (D).

. Valikute tegemiseks kasutage OK-nuppu (E).

. Nuppu MENU (Mentil) (F) kasutatakse peamentii
avamiseks.

. Nuppu PARK (PARKIMINE) (G) kasutatakse toote
saatmiseks laadimisjaama.

. Numbrite sisestamiseks kasutage numbriklahve

(H).

36 - Sissejuhatus

1508 - 010 - 17.01.2022




12 Ohutus

12.1 Ohutuse maaratlused 2 ETTEVAATUST: Tahistab

Moistetega ,hoiatus”, ,ettevaatust” ja ,markus” juhitakse kasutusjuhendi juhiste eiramise korral
téhelepanu eriti olulistele kohtadele kasutusjuhendis. seadme, muude esemete voi laheduses

asuvate objektide kahjustamise ohtu.
HOIATUS: Tanistab kasutusjuhendi
juhiste eiramise korral kasutaja voi

korvalseisjate kehavigastuse véi surmaga Markus: Tahistab antud olukorras vajalikku
I6ppeva dnnetuse ohtu. lisateavet.

12.1.1 TAHTIS! LUGEGE SEE TEKST
ENNE KASUTAMIST HOOLIKALT LABI
JA HOIDKE SEE ALLES EDASISEKS
KASUTAMISEKS

Seadme operaator vastutab seadmest tingitud ohtude ning
onnetuste ning varaliste kahjude eest.

Seda toodet ei tohi kasutada isikud (sh lapsed), kellel on
ndrgemad fuusilised, sensoorsed voi vaimsed voimed (mis voivad
mojutada toote ohutut kasutamist) vdi puudulikud teadmised ja
kogemused, valja arvatud juhul, kui neid jalgib voi juhendab toote
kasutamisel isik, kes vastutab nende ohutuse eest.

Seda seadet tohivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ja
isikud, kellel on vahenenud flitsilised, sensoorsed voi vaimsed
voimed voi puudulikud teadmised ja kogemused, kui neid jalgib voi
juhendab vastutav isik, kes tagab, et nad kasutavad seadet ohutult
ning moistavad seotud ohtusid. Kohalikud kehtivad eeskirjad
voivad piirata kasutaja lubatud vanust. Lapsed ei tohi seadet iima
jarelevalveta puhastada ega hooldada.

Arge ihendage toiteallikat vooluvérku, kui toitepistik vi -kaabel on
kahjustatud. Kulunud vai kahjustatud juhe suurendab elektrildogi
ohtu.

Laadige akut ainult komplekti kuuluvas laadimisjaamas.
Vaarkasutus voib pdhjustada elektrilodgi, Ulekuumenemise voi
soovitava vedeliku lekke akust. ElektrolUudilekke korral loputage
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vee vOi neutraliseerimisvahendiga. Silmasattumise korral p66rduge

arsti poole.

Kasutage ainult tootja poolt soovitatud originaalakusid.
Originaalakudest erinevate akude kasutamise korral ei saa toote
ohutust garanteerida. Arge kasutage mittetaaslaetavaid akusid.

Aku eemaldamisel tuleb seade toitevorgust lahutada.

HOIATUS: Toote valesti
kasutamine vaib |6ppeda
Onnetusega.

Tootja kasutus- ja hooldusjuhiseid tuleb tapselt
jargida.

Kui toodet kasutatakse avalikes kohtades, tuleb
selle todala téhistada hoiatusmarkidega. Markidel
peab olema jargmine tekst: Hoiatus! Automaatne
muruniiduk! Hoia seadmest eemale! Jélgi lapsi!

A HOIATUS: Arge

kasutage toodet, kui
toopiirkonnas viibib
inimesi, eriti kui tegu on
laste voi loomadega.

A HOIATUS: Hoia kaed ja

jalad liikuvatest teradest
eemal. Ara mitte kunagi
pane kasi voi jalgu sisse
|Glitatud toote Iahedusse
voi selle alla

wy Warning!
Automatic lawnmower!
Keep away from the machine!
Supervise children!

c HOIATUS:
Kehavigastuse voi

onnetuse korral
pddrduge arsti poole.

12.2 Kasutamine

Tootega tohib kasutada ainult tootja soovitatud
lisatarvikuid. K&ik muud kasutusviisid on vaarad.

Kasuta parkimisreziimi, vt jaotist Toote parkimine
Ik 47 vai lUlita toode valja, kui tddpiirkonnas on
inimesi, eriti lapsi voi loomi. Toode on soovitatav
programmeerida selliselt, et see té6taks siis, kui
toopiirkond on vaba. Vt jaotist Peamentid Ik 44.
Arvesta, et mdned loomad (nt siilid) on 6dsel
aktiivsed. Toode vdib neid vigastada.

Ara paigalda laadimisjaama ega (ihtki tarvikut
kohta, mis asub mis tahes pdlemisohtliku

materjali all voi pélemisohtlikust materjalist 60 cm
kaugusel véi lahemal. Ara paigalda toiteseadet
kergesti suttivasse keskkonda. Rikke korral véivad
laadimisjaam ja toiteallikas kuumeneda ja muutuda
tuleohtlikuks.

Toodet vdivad kasutada, hooldada ja remontida
ainult isikud, kes on selle eriomaduste ja
ohutusjuhistega taielikult kursis. Loe enne toote
kasutamist kasutusjuhend tahelepanelikult Iabi ja
veendu, et oled juhistest aru saanud.

Toote algse konstruktsiooni muutmine on keelatud.
Koik muudatused teostad omal vastutusel.
Veendu, et murul pole vddrkehi (nt kivid, oksad,
toodriistad véi manguasjad). Kui terad puutuvad
voorkehaga kokku, véivad need kahjustuda. Enne
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ummistuse eemaldamist lUlita toode alati valja,
vajutades nuppu ON/OFF. Enne toote kaivitamist
veendu, et tootel pole kahjustusi.

. Kui toode hakkab ebanormaalselt vibreerima.
Lilita toode alati valja nupuga ON/OFF ja enne
toote uuesti kaivitamist veendu, et tootel poleks
kahjustusi.

. Kaivita toode vastavalt juhistele. Kui toode on
sisse lilitatud, hoia kindlasti kded ja jalad
keerlevatest teradest eemale. Ara kunagi pane
kasi ega jalgu toote alla.

. Ara puuduta ohtlikke likuvaid osi (nt I6iketera
ketast) enne, kui need on taielikult seiskunud.

. Avra tdsta toodet (iles ega kanna seda, kui see on
sisse lllitatud.

. Ara lubage toodet kasutada isikutel, kes ei oska
seda kasutada ega tea selle t66pdhimdtteid.

. Tootel ei tohi lasta kokku pdrgata inimeste
vOi teiste elusolenditega. Kui inimene v6i muu
elusolend satub toote teele, tuleb toode kohe
seisata. Vt jaotist Seadme seiskamine Ik 47.

. Ara aseta esemeid toote vdi selle laadimisjaama
peale.

. Avra luba kasutada toodet, mille kaitse, Idiketera
ketas voi korpus on kahjustada saanud. Samuti ei

tohi kasutada defektsete terade, kruvide, mutrite
voi kaablitega robotniidukit. Ara (ihenda ega
puuduta kahjustatud kaablit enne, kui see on
toiteallikast lahutatud.

. Ara kasuta toodet, kui nupud ON/OFF ja STOP ei
toota.

. Kui sa toodet hetkel ei kasuta, lilita see alati nupu
ON/OFF abil valja. Toode voib kaivituda ainult siis,
kui see on lilitatud sisse nupuga ON/OFF ja on
sisestatud dige PIN-kood.

. Husqvarna ei garanteeri taielikku Ghilduvust
toote ja muud tlilpi traadita stuisteemide
vahel, milleks véivad olla kaugjuhtimispuldid,
raadiosaatjad, kuulmisaparaadid, maa-alused
elektrilised loomapiirded vms.

. Maapinnas asuvad metallesemed (nt raudbetoon
vOi mutivorgud) vdivad pohjustada seadme
tooseisaku. Metallesemed vdivad pohjustada
piirdesignaali haireid, millega véib omakorda
kaasneda seadme to60seisak.

. Kasutus- ja hoiutemperatuuri vahemik on 0-50 °C /
32-122 °F. Laadimise temperatuurivahemik on 0-
45 °C / 32-113 °F. Liiga kdrge temperatuur vdib
toodet kahjustada.

12.3 Aku ohutus

HOIATUS: Liitiumioonakud véivad
plahvatada véi pohjustada tulekahju, kui

need demonteeritakse, llihistatakse voi

kui need satuvad kokku vee, tule voi

kdérge temperatuuriga. Kasitsege akusid
ettevaatlikult, &rge demonteerige voi avage
neid ega vaarkasutage neid elektriliselt/
mehaaniliselt. Véltige hoiustamist otsese
paikesevalguse kaes.

Lisateavet akude kohta vt jaotisest Aku lk 48

13 Installimine

13.1 Sissejuhatus — paigaldamine

HOIATUS: Enne toote kasutamist
lugege l1abi ohutuspeatlkk ja tehke selles

olev teave endale arusaadavaks.

ETTEVAATUST: Kasutage
originaalvaruosi ja paigaldusmaterijali.

Markus: Paigaldamise kohta leiate lisateavet vt
www.husgvarna.com.

13.2 Peamised paigalduskomponendid
Paigaldus hélmab jargmisi komponente

. Robotniiduk, mis niidab muru automaatselt.
. Laadimisjaam, millel on 3 funktsiooni:

. saata piirdekaabli kaudu juhtsignaale;

. saata juhtsignaale labi juhtkaabli, et
toode saaks juhtkaabli jargi likuda aias
kaugematesse kohtadesse ja leiaks tagasitee
laadimisjaama.

. Toote laadimine

. Toiteallikas, mis Uhendatakse laadimisjaama 100—
240 V pistikupesaga.
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. Piirdekaablit, mis paigaldatakse muruplatsi
servade Umber ning Uhtlasi Umbritsetakse sellega
esemed ja taimed, millega robotniiduk kokku ei tohi
porgata. Piirdekaablit kasutatakse samaaegselt ka
juhtkaablina.

13.3 Uldised ettevalmistused

max.5cm / 2" |

max. 5cm / 2" I

c ETTEVAATUST: Murus olevad

veega taidetud augud véivad toodet
kahjustada.

Markus: Enne paigaldamise alustamist lugege see

peatlkk 18bi. Paigaldamise kvaliteet mdjutab toote t66

téhusust. Seetdttu on oluline paigaldamist hoolikalt

planeerida.

/‘

. Tehke té6ala plaan ja kaasake sellesse kdik
takistused. Siis on lihtsam naha, kus on ideaalsed
asukohad laadimisjaamale, piirdekaablile ja
juhtkaablile.

. Tehke plaanile mark, kuhu paigutate
laadimisjaama, piirdekaabli ja juhtkaabli.

. Tehke plaanile méark, kuhu paigutate
laadimisjaama, piirdekaabli ja juhtkaabli. Vt jaotist
Juhtkaabli paigaldamine Ik 43.

. Taitke murus olevad augud.

. Enne toote paigaldamist niitke muru. Veenduge, et
muru maksimumkdrgus on 10 cm / 3.9 tolli.

. Kui téoalal on kaks jarsu kallakuga eraldatud osa,
soovitame panna laadimisjaam madalamale osale.

. Paigutage laadimisjaam paikese eest kaitstud
kohta.

. Kui laadimisjaam paigaldatakse saarele, ihendage
juhtkaabel kindlasti saarega.

Markus: Esimestel nadalatel parast paigaldamist
voib muru niitmisel tekkiva mura tajutav tase olla
oodatust kérgem. Kui toode on muru mdnda aega
niitnud, on tajutav muratase palju madalam.

13.4 Enne kaablite paigaldamist

Saate valida kaablite kinnitamise vaiadega voi kaablite
matmise vahel. Samal tédalal saate kasutada mélemat
varianti.

ETTEVAATUST: Kui kasutad
toopiirkonnas aeraatorit, kaeva piirde ja
juhtkaabel maasse, et valtida nende
kahjustamist.

A

13.4.1 Laadimisjaama asukoha valimine

. Jatke laadimisjaama ette vahemalt 3 m/ 10 jalga
vaba ruumi. Vit jaotist Juhtkaabli asukoha valimine
Ik 41.

. Jata laadimisjaama paremale ja vasakule kiljele
vahemalt 150 cm/60 tolli vaba ruumi.

. Paigutage laadimisjaam toitepesa lahedale.
. Paigutage laadimisjaam tasasele pinnale.
. Laadimisjaama alus ei tohi olla paindes.

13.4.2 Toiteallika asukoha valimine

HOIATUS: Arge Idigake ega pikendage
madalpingekaablit. Elektrilédgi oht.

ETTEVAATUST: Veenduge, et toote

|6iketerad ei 16ikaks madalpingekaablit.

HOIATUS: Kaablikahjustuste

véltimiseks peavad toitekaabel ja
pikendusjuhe asuma valjaspool todala.
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ETTEVAATUST: Arge kerige
madalpingekaablit rongasse ega pange
seda laadimisjaama plaadi alla.
Kaablirdngas hairib laadimisjaamast tulevat
signaali.

A

Y

Ay

. Paigutage toiteallikas katusega kaetud ning
paikese ja vihma eest kaitstud kohta.

Paigutage toiteallikas hea dhuvahetusega kohta.
Kasutage rikkevoolukaitset (RCD), mille
aktiveerimisvool on kuni 30 mA, Ghendades
toiteallika pistikupesaga.

.

Erineva pikkusega madalpingekaablid on saadaval
lisatarvikutena.

13.4.3 Piirdekaabli asukoha valimine

ETTEVAATUST: Piirdekaabli ning

veekogude, kallakute, jarsakute voi
Uldkasutatavate teede vahel peab olema
vahemalt 15 cm / 6 tolli kérge barjaar. See
hoiab &ra toote kahjustumise.

ETTEVAATUST: Ara lase tootel

tédtada kruusal.

ETTEVAATUST: Ara tee piirdekaabli

paigaldamisel jarske lookeid.

ETTEVAATUST: Ettevaatuse nimel

ja miravaba t66 tagamiseks isoleerige kdik
takistused (nt puud, juured ja kivid).

> BB B

Piirdekaabel tuleb paigaldada ringina tmber
tdéopiirkonna. Toote andurid tuvastavad toote
lahenemise piirdekaablile ja toode valib muu suuna.
Koik tddpiirkonna osad peavad olema piirdekaablist kuni
35 m/ 115 jala kaugusel.

Selleks, et juhtkaablit oleks lihtsam piirdekaabliga
Uhendada, soovitab Husqvarnatekitada aas kohas, kus
juhtkaabel (ihendatakse. Tekita aas umbes 20 cm /8
tolli kaugusele piirdekaablist.

. Enne piirdekaabli ja juhtkaabli paigaldamist tee
tdoala plaan.

. Paigutage piirdekaabel Umber kogu tédala (A).
Kohanda piirdekaabli ja takistuste vahekaugust.

a) Paiguta piirdekaabel 35 cm / 14 tolli (B)
kaugusele takistusest, mis on kdrgem kui 5
cm/ 12 tolli.

b)  Paiguta piirdekaabel 30 cm / 12 tolli (C)
kaugusele takistusest, mille kdrgus on 1-5
cm / 0.4-2 tolli.

c) Paiguta piirdekaabel 10 cm / 4 tolli (D)
kaugusele takistusest, mis on madalam kui 1
cm /0.4 tolli.

. Kui sul on sillutuskivist teerada, mis on muruga

Uhes tasapinnas, paiguta piirdekaabel sillutuskivi

lahedale.

Markus: Kui sillutuskivi laius on vahemalt 30
cm / 12 tolli, kasuta funktsiooni Drive Past Fire
(Soida kaablist Ule), et niita kogu sillutuskivi kdrval
olev muru.

. Kui rajate saare, paigutage saarele ja sealt tagasi
kulgev piirdekaabel kdrvuti (E). Kinnita kaablid
sama vaiaga.

. Tee aas (F) kohas, kus soovid ihendada juhtkaabli
piirdekaabliga.

Lisateavet leiate seadme kasutusjuhendist. Saate teavet
selle kohta, kuidas paigaldada piirdekaabel kallakutele
ja kitsastesse kaikudesse. Samuti teave selle kohta,
kuidas teha sekundaarseid alasid, kus te viite toote
kasitsi valitud tédalale.

13.4.4 Juhtkaabli asukoha valimine

. Paigutage juhtkaabel sirgjooneliselt, nii et
laadimisjaama ette jaab vdhemalt 2 m / 6.5 jalga
vaba ruumi.

. Jatke ndoga laadimisjaama poole
vaadates juhtkaablist vasakule véimalikult palju
vaba ruumi.
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. Paigutage juhtkaabel piirdekaablist vahemalt 30
cm / 12 tolli kaugusele.

. Arge tehke juhtkaabli paigaldamisel jarske lookeid.

!
! T
7 135°

. Kui téoalal on kallak, paigutage juhtkaabel ule
kallaku diagonaalselt.

13.5 Toote paigaldamine

13.5.1 Paigaldust&oriistad

Haamer/plastikvasar: Vaiade maasse panemise
lihtsustamiseks.

ETTEVAATUST: Arge tehke

laadimisjaama plaati uusi avasid.

ETTEVAATUST: Arge pange oma

jalgu laadimisjaama alusplaadile.

> B>

HOIATUS: Kaablikahjustuste

véltimiseks peavad toitekaabel ja
pikendusjuhe asuma véljaspool todala.

Toiteallika thendamisel kasuta ainult
rikkevoolukaitsmega (RCD-ga) toitepesa.

1.

Lugege labi laadimisjaama juhised ja tehke need
endale selgeks. Vt jaotist Laadimisjaama asukoha
valimine Ik 40.

. Servalbikur/sirge tera: Piirdekaabli matmine: 2. Paigutage laadimisjaam valitud alale.
. Kombitangid: piirdekaabli I6ikamiseks nin = . R - .
konnektorgi]te k?)kkusurumiseks 9 Markus: Arge kinnitage laadimisjaama
K . . ’ . kruvidega maapinna kilge enne juhtkaabli
: Kullinokk-tangid: muhvide kokkusurumiseks. paigaldamist. Vt jaotist Juhtkaabli paigaldamine Ik
13.5.2 Laadimisjaama paigaldamine 43
HOIATUS: Jargige elektriohutust Uhendage madalpingekaabel laadimisjaamaga.
kasitlevaid riikI;ke eeskirju. Paigutage toiteallikas vahemalt kérgusele 30 cm /
12 tolli.
HOIATUS: Toodet tohib kasutada ainult @
Husqvarnalt saadud toiteallikaga. [ X Q
4
HOIATUS: Arge paigutage toiteallikat min 30 cm /12”7 1
kérgusele, kus see vdib vette sattuda. Arge |
paigutage toiteallikat maapinnale.
5. Uhendage toiteallikas valistingimustes asuva 100—
HOIATUS: Arge katke toiteallikat kinni. 240 V toitepesaga.
Kondensvesi voib kahjustada toiteallikat ja =
suurendab elektriléégijohtu. J Markus: Toote laadimine on véimalik
kohe pérast laadimisjaama Ghendamist. Asetage
toode piirde- ja juhtkaabli paigaldamise ajaks
L laadimisjaama. Liilita toode sisse. Arge
HOIATUS: vsib pohjustada hakake seadme sétteid maarama enne, kui
elektrilédgiohu. Toiteallikas Ghenda ainult paigaldamistoimingud on 15pule viidud.
rikkevoolukaitsmega pistikupessa (RCD),
mille aktiveerimisvool on kuni 30 6 Paigald dalbinaekaabel innal
mA. kehtib Ameerika Uhendriikidele ja - ragaidage madalpingekaabel maapinnale
K : dale. Valitingi " igaldatud vaiadega voi matke see maha. Vt jaotist Kaabli
anacale. Valtingimustesse paiga‘catu kinnitamine vaiadega Ik 43véi Piirde- véi
toiteallikas Voib pohjustada elektrilédgiohu. ) X )
A . . ] Juhtkaabli matmine Ik 44.
Pistiku Uhendamiseks ja eemaldamiseks .
7. Uhendage kaablid laadimisjaamaga parast

paigaldage Uksnes kattega A-klassi
lihisekaitsmega (rikkevoolukaitselllitiga)
pistikupesa, millel on ilmastikukindel korpus.

piirdekaabli ja juhtkaabli paigaldamist. Vt jaotist
Piirdekaabli paigaldamine Ik 43 ja Juhtkaabli
paigaldamine Ik 43.
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8.  Péarast kaabli paigaldamist (ihendage laadimisjaam
kaasasolevate kruvide abil maapinnaga. Vt jaotist
Juhtkaabli paigaldamine Ik 43.

13.5.3 Piirdekaabli paigaldamine

c ETTEVAATUST: Arge kerige ile

jaavat kaablit rongasse. Kaablirbngas hairib
toote t66d.
1. Paigutage piirdekaabel imber kogu té6ala.
Alustage paigaldamist ja I6petage paigaldamine
laadimisjaama taga.

2. Avage konnektor ja pange piirdekaabel
konnektorisse.

3. Sulgege konnektor tangide abil.

4.  Loigake piirdekaabel labi iga konnektori kohal 1-2
cm / 0.4-0.8 tolli kdrguselt.

5. Suruge parempoolne konnektor laadimisjaama
metallkontakti otsa, millel on tahis ,AR”.

6.  Suruge vasakpoolne konnektor laadimisjaama
metallkontakti otsa, millel on tahis ,AL".

13.5.4 Juhtkaabli paigaldamine

kaabliosad ja kruvitavad klemmiplokid,
mis on isoleerpaelaga isoleeritud, ei ole
jatkamiseks piisavad. Pinnases leiduv
niiskus pohjustab kaabli okstideerumist,
mille tagajarjel méne aja méddudes ahel
katkeb.

e ETTEVAATUST: Kokkukeeratud

1. Avage konnektor ja asetage kaabel konnektorisse.
2. Sulgege konnektor tangide abil.

3. Loigake kaabel 1abi iga konnektori kohal 1-2 cm /
0.4-0.8 tolli kérguselt.

4.  Suruge juhtkaabel 18bi laadimisjaama plaadis
oleva ava.

5. Suruge konnektor laadimisjaama metallkontakti
otsa, mis on tahistatud tahisega ,GUIDE”.

Eemaldage laadimisjaam toiteallikast.
Paigutage juhtkaabli ots piirdekaabli aasa juurde.
Loigake piirdekaabel traaditangide abil Iabi.

© © N o

Uhendage juhtkaabel piirdekaabliga, kasutades
muhvi.

a) Paigutage piirdekaabli 2 otsa ja juhtkaabli ots
muhvi sisse.

Markus: Veenduge, et ndete juhtkaablite
otsi l&bi muhvi labipaistva osa.

b)  Kaablite muhvis Ghendamiseks suru kate
tellitavate napitsate abil vastu muhvi.

10. Kinnitage juhtkaabel maapinnale vaiadega voi
matke see maha. Vt jaotist Kaabli kinnitamine
vaiadega Ik 43 Vvoi Piirde- voi juhtkaabli matmine
Ik 44.

11.  Uhendage laadimisjaam toiteallikaga.

13.5.5 Kaabli kinnitamine vaiadega

c ETTEVAATUST: Veenduge, et vaiad

hoiavad piirdekaablit ja juhtkaablit vastu
maapinda.
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ETTEVAATUST: Muru niitmine

véga madalaks kohe pérast kaabli
paigaldamist vdib kaabli isolatsiooni
kahjustada. Isolatsioonikahjustused voivad
pdhjustada margatavaid haireid alles mitu
nadalat v&i kuud hiljem.

A

1. Pange piirdekaabel ja juhtkaabel maapinnale.

2. Paigutage vaiad Uksteisest maksimaalselt 75 cm /
30 tolli kaugusele.

3.  Kinnitage vaiad maapinda haamri voi
plastvasaraga.

Markus: Muru kasvab iile kaabli ja méne nidala
parast pole kaablit enam naha.

13.5.6 Piirde- vdi juhtkaabli matmine

. Tehke muruservaldikuri voi sirgeservalise labida
abil maapinda soon.

. Paigutage piirde- vdi juhtkaabel 1-20 cm / 0.4-8
tolli sligavusele maapinda.

13.5.7 Laadimisjaama visuaalne

kontrollimine
1. Veendu, et laadimisjaama margutuli pdleb
roheliselt.

2. Kui margutuli ei pdle roheliselt, kontrolli paigaldist.
Vt jaotist Laadimisjaama LED-mérgutuli Ik 50 ja
Laadimisjaama paigaldamine lk 42.

13.6 Pohiseadete maaramine

Enne, kui toode esimest korda t66le hakkab, pead
tegema pbhiseadistused.

1.  Paiguta toode laadimisjaama.
2. Lilita toode sisse.

3. Vajuta noolenuppe ja seejarel nuppu OK. Vali keel,
riik, kuupaev, kellaaeg ja seadista PIN-kood.

Markus: osade mudelite puhul on enne
isikliku PIN-koodi valimist vajalik tootja PIN-
kood. Kombinatsiooni 0000 ei saa PIN-koodina
kasutada.

4. Toote kalibreerimise protsessi kaivitamiseks vajuta
nuppu Start ja sulge luuk.

Markus: Margi uus PIN-kood Ules. Vt jaotist
Sissejuhatus Ik 32.

13.7 Menlustruktuur

13.7.1 Tooteekraanil menliisse paasemine
1. Vajutage nuppu STOP.

2. Kasutage PIN-koodi sisestamiseks numbriklahve ja
nuppu OK.

3. Vajutage nuppu MENU (Menii).
13.7.2 Alammentiiid

Iga jaotise all on rida alammenuusid. Nende abil saate
kasutada koiki funktsioone, millega toodet seadistada.

Teatud alammeniitd sisaldavad funktsioone, mida saab
vasakult tahistada. See tdhendab, et need véimalused
on juba valitud. Markige voi tiihjendage ruut, vajutades
nuppu OK.

13.7.3 Peameniil

Ajakava

Schedule (ajagraafik) funktsioon maarab,
mis ajaperioodidel toode totab. Maarake
graafik, kui toopiirkond on vaiksem kui
toote maksimaalne pindala véimekus, et
valtida muru ja toote kulumist.

Léikekdrgus (Automower® 405X / 415X)

Niitmiskbrgust saab seadistada

9 erinevale korgusele. Kasutage
TargetHeight (sihtkdrgus) funktsiooni , et
langetada I6ikekorgus 10 paeva jooksul
maksimaalselt korguselt teie valitud
16ikekdrguseni.

Security (Turvalisus)

Security (turvalisus)menlis saate
madarata toote turvataseme ja turvasatted.

Teated

Messages (teated) meniist leiad

toote Fault messages (veateated)

ja Info messages (infoteated). Vea
parandamiseks voite leida samuti teavet
ja lahendusi.

X<

limataimer

Weather timer (iimataimeri) funktsioon
kohandab niitmisvahemikud automaatselt
vastavalt muru kasvukiirusele.

Installimine

Tehase seate saate kasutada
toote enamikes todpiirkondadesse

\ Y74
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paigaldamiseks. Kui on vaja muuta

oma téopiirkonna paigaldussatteid, saate
Installation (paigalduse) menUis maarata
kasitsi paigaldamise satted.

Seaded

Menlus Settings (seaded) saate lubada
ja keelata selliseid funktsioone nagu ECO-
reziim, Spiral cutting (spiraalldikamine)
ning maarata toote kellaaja ja kuupédeva.
Husqgvarna soovitab véimaldada ECO-
reziimi funktsiooni energia saastmiseks ja
teiste seadmete hairimise valtimiseks.

Lisavarustus

00
00

Accessories (tarvikute) menlus saad
maarata toote tarvikute seaded, nt
Automower® Connectseaded. Teabe
saamiseks tootele saadaolevate
lisatarvikute kohta pd6rduge
Husqvarnakohaliku esindaja poole.

13.8 Rakendus Automower® Connect

Toode saab luua Gihenduse mobiilsideseadmetega,
millesse on installitud rakendus Automower® Connect.
Automower® Connect on mobiilsideseadmetele méeldud
tasuta rakendus. V&id kasutada toote lisafunktsioone
rakenduses Automower® Connect.

. Dashboard (andemelaual) kuvatakse seadme olek.
Andmelaual void valida t66reziimi toote jaoks.

. Map (kaart) naitab toote praegust asukohta
jaGeoFence funktsiooni jaoks seadistatud
keskpunkti.

. Seadete menlilis saad méarata toote Uldsatted.

. Statistika menlils saad vaadata toote statistikat.

. Messages (teaded) menuust leiad toote Fault
messages (veateated) ja /nformation messages
infoteated.

s s
OWING

Rakendusel Automower® Connect on mobiilne
kaugsidevork ja Bluetooth®-lahiraadiovark.

13.8.1 Rakenduse Automower® Connect
installimine

1. Laadi rakendusAutomower® Connect oma
mobiilsideseadmesse.

2. Registreeru rakenduses Husqvarna Automower®
Connect konto kasutajaks.

3. Registreeritud e-posti aadressile saadetakse e-kiri.
Konto kinnitamiseks jargi meilisnumis olevaid
juhiseid; selleks on aega kuni 24 tundi.

4.  Logirakenduses Husqvarna sisse oma
Automower® Connect kontole.

13.8.2 Toote Automower® Connect@Home
ja toote sidumine

Bluetooth®-sidega funktsioon Automower®
Connect@Home on tootega Automower® 305 / 310
Mark 11 / 315 Mark Il kaasas. See tahendab, et
mobiiliseade suudab tootega suhelda, kui oled vérgu
Bluetooth® (ihenduspiirkonnas.

1. Tee jaotises Toote Automower® Connect@Home
Ja toote sidumine Ik 45 kirjeldatud toimingud 1-3.

2. Kasuta noolenuppe ja nuppu OK, et valida
menuistruktuuris Accessories > Connect@Home
> Pairing > New pairing (Tarvikud > > Sidumine >
Uus sidumine).

3. Jargi rakenduses Automower® Connect toodud
juhiseid.
13.8.3 Automower® Connect ja toote

sidumine

Bluetooth®-side ja komplekt Automower® Connect
mobiilandmeside kaudu suhtlemiseks on tootega
Automower® 405X/415X kaasas.

1.  Tee jactises Tooteekraanil menlilisse pddsemine
Ik 44 kirjeldatud toimingud 1-3.

2. Kasuta noolenuppe ja nuppu OK, et valida
menlilistruktuuris Accessories > Automower®
Connect> Pairing > New pairing (Tarvikud > >
Sidumine > Uus sidumine).

3. Jargi rakenduses Automower® Connect toodud
juhiseid.

13.9 Pisivara allalaadimine (le 6hu
FOTA (Firmware over the air)

FOTA (Firmware over the air) kuulub mudelite
Automower® 405X/415X komplekti. See funktsioon
laadib uue plsivara automaatselt tootesse. Kui saadaval
on uus pusivara, kuvab rakenduses teade, kust saate
valida uue pusivara installimise. Tehaseseadistuses on
see funktsioon keelatud.
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14 T60

14.1 Toitenupu ON/OFF kasutamine

lugege Iabi ohutuspeatuikk ja veenduge, et
oleksite kdigest aru saanud.

c HOIATUS: Enne toote kasutamist

Markus: Kui toode on laadimisjaama pargitud,
hakkab toode to6tama ainult siis, kui aku on tais laetud
ning funktsiooni Schedule (Ajakava) satted on seatud
té6tama.

HOIATUS: Hoia kéed ja jalad
poorlevatest teradest eemal. Arge pange
kasi voi jalgu sisselllitatud toote 1ahedusse
voi selle alla.

>

HOIATUS: Ara kasuta toodet, kui
tédpiirkonnas viibib inimesi, eriti kui tegu on
laste voi loomadega.

A

Toote sisselllitamiseks hoidke kolm sekundit all
nuppu ON/OFF. Veenduge, et roheline LED-tuli
suttiks.

Kui margutuli vilgub, on toode
energiasaastureziimis. Toote sisselllitamiseks
hoidke kolm sekundit all nuppu ON/OFF.

. Toote valjaliilitamiseks hoidke kolm sekundit all
nuppu ON/OFF. Veenduge, et LED-olekunaidik
kustub.

14.2 Toote kaivitamine
1. Vajuta luugi avamiseks nuppu STOP.

2. Hoia kolm sekundit all nuppu ON/OFF. Kuva llitub
sisse.

3.  Sisesta PIN-kood.
Vajuta nuppu START.

5.  Vali tooreziim. Vt jaotist 7TédreZiimid — alustamine
Ik 46.

Vajuta nuppu OK.

Markus: Esimestel nadalatel parast paigaldamist
voib muru niitmisel tekkiva mira tajutav tase olla
oodatust kdrgem. Kui toode on muru moénda aega
niitnud, on tajutav miratase palju madalam.

14.2.1 Téoreziimid — alustamine

. Main area (Peamine niiduala)

. Teisene niiduala

. Override schedule (Ignoreeri ajakava)
. Kohtniitmine

14.2.1.1 Main area (Peamine niiduala)

Kasuta tooreziimi Main area (Peamine niiduala), et
niitmine ja toote laadimine toimuks automaatselt.

14.2.1.2 Teisene niiduala

Kasuta to6reziimi Secondary area (Teisene niiduala)
teiseste niidualade niitmiseks. Toodet tuleb peamisest
niidualast teisesesse niidualasse transportida késitsi.
Toode I6ikab valitud ajaperioodi valtel voi kuni aku
tuhjenemiseni.

Markus: Kui toode on teiseses niidualas, pead toote

panema laadimiseks kasitsi laadimisjaama. Toode liigub
laadimisjaamast vélja ja peatub, kui akut laetakse. Toote
kaivitamiseks pead valima tooreziimi.

Markus: Kui parast aku laadimist tuleb niita peamist
niiduala; sea enne toote laadimisjaama asetamist toote
tooreziimiks Main area (Peamine niiduala).

14.2.1.3 Override schedule (Ignoreeri ajakava)

Kasuta tooreziimi Override schedule (Ignoreeri ajakava),
et alistada funktsiooni Schedule (Ajakava) seaded
ajutiselt 24h (24 tunniks) voi 3 days (3 paevaks).

Markus: Lsigata ei saa rohkem kui psevas
maksimaalselt ettendhtud I6ikamisaeg. Vt jaotist
Seadme kirjeldus Ik 32.

14.2.1.4 Kohtniitmine
Kasuta tooreziimi Spot cutting (Kohtniitmine), et niita

Sulge luuk. valitud ala spiraalselt. Enne to6reziimi Spot cutting
(Kohtniitmine) pead toote viima valitud piirkonda kasitsi.
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Markus: Parast toéreziimis Spot cutting
(Kohtniitmine) té6tamist hakkab toode automaatselt
niitma tédreziimis Main area (Peamine niiduala) voi
Secondary area (Teisene niiduala).

14.3 Toote parkimine
1. Vajuta luugi avamiseks nuppu STOP.

2. Hoia kolm sekundit all nuppu ON/OFF. Kuva lilitub
sisse.

3.  Sisesta PIN-kood.
Vajutage nuppu PARK.
Vali téoreziim. Vt jaotist 7T6reZiimid — parkimine Ik
47.

6.  Vajuta nuppu OK.

7.  Sulge luuk.

14.3.1 Tooreziimid — parkimine

. Park until further notice (Pargi kuni uue
korralduseni)

. Kaivita ajakavaga

14.3.1.1 Park until further notice (Pargi kuni uue
korralduseni)

Kasuta tooreziimi Park until further notice (Pargi kuni
uue korralduseni), et toode laheks tagasi laadimisjaama.
Toode jaab laadimisjaama seniks, kuni valid uue
tooreziimi.

14.3.1.2 Alusta uuesti jargmise ajakavaga

Kasuta toéreziimi Start again with next schedule

(Alusta uuesti jargmise ajakavaga), et toode laheks
tagasi laadimisjaama. Toode jaéb laadimisjaama kuni

funktsiooniga Schedule (Ajakava) maaratud jargmise
seadistuseni.

14.4 Seadme seiskamine

1. Vajuta nuppu STOP toote ja Idikemootori
seiskamiseks.

14.5 Toote véljaliilitamiseks toimige
jérgmiselt
1. Vajuta luugi avamiseks nuppu STOP.

2. Hoia kolm sekundit all nuppu ON/OFF.

3.  Veenduge, et klahvistiku LED-naidik on vélja
lulitatud, veendumaks, et toode on valja lUlitatud.

14.6 Aku laadimine

c HOIATUS: Lae toodet iksnes

selleks ettenahtud laadimisjaamas. Vale
kasutamine vdib pdhjustada elektril6dgi,
llekuumenemise voi s6dvitava vedeliku
lekke akust.

Elektrolutdilekke korral loputa veega,
silmasattumise korral pd6rdu arsti poole.

Kui tegu on taiesti uue vdi pikka aega hoiustatud
tootega, voib aku olla tihi ja sel juhul tuleb seda
enne toote kaivitamist laadida. Reziimis Main area
(Peamine niiduala) toimub niitmine ja toote laadimine
automaatselt.

1.  Toote sisselilitamiseks hoia kolm sekundit all
nuppu ON/OFF.

Aseta toode laadimisjaamast véimalikult kaugele.

Veendu, et laadimisjaama laadimisplaadid on
lihendatud toote kontaktplaatidega.

4. Et kontrollida, kas toode on &igesti
laadimisjaamaga Gihendatud, veendu, et ekraanil
kuvatakse teade CHARGING (LAADIMINE).

14.7 Loikekdrguse reguleerimine

c ETTEVAATUST: Esimestel nadalatel

pérast uue niiduki paigaldamist tuleb
I6ikamiskdrgus seada vaartusele MAX, et
valtida piirdekaabli kahjustamist. Pérast
seda voib 16ikekdrgust ihe astme vorra
vahendada Ule nadala kuni 16pliku
16ikekdrguse saavutamiseni.

Loikamiskorgust saab reguleerida vahemikus MIN (2
cm / 0.8 tolli) kuni MAX (5 cm / 2 tolli).

14.7.1 Léikamiskérguse
reguleerimine(Automower® 305 / 310 Mark
11/ 315 Mark I1)

1. Toote seiskamiseks vajuta nuppu STOP.

2. Avage luuk.
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Niitmiskdrguse valimiseks vajuta tootel olevat
niitmiskdrguse seadistamise nuppu.

a)  Niitmiskdrguse suurendamiseks keerake
nuppu paripaeva.

b)  Niitmiskdrguse vahendamiseks keerake
nuppu vastupdeva.

14.7.2 Loikamiskdrguse reguleerimine
(Automower® 405X / 415X)

1. Tee jaotises Tooteekraanil meniiisse pddsemine
Ik 44 kirjeldatud toimingud 1-3.

2. Kasuta noolenuppe ja nuppu OK, et valida
menulstruktuuris Cutting height (L6ikamiskdrgus)
> Cutting height (L6ikamiskorgus).

Maara noolenuppude abil I6ikamiskorgus.

» w

Vajuta nuppu OK.

15 Hooldamine

15.1 Sissejuhatus

Toote téielikuks hooldamiseks pea ndu volitatud
teeninduskeskusega.

HOIATUS: Kasuta kaitsekindaid.

HOIATUS: Veenduge, et toote tagurpidi
asetamisel oleks toode valja lulitatud.

Enne toote hooldamist lillitage toode VALJA
(nt kui asendate I6iketerad voi puhastate
toodet).

HOIATUS: Uhendage laadimisjaama

pistik enne laadimisjaama puhastamist voi
hooldamist lahti.

ETTEVAATUST: Ara tésta toodet

ajal, mil see on laadimisjaamas. See vdib
kahjustada nii laadimisjaama kui ka toodet.
Enne toote tdstmist vajutage STOP-nuppu ja
tdbmmake toode laadimisjaamast valja.

> B BB

15.2 Puhastamine

Parema t60 ja pikema t66ea tagamiseks puhastage
toodet regulaarselt ja vahetage kulunud osad. Toode ei
té6ta ndlvadel rahuldavalt, kui rattad on rohuga kaetud.
Puhastage toode harjaga v6i voolikust jooksva veega.

Soovitame sul kasutada spetsiaalset puhastamis-
ja hooldamiskomplekti. Lisateabe saamiseks votke
Uhendust kohaliku Husqvarna esindajaga.

ETTEVAATUST: Arge kasutage

toote puhastamiseks survepesurit. Arge
kasutage toote puhastamiseks lahusteid.

A

15.3 Aku

c HOIATUS: Laadige toodet Uksnes

selleks ettendhtud laadimisjaamas

ja ettenahtud toiteallikaga. Vale
kasutamine voib pdhjustada elektril6ogi,
Ulekuumenemise voi sddvitava vedeliku
lekke akust. Elektrollitidilekke korral
loputage veega, silmasattumise korral
péorduge arsti poole.

HOIATUS: Kasutage ainult tootja

poolt soovitatud originaalakusid. Muude
akude kasutamise korral ei saa toote
ohutust garanteerida. Arge kasutage
mittetaaslaetavaid akusid.

A
A

Laadimisaeg v&ib muu hulgas séltuda naiteks
valistemperatuurist.

ETTEVAATUST: Enne talvist
hoiulepanekut tuleb aku téis laadida. Kui aku
pole taielikult laetud, voib see kahjustuda ja
aku teatud osad voivad kasutuks muutuda.

Jargmiste méarkide iimnemine tdhendab, et aku t6diga
hakkab I6ppema ja see tuleb méne aja péarast vélja
vahetada.

. Toote kahe laadimise vahele jaav tdoaeg
on lihem kui tavaliselt. Seetdttu kaib
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robotniiduk sagedamini laadimas, mis suurendab
laadimisjaama Gimbrusesse sissetallatud radade
tekkimise ohtu.

. Toode jaab sageli murule seisma ja edastab teate
Empty battery (Tuhi aku). See viitab, et toote
akuvdimsus pole laadimisjaama leidmiseks piisav.

Aku on toovoimeline seni, kuni toode hoiab muru
korralikult niidetuna.

Markus: Aku tssiga saltub hooaja pikkusest ja
sellest, mitu tundi paevas toode té6tab. Pikk hooaeg ja
igapdevased pikad t66tunnid tdhendavad seda, et akut
tuleb ka tihemini vahetada.

alt valja paiskuda ja pohjustada raskeid
kehavigastusi.

Ohutuse huvides asendage kulunud v&i kahjustunud
osad. Isegi kui I6iketerad on terved, tuleks neid

parima niitmistulemuse ja energiatdhususe tagamiseks
regulaarselt vahetada. Koik kolm I6iketera ja kruvi tuleb
korraga vahetada, et tagada I6ikesusteemi tasakaal.
Kasutage Husqvarna originaallbiketeri, millel on H-
tahega logo, vt jactist Garantiitingimused Ik 56.

Aku vahetamiseks votke Ghendust Husqvarna kohaliku
esindajaga.

15.4 Lbdiketerade vahetamine

HOIATUS: Kasutage odiget tiilpi terasid
ja kruvisid. Husqvarna saab ohutuse tagada

ainult originaalldiketerade kasutamise korral.

Ainult I6iketerade vahetamine ja vanade
kruvide edasi kasutamine vdib pdhjustada
kruvide kulumist niitmise kaigus. Selle
tagajarjel voivad I6iketerad niiduki korpuse

15.4.1 Loiketera vahetamine
1. Lulita toode valja nupuga ON/OFF.
2. Pane toode puhtale ja pehmele pinnale kummuli.

3.  Poora liugplaati nii, et selle avad oleksid kohakuti
I6iketera kruvidega.

Eemalda 3 kruvi.
Eemalda 3 tera ja kruvi.

6. Kinnita 3 uut Idiketera ja kruvi. Kasuta Husgvarna
originaalterasid.

7. Veendu, et Idiketerad saavad vabalt likuda.

16 Veaotsing

16.1 Toérkeotsing

Torke korral kuvatakse ekraanil teade. Sénumite kohta lisateabe saamiseks vt tootja Husqvarna veebisaidilt
(www.husqgvarna.com) terviklikku kasutusjuhendit. Kui sama teade kuvatakse korduvalt véi kui te ei leia térke pdhjust,

votke Uhendust Husqvarna esindajaga.

Ringkaabli katkestuste p&hjuseks on enamasti tahtmatult pohjustatud flusilised kahjustused, nt kahjustamine aias
labidaga kaevates. Kaabel voib katkeda ka liigse pingutamise tottu paigaldamisel. Kaabli katkestuskoha leidmiseks
tuleb ringi seda kaablildiku, kus katkestuskoht vdib asuda, jark-jargult poolitada, kuni alles jaéb ainult vaga véike I6ik.
Vt tootja Husqvarna veebisaidilt (www.husqvarna.com) terviklikku kasutusjuhendit.
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16.1.1 Laadimisjaama LED-mérgutuli

Laadimisjaama LED-margutuli on roheline, kui paigaldus

on dige. Kui laadimisjaama LED-naidik ei ole roheline,
jargige alltoodud térkeotsingu tabelit.

Lisateabe saamiseks votke Uhendust Husqvarna
kohaliku esindajaga voi minge.www.husqvarna.com

LED-indikaator Pd&hjus

Toiming

Pdusiv roheline

Laadimisjaama signaalid on head.

Lisatoimingud pole vajalikud.

Vilkuv roheline
Ziim.

Signaalid on tugevad ja lubatud on ECO-re-

Lisatoimingud pole vajalikud.

Vilkuv sinine
tud.

Piirdekaabel pole laadimisjaamaga ihenda-

Uhenda piirdekaabel laadimisjaamaga.

Piirdekaabel on kahjustatud.

Asendage kahjustatud osa uue kaablijupiga.

Vilkuv punane

Laadimisjaama antenni segamine.

R&aagi oma kohaliku Husqgvarna esindajaga.

Plsiv punane
misjaamal on vale toide.

Viga laadimisjaama triikkplaadis vGi laadi-

Vea peab kdrvaldama volitatud hooldusteh-
nik. Raagi oma kohaliku Husqvarna esindaja-
ga.

17 Transportimine, hoiulepanek ja utiliseerimine

17.1 Transportimine

Tarnitud liitiumioonakud vastavad ohtlike ainete
eeskirjade nduetele.

. Jargige koiki kehtivaid riiklikke eeskirju.

. Taitke kaubanduslikule transpordile kehtestatud
pakendamise ja margistamise erindudeid (sh
kolmandate osapoolte vdi ekspediitorite teenuseid
kasutades).

. Teavet aku eemaldamise kohta vt taielikust
kasutusjuhendist veebisaidil www.husqvarna.com.

17.1.1 Toote tdstmine ja liigutamine

Niiduki ohutuks toimetamiseks té6alale voi todalalt ara
toimi jargmiselt.

1. Toote seiskamiseks vajuta STOP-nuppu. Kui
turvalisustase on seadistatud keskmiseks voi
korgeks, tuleb sisestada PIN-kood. PIN-kood on
neljakohaline ja see valitakse toote esmakordsel
kaivitamisel. Vt taielikku kasutusjuhendit.

2. Ldlita toode valja nupuga ON/OFF.

3.

Kandke toodet selle all oleva kaepideme abil nii, et
|6iketera ketas asuks kehast eemal.

50 - Transportimine, hoiulepanek ja
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17.2 Toote talvine hoiustamine

ETTEVAATUST: Enne toote
hoiustamist laadige aku taielikult. Kui aku ei

ole taislaetud, vdib see akut kahjustada.

. Puhastage toode enne ladustamist. Vt jaotist
Puhastamine Ik 48.

. Asetage toode aku laadimiseks lahtise kaanega
laadimisjaama. Aku sumbol ekraanil vilgub, kui
toode laeb. Aku on tais laetud, kui aku siimbol ei
vilgu. Kui aku on téis laetud, lllitage seade valja.

. Enne toote hoiustamist veenduge, et terad ja
laagrid ei oleks kahjustatud ega kulunud.

. Pange toode kuiva kilmumisvabasse kohta
tasapinnaliselt asetatuna hoiule.

. Husqvarna soovitab toote hoiule panemisel
panna toote pakendisse. Toote saab riputada ka
Husqvarna originaal seinahoidikule. Saadaolevate
seinahoidikute kohta lisateabe saamiseks votke
Uhendust Husqvarna esindajaga.

17.3 Laadimisjaama talvine
hoiustamine

Hoidke laadimisjaama ja toiteallikat siseruumides.
Piirdekaabli ja juhtkaabli voib maasse jatta.

1. Eemaldage laadimisjaam toiteallikast.

2. Vabastage liitmiku lukustus ja tdmmake liitmik
vélja.

3. Lahutage laadimisjaamast piirdekaabli ja juhtkaabli
liitmikud.

4.  Pange juhtkaablie otsad ja piirdekaabel maardega
konteinerisse.

Markus: Kui hoiate laadimisjaama véljas, arge
Uihendage toiteallikat, piirdekaablit ja juhtkaableid
laadimisjaama kdljest lahti. NB! Eesti klimas ei ole
soovitav

17.4 Korvaldamine

Husqgvarna Tootel asuv siimbol téhistab seda,

et toodet ei tohi kasutuselt kérvaldada koos
olmepriigiga. Kasutage osadele ja akule kohalikku
elektroonikaseadmete ringlussevotusiisteemi. Enne
toote kokkumonteerimist eemaldage aku.

Teavet aku eemaldamise kohta vt taielikust
kasutusjuhendist veebisaidil Husqvarna.

Jargige kohalikke jagtmekaitluseeskirju ja kehtivaid
seadusi. Lisateavet kisige kohalikelt ametkondadelt,
olmejaatmete kaitlejatelt voi Husqvarna edasimujalt.

18 Tehnilised andmed

18.1 Tehnilised andmed

Modtmed Automower® 305 Automower® 310 Automower® 315
Mark 1l Mark 1l

Pikkus, cm 57 57 57

Laius, cm 43 43 43

Kdérgus, cm 25 25 25

Mass, kg 9,4/21 9,4/21 9,4/21
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Elektrisiisteem

Automower® 305

Automower® 310
Mark Il

Automower® 315
Mark Il

18,5 V/2,0 Ah liitiumioonaku; tootenr

590 21 42-07, 590
21 42-08

590 21 42-07, 590
21 42-08

590 21 42-07, 590
21 42-08

18 V/2,0 Ah liitiumioonaku; tootenr

590 21 42-02, 590
21 42-04, 590 21
42-06

590 21 42-02, 590
21 42-04, 590 21
42-06

590 21 42-02, 590
2142-04, 590 21
42-06

18,25 V/2,0 Ah liitiumioonaku; tootenr 590 21 42-03 590 21 42-03 590 21 42-03
Toide (28 V DC), V AC 100-240 100-240 100-240
Madalpingekaabli pikkus, m 5/16,4 10/32,8 10/32,8

Keskmine energiatarve maksimaalse kasuta-
mise korral

5 kWh kuus toopiir-
konnas suurusega
600m?2.

8 kWh kuus toopiir-
konnas suurusega
1000m2.

10 kWh kuus téopiir-
konnas suurusega
1500m2.

Laadimisvool, alalisvool, A

1,3

1,3

1,3

Toiteploki tiitip3”

ADP-40BR XX, ADP

ADP-40BR XX, ADP

ADP-40BR XX, ADP

juures, dB (A) 4!

28EW XX, 28EW XX, 28EW XX,
FW7313/28/D/XX/Y! | FW7313/28/D/XX/Y/ | FW7313/28/D/XX/Y/
1.3/PI, 1.3/PI, 1.3/PI,
FW7313/28/D/XX/Y! | FW7313/28/D/XX/Y/ | FW7313/28/D/XX/Y/
1.3 1.3 1.3
Keskmine niitmisaeg, min 60 60 60
Keskmine laadimisaeg, min 60 60 60
Piirdekaabli antenn Automower® 305 Automower® 310 Automower® 315
Mark Il Mark Il
To6tamise sagedusala, Hz 100-80000 100-80000 100-80000
Maksimaalne magnetvali, dBuA/m38 82 82 82
Maksimaalne raadiosagedusvdimsus, MW@ | <25 <25 <25
60 m3°
Heliandmed*© Automower® 305 Automower® 310 Automower® 315
Mark Il Mark Il
Muratase (tajutav), dB(A) 59 59 60
Moddetud helivéimsuse miratase, dB (A) 58 58 60
Miraemissiooni maaramatused, KWA dB (A) |1 1 2
Helirdhu miratase seadme kasutaja korva 50 50 52

37 XX, YY véivad olla tahed, numbrid véi tiihikud, millel on vaid turunduslik otstarve ja mis ei naita mingeid

tehnilisi erinevusi.

38 M&ddetud vastavalt standardile EN 303 447.

39 Maksimaalne aktiivne valjundvdimsus antennidele sagedusribas, milles té6tavad raadioseadmed.

40 Kindlaks tehtud vastavalt direktiivile 2006/42/EU ja standardile EN 50636-2-107. Valja arvatud miiratase, mida
moddetakse vastavalt standardile ISO 11094:1991.

41 Helirshu mirataseme médtemaaramatus Kpa, 2-4 dB (A)
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Niitmine Automower® 305 Automower® 310 Automower® 315
Mark Il Mark Il

LoikeslUsteem Kolm pdédrdteljega Kolm pddrdteljega Kolm pddrdteljega

I6iketera I6iketera I16iketera

Loéikemootori pédrlemissagedus, p/min 2200 2200 2300

Energiatarve niitmise ajal, W, +/- 20% 20 20 20

L&ikekdrgus, cm 2-5 2-5 2-5

Loikelaius, cm 22/8,7 22/8,7 22/8,7

Kitsaim voimalik 1abipaas, cm 60 60 60

Todala maksimaalne kallak, % 40 40 40

Piirdekaabli maksimaalne kallak, % 15 15 15

Piirdekaabli maksimaalne pikkus, m 800 800 800

Juhtringi maksimaalne pikkus, m#2 400 400 400

Maksimaalne kaugus piirdekaablist, m 35 35 35

Niitmisala, m2 / aaker, +/- 20% 600/0,15 1000/0,25 1500/0,37

IP-kood Automower® 305 Automower® 310 Automower® 315
Mark Il Mark Il

Robotniiduk IPX5 IPX5 IPX5

Laadimisjaam 1PX1 IPX1 IPX1

Toiteallikas IP44/IPX4 IP44/IPX4 IP44/IPX4

Voimsusklass

Bluetooth®-i valjundvéimsus 8 dBM

Husqvarna AB ei garanteeri taielikku Ghilduvust toote ja muud tulpi traadita sisteemide vahel, milleks voivad olla
kaugjuhtimispuldid, raadiosaatjad, silmusvdimendid, maa-alused elektrilised loomapiirded vms.

18.2 Automower® 405X/415X
Mé&dtmed Automower® 405X Automower® 415X
Pikkus, cm 61 61
Laius, cm 45 45
Kérgus, cm 24 24
Kaal, kg/naela 9,7/21,4 9,7/21,4

42 Juhtring on ring, mis moodustatakse juhtkaabli ja piirdekaabli iihe osaga litmikust suunaga laadimisjaama

paremasse Uhendusse.
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Elektrisiisteem Automower® 405X Automower® 415X

18 V/2,0 Ah liitiumioonaku; tootenr 5937420-01, 5937420-03, 5937420-04,
5937420-06

18,25 V/2,0 Ah liitiumioonaku; tootenr 5937420-02, 5937420-05

Toide (28 V DC), V AC 100-240 100-240

Madalpingekaabli pikkus, m 10 10

Keskmine energiatarve maksimaalse kasutamise korral

5 kWh/ kuus td6piirkon-
nas suurusega 600 m?2

10 kWh kuus t66-
piirkonnas suurusega
1500 m?2

Laadimisvool, alalisvool, A

1,3

1,3

Toiteploki tiitip*3

ADP-40BR XX, ADP 28EW
XX, FW7313/28/D/XX/Y[1.3/PI,

FW7313/28/D/IXX/Y/1.3

Keskmine niitmisaeg, min 50 50

Keskmine laadimisaeg, min 60 60

Piirdekaabli antenn Automower® 405X Automower® 415X
Tootamise sagedusala, Hz 100-80000 100-80000

Suurim magnetvali*4, dBuA/m 82 82

Maksimaalne raadiosagedusvéimsus*5, mW @60m <25 <25

Heliandmed“6 Automower® 405X Automower® 415X
Miratase (tajutav), dB(A) 62 62

Moddetud helivoimsuse miratase, dB (A) 61 61

Miraemissiooni médtemaaramatus Ky, dB (A) 2 2

Helirshu miiratase seadme kasutaja k&rva juures*’, dB (A) 53 53

43 XX, YY véivad olla tdhed, numbrid v&i tiihikud, millel on vaid turunduslik otstarve ja mis ei néita mingeid

tehnilisi erinevusi.
44 Mdddetud vastavalt standardile EN 303 447.

45 Maksimaalne aktiivne valjundvdimsus antennidele sagedusribas, milles to6tavad raadioseadmed.
46 Kindlaks tehtud vastavalt direktiivile 2006/42/EU ja standardile EN 50636-2-107. Valja arvatud miiratase, mida

moddetakse vastavalt standardile ISO 11094:1991.

47 Helirshu mirrataseme mébtemaaramatus Kpa, 2-4 dB (A)
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Niitmine Automower® 405X Automower® 415X

LoikeslUsteem Kolm pdédrdteljega I6ike- | Kolm pdérdteljega 16i-
tera ketera

Léikemootori pédrlemissagedus, p/min 2300 2300

Energiatarve niitmise ajal, W, +/-20% 20 20

Niitmiskdrgus, cm 2-5 2-5

Loikelaius, cm 22 22

Kitsaim voimalik l1abipaas, cm 60 60

Todala maksimaalne kallak, % 40 40

Piirdekaabli maksimaalne kallak, % 15 15

Piirdekaabli maksimaalne pikkus, m 800 800

Maksimaalne kaugus piirdekaablist m 35 35

Juhtringi maksimaalne pikkus*®m 400 400

Tosj6udlus, m2, +/~20% 600/0,15 1500/0,37

IP-kood Automower® 405X Automower® 415X

Robotniiduk IPX5 IPX5

Laadimisjaam IPX1 IPX1

Toiteallikas IP44/IPX4 IP44/IPX4

Sagedusala tugi

Automower® Connect 2G

GSM 850 MHz, E-GSM 900 MHz, DCS 1800 MHz, PCS 1900 MHz

Automower® Connect 3G

Sagedusala 19 (800 MHz), sagedusala 5 (850 MHz), sagedusala 8
(900 MHz), sagedusala 2 (1900 MHz), sagedusala 1 (2100 MHz)

Automower® Connect 4G

Sagedusala 12 (700 MHz), sagedusala 17 (700 MHz), sagedusa-
la 28 (700 MHz), sagedusala 13 (700 MHz), sagedusala 20 (800

MHz), sagedusala 26 (850 MHz), sagedusala 5 (850 MHz), sagedu-
sala 19 (850 MHz), sagedusala 8 (900 MHz), sagedusala 4 (1700
MHz), sagedusala 3 (1800 MHz), sagedusala 2 (1900 MHz), sage-
dusala 25 (1900 MHz), sagedusala 1 (2100 MHz), sagedusala 39
(1900 MHz)

48 Juhtring on ring, mis moodustatakse juhtkaabli ja piirdekaabli iihe osaga litmikust suunaga laadimisjaama

paremasse Uhendusse.
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Véimsusklass

Bluetooth®-i valjundvdimsus 8 dBM

Automower® Connect 2G Voimsusklass 4 (GSM/E-GSM) 33 dBm
Voéimsusklass 1 (DCS/PCS) 30 dBm
Véimsusklass E2 (GSM/E-GSM) 27 dBm
Voimsusklass E2 (DCS/PCS) 26 dBm

Automower® Connect 3G Voimsusklass 3 24 dBm

Automower® Connect 4G Voéimsusklass 3 23 dBm

Husqvarna AB ei garanteeri taielikku Ghilduvust toote ja muud tulipi traadita siisteemide vahel, milleks véivad olla
kaugjuhtimispuldid, raadiosaatjad, silmusvdimendid, maa-alused elektrilised loomapiirded vms.

Tooted on valmistatud Inglismaal v&i TSehhi Vabariigis. Vt teavet mudeli etiketilt. Vt jactist Sissejuhatus lk 32

18.2.1 Registreeritud kaubamargid

Bluetooth®-i sénamérk ja logod on ettevétte Bluetooth SIG, inc. registreeritud kaubamérgid ja ettevéte Husqvarna

kasutab neid litsentsi alusel.

19 Garantii

19.1 Garantiitingimused

Husqvarna garantii katab selle toote funktsionaalsuse
vahemalt kaheks (2) aastaks ostukuupdevast alates.

Garantii katab olulised materjali- vdi tootmisvead
Garantiiajal asendame teie toote v6i remondime
tasuta, kui on téidetud jargmised tingimused.

. Toodet ja laadimisjaama on kasutatud ainu
vastavalt kasutusjuhendis antud juhistele.
Kaesolev tootja garantii ei m&juta garantiioi
edasimudja/jaemilija suhtes.

. Léppkasutajad voi volitamata kolmandad is|
pole Uritanud toodet iseseisvalt remontida.

Kui teie Husqvarna tootel tekib té6haire, péérduge
lisajuhiste saamiseks Husqvarna klienditeeninduse

selle
It
gusi

ikud

Garantii alla mittekuuluvad vead on naiteks jargmised.

. K&rgsurvepesuri kasutamise voi vee alla jadgmise

(nt tugeva vihma tekitatud veelompides) tot
sisseimbunud vesi.

. Kahjustused, mille péhjuseks on valguldok.

. Aku valest hoiustamisest voi kasitsemisest
pohjustatud kahjud.

. Husqvarna originaalaku mittekasutamisest
pShjustatud kahjustused.

. Husqvarna originaalvaruosade ja -tarvikute
(nt 16iketerade ja paigaldusmaterjali)

tu

mittekasutamisest pdhjustatud kahjustused.

. Piirdekaabli kahjustused.

. Toote voi selle toiteallika volitamata muutm
pohjustatud kahjustus.

isest

Terasid ja rattaid kasitletakse kuluosadena ning neile

garantii ei laiene.

poole. Husqvarna klienditeenindusega hendust vottes
hoidke kaeparast tSekk ja toote seerianumber.
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20 EU vastavusdeklaratsioon

Meie, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, SWEDEN,
Tel: +46 36 146500, deklareerime omavastutusel, et

toode:
Kirjeldus Robotniiduk
Kaubamark Husqvarna
Talp/mudel HUSQVARNA AUTOMOWER® 305 / 310 Mark Il / 315 Mark Il / 405X / 415X
Identifitseerimine Seerianumbrid kuupdevaga 2021 nadalast 31

vastab tielikult jargmistele EU direktiividele ja

eeskirjadele:
Oigusakt Kirjeldus
2006/42/EC Masinadirektiiv
2014/53/EU Raadioseadmete direktiiv
2011/65/EU Direktiiv teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta

ja et kohalduvad jargmised Uhtlustatud standardid ja/voi
tehnilised spetsifikatsioonid:

. EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017
. EN 50636-2-107:2015+A1:2018+A2:2020

. EN IEC 63000:2018

. EN 61000-6-1:2007

. EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012

. ETSI EN 301 489-1V2.2.3

. ETSI EN 301 489-3 V2.1.1

. ETSI EN 301 489-17 V3.1.1

. Draft ETSI EN 303 447 V1.2.1_0.1.16

. ETSI EN 300 328 V2.2.2

ja HUSQVARNA AUTOMOWER® varustatud Automower® Connect 3G/2G:
. ETSI EN 301 489-52 V1.1.0

. ETSI EN 301 489-19 V2.1.1

. ETSI EN 301 908-1 V13.1.1

. ETSI EN 301 908-2 V13.1.1

. ETSI EN 301 511 V.12.5.1

Seadmetele, HUSQVARNA AUTOMOWER® millel on Automower® Connect 4G/2G:
. ETSI EN 301 489-52 V1.1.0

. ETSI EN 301 489-19 V2.1.1

. ETSI EN 301 908-1 V13.1.1

. ETSI EN 301 908-13 V13.1.1
ETSI EN 301 511 V.12.5.1

C€
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21 levads

21.1 levads

Sérijas numurs:

Izstraddjuma numurs:

PIN kods:

Sérijas numurs un izstradajuma numurs atrodas datu plaksnité un uz izstradajuma iepakojuma.
. Registréjiet izstradajumu www.husqvarna.com. lerakstiet izstradajuma sérijas numuru, izstradajuma numuru un

pirkuma datumu, lai registrétu savu izstradajumu.

21.2 Atbalsts

Lai sanemtu atbalstu saistiba ar Husqvarna, sazinieties
ar apkalpojo$o dileri.

21.2.1 Lietotaja rokasgramatas pilna versija

Lietotaja rokasgramatas pilna versija ir pieejama
lietotné Automower® Connect un Husqvarna timekla
vietné www.husqvarna.com. Taja ir sniegta detalizétaka
informacija, pieméram, noradijumi par uzstadiSanu,
apkopi, problému novérsanu un izvélnes struktaru.

21.2.2 Izstradajuma apraksts

PiezZime: Husqgvarna regulari atjaunina izstradajumu
konstrukciju un funkcionalitati. Skatiet: Atbalsts jpp. 58.

Izstradajums ir robotizéts zales plavéjs. Zales plavéjam
ir akumulators un zales plavéjs automatiski plauj zali.

Kad akumulatora uzlades limenis ir zems, zales plavéjs
dodas uz uzlades staciju, lai veiktu uzladi. Zales plavéjs
sak atkal darboties, kad akumulators ir pilniba uzladeéts.

Zales plaveéja kustibas trajektorija tiek izvéléta nejausi,
tapéc zale tiek noplauta vienmérigi un mazak tiek
izbraukata. Robezvads un virzoSais vads vada zales
plavéja kustibu darba zona. Zales plavéja sensori
nosaka, kad plavéjs tuvojas robezvadam. Zales

plavéja priekSpuse parvietojas pari robezvadam noradita
attaluma, pirms plavéjs apstajas un maina virzienu.
Zales plavéjs izvélas jaunu virzienu, kad tas trapa
Skerslim vai parvietojas robezvada tuvuma.

Zales plavéja displeja ir redzams plavéja darbibas
rezims. Jus varat izvéléties darbibas reZimu un
iestatjumus, izmantojot zales plavéja tastatiras pogas.

Daziem modeliem to maksimalas darbspéjas dé| ir
noteikts maksimalais plausanas laiks. Zales plavéja
darbibas laiks, kas ietver plausanu, mekléSanu un
uzladi, ir aptuveni 9-10 stundas katru dienu Automower®
305/405X un 17-18 stundas Automower® 310 Mark I.

21.2.2.1 PlauSanas tehnika

Produkts nerada kaitigus izmeSus, ir érti lietojams un
taupa energiju. BieZas plausanas metode uzlabo zales
kvalitati, un mésloSanas lidzekli ir jaizmanto retak. Zale
nav jasavac.

21.2.2.2 Uzlades stacijas atrasana

Izstradajums darbojas, ldz akumulatora uzlades statuss
ir zems, un péc tam izstradajums dodas uz uzlades
staciju. Virzo$ais vads ir vads, kas izvilkts no uzlades
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stacijas lidz attalai darba zonas dalai vai cauri Saurai

ejai. VirzoSais vads ir savienots ar robezvadu, lai zales

plavéjs var vieglak un atrak atrast uzlades staciju.

21.2.2.3 Automower® Connect

Automower® Connect ir mobila talruna lietotne, kura
var attalinati izvéléties darbibu iestatijumus. Skatiet Seit:
Lietotne Automower® Connect lpp. 72.

21.3 Izstradajuma parskats Automower® 305 / 310 Mark Il / 315 Mark Il

1. lzstradajuma korpuss

2. Aug$égjais parsegs

3. Zem parsega atrodas tastatlra, displejs un
plausanas augstuma regulétajs

4 ApturéSanas poga

5 Aizmuguréjie riteni

6.  Priek$éjie riteni

7. Nazu disks

8 Aizsargplaksne

9 Kontaktplaksnes

1

0. LED indikators uzlades stacijas un robezvada
darbibas parbaudei

11. Uzlades stacija
12. Displejs

49
50
51
52
53

Atrodas zem aug$éja parsega.
Ir uzstadiSanas komplekta.
Ir uzstadiSanas komplekta.
Ir uzstadiSanas komplekta.
Ir uzstadiSanas komplekta.

Tastatura

leslég$anas/izslégsanas slédzis

Datu plaksnite ar izstradajuma identifikacijas kodu
Plau$anas augstuma regulésana

Apkopes instruments*?

Plau$anas sistéma

éasija ar elektroniku, akumulatoru un motoriem
Rokturis

Robezvada un virzo$a vada loka vads %0

Loka vada savienojumi 51

Skavas 52

Loka vada savienotji 3

Skrives uzlades stacijas nostiprinaSanai
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26.
27.

28.

Baro$anas avots®

Mérierice robezvada uzstadiSanai (iznemiet
meérierici no izstradajuma kastes)

Lietotaja rokasgramata un 1sa pamaciba

29.
30.
31.

Asmens
Zema sprieguma kabelis
Trauksmes uzlime

21.4 Izstradajuma parskats Automower® 405X / 415X

1. lzstradajuma korpuss . Displejs
2. Augséjais parsegs 14. Tastatira
3. Displeja un tastatiras parsegs 15. leslég$anas/izslégSanas slédzis
4. Poga STOP 16. Datu plaksnite ar izstradajuma identifikacijas kodu
5. Aizmugurgjie riteni 17. Apkopes instruments®
6.  Priek$gjie riteni 18. Plau$anas sistema
7.  Priek$gjie lukturi 19. Sasija ar elektroniku, akumulatoru un motoriem
8.  Nazu disks 20. RobeZvada un virzo$a vada loka vads5®
9.  Aizsargplaksne 21. Loka vada savienotaji®’
10. Kontaktplaksnes 22. Skavas®®
11. LED indikators, lai parbauditu uzlades stacijas, 23. Loka vada savienojumi®®
robezvada un virzo$a vada darbibu 24. Skrives uzlades stacijas nostiprinadanai
12. Uzlades stacija
54 |zskats var atSkirties dazados regionos.
55 Atrodas zem aug$éja parsega.
56 Ta ir dala no uzstadiSanas komplekta, kas jaiegadajas atseviski.
57 Tair dala no uzstadisanas komplekta, kas jaiegadajas atseviski.
58 Ta ir dala no uzstadiSanas komplekta, kas jaiegadajas atseviski.
59 Tair dala no uzstadisanas komplekta, kas jaiegadajas atseviski.
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25. Baro$anas avots®®

26. Mérierice robezvada uzstadi$anai (iznemiet
mérierici no izstradajuma kastes)

27. Lietotaja rokasgramata un 1sa pamaciba

28. Asmens

29. Zema sprieguma kabelis

30. Trauksmes uzlime

21.5 Simboli uz izstradajuma

Uz izstradajuma ir redzami zemak noraditie simboli.
Parliecinieties, vai izprotat tos.

i B> B BB

N
m

nc
Im DA

BRIDINAJUMS. Pirms izstra-
dajuma lietoSanas izlasiet lie-
totaja rokasgramatu.

BRIDINAJUMS. Atspéjojiet
izstradajumu pirms tehniskas
apkopes vai pirms izstradaju-
ma pacelS$anas.

BRIDINAJUMS. Kad izstrada-
jums darbojas, turieties dro-
83 attaluma no ta. Turiet rok-
as un kajas drosa attaluma
no rotéjosiem izstradajuma
asmeniem.

BRIDINAJUMS. Nesédiet uz
izstradajuma. Netuviniet rok-
as un pédas izstradajumam
un nesniedzieties zem ta.

Izmantojiet atvienojamu baro-
$anas bloku, ka noradits datu
plaksnité idzas simbolam.

Sis izstradajums atbilst spéka eso$o ES
direktivu prasibam.

Sis izstradajums atbilst spéka esosajam

AK direkfivam.

So izstradajumu nedrikst izmest sadzives
atkritumos. levérojiet valsts normativus un
izmantojiet vietéjo parstrades sistéemu.

60 |zskats var atskirties dazados regionos.

Sasijai ir detalas, kas ir jutigas

pret elektrostatisko izladi (electrostatic
discharge — ESD). Sasiju drikst atvért un
noslégt tikai pilnvarots apkopes dienesta
tehnikis. Garantija netiks attiecinata, ja
plomba ir bojata.

Neparveidojiet zemsprieguma kabeli.

Nelietojiet dzivzogu trimeri vai zales
trimeri ldzas zemsprieguma kabelim.

21.6 Displeja redzamie simboli

4

4 i1,
’ -
Sl

oo &

Izvélné Schedule (Grafiks) var iestatit
laiku, kad izstradajums plaus zalienu.

Izvélné Cutting height (GrieSanas
augstums) var iestatit izstradajuma
grieSanas augstumu.

Izvélné Security (Drosiba) var izvéléties
vienu no izstradajuma 3 droSibas
limeniem.

Izvélné Zinojumi pieejami izstradajuma
Fault messages (Kludu zinojumi) un /nfo
messages (Informacijas zinojumi).

Funkcija Weather timer (Laikapstaklu
taimeris) automatiski pielago plausanas
intervalus atkariba no zales aug$anas.

Izvélné Installation (Instalacija) var
veikt manualus iestatijumus izstradajuma
instaléSanai.

Izvélné Settings (lestatijumi) iesp&jams
noradit izstradajuma visparigos
iestatijumus.

Izvélné Accessories (Piederumi) var
veikt noradit izstradajuma piederumu
iestatijumus.
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Grafiks ir iestatits ta, lai izstradajums
neplautu zali.

Izstradajums ignoré grafiku.

Akumulatora indikators rada akumulatora
uzlades stavokli. Kad izstradajums tiek
uzladéts, simbols mirgo.

Izstradajums atrodas uzlades stacija, bet
akumulatora uzlade nenotiek.

Izstradajums ir iestatits rezima ECO-
mode.

Bluetooth® bezvadu sakari ar mobilo
ierici.

» <l 8@

GPS atbalsfita navigacija ir aktiva. Mirgo,
apkopojot GPS informaciju.

.
N

.
2
X‘

GPS atbalstita navigacija nav akfiva.

GPRS uztverSanas signala stiprums.

m X 1

Ar interneta servera savienojumu saistita
I probléma.
Ar SIM karti vai moduli saisfita probléma.

21.7 Simboli uz akumulatora

Izlasiet lietoSanas instrukcijas.

O

Neizmetiet akumulatoru ugunt un
nepaklaujiet to siltuma avotam.

Neiegremdéjiet akumulatoru tden.

21.8 Visparigi rokasgramatas
noradijumi

Lietotaja rokasgramatu bus vienkarsak lietojama péc
zemak noraditas shémas.

. Teksts sfiprakstair teksts, kas tiek radits displeja,
vai ir atsauce uz citu lietotaja rokasgramatas

sadalu.
. Vardi treknraksta apzimé ierices pogas.
21.9 Displejs

Izstradajuma displeja redzama informacija par
izstradajumu un ta iestafijumi.

Lai pieklutu displejam, nospiediet STOP (Apturét) pogu.

21.10 Tastatira

Lai parskatitu izvelnu struktaru, izmantojiet izstradajuma

tastatru. Lai pieklGtu tastatdrai, nospiediet pogu STOP

(Apturet).

. Izmantojiet pogu ON/OFF (leslégts/izslégts),
lai ieslégtu vai izslégtu izstradajumu. LED
indikators uz tastaturas norada, vai izstradajums ir
IESLEGTS vai IZSLEGTS. Skatiet: Pogas ON/OFF
(leslégts/izslégts) lietosana lpp. 73.

. Izmantojiet pogu START (ledarbinat) (B), lai
iedarbinatu izstradajumu.

. Izmantojiet pogu BACK (Atpakal) (C), lai izvélnu
sarakstos parietu uz augstaku limeni.

. Izmantojiet bultinas pogas (D), lai parskatitu
izvelni.

. Lietojiet pogu OK (Labi) (E), lai izdaritu izvéli.

. Izmantojiet pogu MENU (Izvélne) (F), lai atvertu
galveno izveélni.

. Izmantojiet pogu PARK (Novietot stavésanai) (G),
lai sutitu zales plavéju uz uzlades staciju.

. Izmantojiet ciparu pogas (H), lai ievaditu ciparus.
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22 DroSiba
22.1 Drosibas definTcijas eso$ajam personam draud traumu vai naves
risks.
Bridinajumi, norades “Uzmanibu!” un piezimes tiek
izmantotas, lai izceltu pasi svarigas lietotaja
k amatas dalas. =
rokasgramatas gaias IEVEROJIET: Tiek izmantota tad,
BRTD|NAJUMS' Tiek izmantota ja rokasgramata sniegto instrukciju
tad. | K smata " to instrukaii neievéro$anas dél rodas izstradajuma, citu
ad, Ja rokasgramata sniegto instrukciju materialu vai blakus eso$as teritorijas

neievéroSanas dél operatoram vai blakus o ’
rop bojajuma risks.

Piezime: Tiek izmantota, lai sniegtu plasaku
informaciju, kas nepiecieSama attiecigaja situacija.

22.1.1 SVARIGI! PIRMS LIETOSANAS
UZMANIGI IZLASIET. SAGLABAJIET
TURPMAKAM ATSAUCEM

Operators ir atbildigs par negadijumiem vai apdraudéjumu, kas tiek
radits citiem cilvékiem vai vinu ipaSumam.

Plavéju nedrikst lietot personas (tostarp bérni) ar ierobezotam
kustibam, manu vai garigiem traucéjumiem (kas varétu ietekmét
drodu izstradajuma lietoSanu) un personas ar nepietiekamu
lietoSanas pieredzi vai zinasanam, iznemot gadijumus, kad par
So personu droSibu atbildiga persona Sis personas uzrauga vai ir
atbilstoSi instrugjusi.

So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un cilvéki ar
ierobezotam kustibam, manu vai garigiem trauc&jumiem vai bez
pieredzes un zinadanam tikai tad, ja Sis personas tiek uzraudzitas
vai ir atbilstoSi instruétas par drosu izstradajuma lietoSanu un
saprot iespéjamo risku. Lietotaja vecums var bat noradits viet&jos
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noteikumos. Izstradajuma tiriSanu un apkopes darbus bérni drikst
veikt tikai atbildigas personas uzraudziba.

Nekada gadijuma nepieslédziet baroSanas bloku kontaktligzdai, ja
spraudnis vai kabelis ir bojats. Nodilis vai bojats baroSanas kabelis
palielina stravas trieciena risku.

Akumulatoru uzladéjiet tikai komplektacija ieklautaja uzlades
stacija. Nepareiza izmanto$ana var radit elektrotraumu,
parkarSanu vai korod€josa Skidruma nopludi no akumulatora.
Elektrolita noplides gadijuma skalojiet skarto vietu ar adeni/
neitralizéjosu vielu. Ja elektrolits nonak saskaré ar acim, meklgjiet
mediku palidzibu.

Lietojiet tikai razotaja ieteiktos originalos akumulatorus.
Izstradajuma drosibu nevarés garantét, ja izmantosit neoriginalos
akumulatorus. Nelietojiet vienreiz lietojamus akumulatorus.

Akumulatora iznemsSanas laika plavéjs jaatvieno no baroSanas
bloka.

BRIDINAJUMS: rotéjoSiem naziem.
|zstradajums var radit Kad tas ir ieslégts,
apdraudé&jumu, ja tas tiek netuviniet plaukstas un
nepareizi izmantots pédas izstradajumam,

nesniedzieties zem ta.

A BRIDINAJUMS: S
Neizmantojiet produktu, A BRIDINAJUMS: Ja rodas
ja darba veik$anas trauma vai notiek

zona atrodas citi cilveki, negadijums, versieties
pasdi bérni, vai ari pie arsta.
majdzivnieki.

22.2 LietoSana

Produktu drikst lietot tikai ar razotaja apstiprinato

BRIDINAJUMS: Turiet papildu aprikojumu. Visi citi lietosanas veidi ir
. nepareizi. Precizi ievérojiet razotaja noradijumus
rokas un kajaS par lieto$anu un apkopi.

Ja produkts tiek lietots sabiedriska vieta, ap darba
vietu ir jaizvieto bridinajuma zimes. Uz zZimém ir
jabut $adam tekstam: Bridindjums! Robotizétais

drosa attaluma no
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zales p|avéjs! Netuvojieties iericeil Uzraugiet
bérnus!

wl
W w
v o

s Warning!
Automatic lawnmower!
Keep away from the machine!
Supervise children!

. Ja darba zona atrodas cilveéki (it ipasi
bérni) vai dzivnieki, izmantojiet stavéSanai
novietoSanas rezimu (skatiet /zstradgjuma
novietosana stavésanai lpp. 74) vai izslédziet
ierici. leteicams ierici ieprogrammeét ta, lai ta
darbotos laika, kad zona nenotiek citas darbibas.
Skatiet: Galvenais vadibas panelis lpp. 71.
Nemiet véra, ka dazi dzivnieki, pieméram, ezi, ir
akfivi tiedi nakti. Sadi dzivnieki, iespé€jams, var
ciest ierices darbibas laika.

. Neuzstadiet uzlades staciju, tostarp jebkuru tas
piederumu, vieta, kas ir zem degoSiem materialiem
vai mazak neka 60 cm/24 collu attaluma no tiem.
Neuzstadiet baroSanas bloku vidé, kur atrodas
viegli uzliesmojosi materiali. Darbibas traucéjumu
gadijuma uzlades stacija un barosanas bloks var
sakarst un radit aizdegSanas risku.

. lerici drikst lietot, apkopt un remontét tikai
personas, kuras pilniba parzina tas tehniskas
Tpadibas un drosibas noteikumus. Pirms darba
saksanas, rapigi izlasiet lietotaja rokasgramatu un
parliecinieties, ka izprotat noradijumus.

. Nav atlauts mainit izstradajuma sakotnéjo
konstrukciju. Par visam veiktajam izmainam
atbildat tikai un vienigi jus.

. Parliecinieties, vai uz zalaja neatrodas
sveskermeni, pieméram, akmeni, zari, instrumenti
vai rotallietas. Saduroties ar sveSkermeniem,
nazus var sabojat. Pirms nosprostojuma attiriSanas
vienmér izslédziet izstradajumu, nospiezot pogu
ON/OFF (leslégts/izslégts). Pirms produkta
atkartotas iedarbinaSanas parliecinieties, vai tam
nav radusies bojajumi.

Ja produkts sak neparasti vibrét. Pirms ierices
atkartotas iedarbinasanas vienmer izslédziet to,
izmantojot pogu ON/OFF (leslégts/izslégts), un
parbaudiet, vai ta nav bojata.

ledarbiniet produktu atbilstosi noradijumiem. Kad
ierice ir ieslégta, netuviniet plaukstas un pédas
rotéjosajiem naziem. Nekad nelieciet rokas un
pédas zem ierices.

Nepieskarieties kustigam dalam, pieméram, nazu
diskam, kamér tas nav pilniba apstajies.

Nekad neceliet un neparnésajiet ierici, kad ta ir
ieslégta.

Nelaujiet to izmantot personam, kuras nezina, ka
darbojas ierice.

Nepielaujiet produkta sadursmi ar cilvékiem vai
citam dzivam butném. Ja produkta cela ir cilveki
vai citas dzivas butnes, produkts nekavéjoties
jaaptur. Skatiet: Lai apturétu ierici lpp. 74.

Neko nenovietojiet uz produkta vai ta uzlades
stacijas.

Nepielaujiet produkta lietoSanu, ja tam ir bojats
aizsargs, nazu disks vai korpuss. To nedrikst
lietot, ja ir bojati nazi, skrives, uzgriezni vai

vadi. Nepievienojiet iericei bojatu kabeli un
nepieskarieties bojatam kabelim, kamér tas nav
atvienots no barosanas avota.

Neizmantojiet ierici, ja nedarbojas poga ON/OFF
(leslegt/izsleégt) STOP (Apturét).

Vienmér izslédziet ierici, nospiezot ON/OFF
(leslégt/izslegt) pogu, ja ta netiek lietota. lerice var
sakt darboties tikai, kad ta ir ieslégta, izmantojot
ON/OFF (ieslegts/izslégts) pogu, un kad ir ievadits
pareizs PIN kods.

Husqvarna negaranté pilnigu produkta saderibu
ar citam bezvadu iericém, pieméram, talvadibas
pultim, radio raiditajiem, dzirdes aparatiem,
dzivniekiem paredzétam zemé ierokamam radio
sétam vai lldzigam sistémam.

Metala priekSmeti zemé (pieméram, dzelzsbetons
vai kurmju slazdi) var apturét plaveju. Metala
priek8meti var izraisit loka signala traucéjumus,
tadejadi apturot plavéju.

Darba un uzglabasanas temperatiras diapazons ir
0-50 °C / 32-122 °F. Uzlades laika temperatiras
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diapazons ir 0-45 °C / 32-113 °F. Parak augstas
temperatiras var kaitét iericei.

22.3 Akumulatora droSiba

akumulatori var eksplodét vai izraisit
ugunsgréku, ja tie tiek izjaukti, noticis
1sslégums vai ari tie tiek paklauti adenim,

c BRIDINAJUMS: Litija jonu

ugunij vai augstam temperattram. Uzmanigi
rikojieties ar akumulatoru, nedemontgjiet,
neatveriet to un neizraisiet nekada

veida elektriskus/mehaniskus bojajumus.
Neuzglabajiet tieSas saules staru iedarbibas
zona.

Papildinformaciju par akumulatoru skatiet Seit:
Akumulators [pp. 75

23 Uzstadisana

23.1 levads - UzstadiSana

uzstadiSanas izlasiet un izprotiet droSibas
noradijumus.

|EVEROJ|ETZ Izmantojiet originalas

detalas un uzstadiSanas materialus.

c BRTD|NAJUMSZ Pirms izstradajuma

Piezime: Lai iegutu vairak informacijas par
uzstadisanu, apskatiet www.husqvarna.com.

23.2 Galvenie uzstadiSanas

komponenti

UzstadiSana ietver $adus komponentus:

. Robotizétais zales plavejs, kas automatiski plauj
zalaju.

. Uzlades iekarta, kurai ir 3 funkcijas:

. satit kontrolsignalus gar robezvadu;

. sufit kontrolsignalus pa virzo$o vadu, lai
izstradajums varétu parvietoties uz noteiktam
attalakam darza vietam un atgriezties atpakal
uzlades iekarta;

. uzladét izstradajumu.

. BaroSanas bloks, kas savienots ar uzlades staciju
un 100-240 V stravas kontaktligzdu.

. Loka vads, kas tiek izklats pa darba zonas
perimetru un ap objektiem un augiem, lai
izstradajums nevarétu tiem uzbraukt. Loka vads
tiek izmantots gan ka robezvads, gan virzoSais
vads.

23.3 Vispariga sagatavoSanas

bedres var sabojat izstradajumu.

Q IEVEROJIET: Ar adeni pilnas zalaja

Piezime: pirms uzstadisanas izlasiet nodalu
UzstadiSana. Tas, ka tiek veikta uzstadiSana, ietekmés

izplanot uzstadisanu.

. Sagatavojiet darba zonas planu, noradot taja
visus 8kérs|us. Tadéjadi jums bis vieglak atrast
idealo novietojumu uzlades stacijai, robezvadam
un virzo$ajam vadam.

. Atzimeéjiet plana, kur atradisies uzlades stacija,
robezvads un virzoSais vads.

. Atziméjiet plana, kur virzo$ais vads savienosies ar
robezvadu. Skatiet Seit: Virzosa vada uzstadisana
Ipp. 70.

. Aizpildiet zalaja bedres.

. Noplaujiet zali pirms izstradajuma uzstadiSanas.
Parliecinieties, ka zale nav garaka par 10 cm/ 3.9
collam.

Piezime: Pirmajas nedélas péc uzstadiSanas
uztvertais zales plau$anas troksnis var bt lielaks neka
gaidits. Kad izstradajums kadu laiku jau bas plavis zali,
uztvertais trok$na lTmenis bis daudz zemaks.

23.4 Pirms vadu uzstadiSanas

Vadus varat piestiprinat ar mietiniem vai ari ierakt tos.
Varat izmantot abas procediras viena darba zona.

IEVEROJIET: Ja darba zona
izmantojat skarifikatoru, ierociet robezvadu
un virzo$o vadu, lai pasargatu tos no
bojajumiem.
23.4.1 Uzlades stacijas atraSanas vietas
izvéle
. Nodros$iniet3 m/10 pédu brivu vietu uzlades
stacijas priekSpusé. Skatiet: Virzosa vada
atrasanas vietas noteiksana lpp. 68.
. NodroSiniet vismaz 150 cm / 60 collu brivu vietu pa
labu un pa kreisi no uzlades stacijas vidus.
. Novietojiet uzlades staciju tuvu kontaktligzdai.
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. Novietojiet uzlades staciju uz lidzenas virsmas.

. Uzlades stacijas pamata plaksne nedrikst bat
saliekta.

max. 5cm [/ 2"

max.5cm / 2" I

/‘

. Ja darba zona ir divas dalas, kas atdalitas ar
stavu nogazi, tad uzlades staciju ieteicams novietot
zemakaja dala.

. Novietojiet uzlades staciju vieta, kas ir aizsargata
pret tieSiem saules stariem.

. Ja uzlades stacija ir uzstadita uz salas,
parliecinieties, vai virzo$ais vads ir pieslégts tai.

23.4.2 Izdomajiet, kur atradisies baroSanas
bloks

BRTD| NAJUMSZ Negrieziet un

nepagariniet zemsprieguma kabeli. Pastav
elektriska trieciena risks.

|EVEROJ|ET Parliecinieties, ka

izstradajuma nazi nevar sagriezt
zemsprieguma kabeli.

BRIDINAJUMS: Lai izvairitos no
kabelu bojajumiem, stravas padeves
kabelim un pagarinataja kabelim ir jaatrodas
arpus darba zonas.

|EVEROJ|ETZ Netiniet zemsprieguma

kabeli spolé un nenovietojiet to zem uzlades
stacijas plaksnes. Spole traucé sanemt
signalu no uzlades stacijas.

2y

. Novietojiet baro$anas bloku vieta, kas atrodas zem
jumta un ir pasargata no saules un lietus.

. Novietojiet baroSanas bloku vieta ar labu gaisa

plismu.

Savienojot baro$anas bloku ar stravas

kontaktligzdu, izmantojiet paliekoSas stravas

nopludes ierici (RCD), kuras nostrades strava

neparsniedz 30 mA.

A

Dazadu garumu zemsprieguma kabeli ir pieejami ka
papildpiederumi.

23.4.3 Izdomajiet, kur atradisies robezvads
|EVEROJ|ET Starp robezvadu un

Gdenstilpném, slipumiem, staviem kritumiem
vai koplietoSanas celiem jabat vismaz 15
cm/6 collu augstai barjerai. Tas novérsis
ierices bojajumu risku.

|EVEROJ|ET! Nepielaujiet ierices

darbibu uz grants.

|EVEROJ IET: uzstadot robezvadu,

neveidojiet asus pagriezienus.

IEVEROJIET: Lai plausana batu
klusaka, norobezojiet visus $kérs|us,
pieméram, koka gabalus, saknes un
akmenus.

A
A
A
A

Robezvads janovieto ka cilpa ap darba zonu. Plavéja
sensori nosaka, kad tas tuvojas robezvadam, un
plavejs izvélas citu virzienu. Visam darba zonas dalam
jaatrodas ne vairak ka 35 m/115 pédu attaluma no
robezvada.

Lai vieglak izveidotu savienojumu starp virzo$o vadu un
robezvadu, Husqgvarnaieteicams izveidot cilpu virzosa
vada savienojuma vieta. Izveidojiet cilpu aptuveni 20
cm/8 collu attaluma no robezvada.

. Sagatavojiet darba zonas planu pirms robezvada
un virzo8a vada uzstadisanas.
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. Uzstadot virzo$o vadu, neveidojiet asus
pagriezienus.

. Izvietojiet robezvadu ap darba zonu (A). Pielagojiet
attalumu starp robezvadu un $kérsliem

a) Novietojiet robezvadu 35 cm/14 collas (B) no
Skers|a, kas ir augstaks par 5 cm/12 collam.

b)  Novietojiet robezvadu 30 cm/12 collas (C) no
Skersla, kas ir 1-5 cm/0.4-2 collas augsts.

c) Novietojiet robezvadu 10 cm/4 collu (D)
attaluma no $kérsla, kura augstums ir
mazaks par 1 cm/0.4 collam.

. Ja jums ir brugéts celins, kas ir viena liment ar
zalaju, novietojiet robezvadu zem brugakmens.

PiezZime: Ja brugakmens ir vismaz 30 cm / 12
collas plats, izmantojiet funkcijas Drive Past Wire
(Brauks$ana pari vadam) riipnicas iestafijumu, lai
noplautu zali blakus brugakmenim.

. Ja izveidojat salu, savienojiet robezvadu, kas ved
uz salu un no tas (E). levietojiet vadus skavas
kopa.

. Izveidojiet cilpu (F) vieta, kura virzoSo vadu
pievienos robezvadam.

Lai iegdtu plasaku informaciju, izlasiet visu lietotaja
rokasgramatu. Jus varat iegit informaciju par to, ka
uzstadit robeZzvadu nogazés un Sauras ejas. Varat iegit
art informaciju par to, ka izveidot sekundaras zonas,
kuras parvietot zales plavéju manuali uz izvéléto darba
zonu.

23.4.4 Virzo3a vada atraSanas vietas

noteikSana

. Izvietojiet virzoSo vadu taisna fnija vismaz 2 m/
6.5 pédu attaluma uzlades stacijas priekSpusé.

. Atstajiet péc iespéjas vairak brivas vietas virzosa
vada kreisaja puse€ (virziena uz uzlades staciju).

. Novietojiet virzo$o vadu vismaz 30 cm/12 collu
attaluma no robezvada.

. Ja darba zona ir nogaze, novietojiet virzo$o vadu
diagonali pari nogazei.

23.5 Izstradajuma uzstadidana
23.5.1 Uzstadisanas riki

. Amurs/plastmasas amurs: atvieglo mietinu
iedzis8anu zemé.

Malu griezéjs/taisna lapsta: robezvada ieraks$anai.
Kombinétas knaibles: robezvada noknieb$anai un
savienotaju saspieSanai kopa.

Reguléjamas knaibles: savienotaju saspie$anai.

.

23.5.2 Uzlades stacijas uzstadisana
BRTD|NAJUMSZ leverojiet valsts

tiesibu aktos noteiktas elektrodrosibas
prasibas.

BRIDINAJUMS: 50 produktu drikst

izmantot tikai ar Husqvarna nodros$inato
baro$anas bloku.

BRIDINAJUMS: Nenovietojiet
baro$anas bloku tada augstuma, kur tas
varétu noklat Gdeni. Nenovietojiet baroSanas
bloku uz zemes.

BRIDINAJUMS: Neiekapsulgjiet
baro$anas bloku. Kondensats var sabojat
baro$anas bloku un palielinat elektriskas
stravas trieciena risku.

> B B B
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BRTD|NAJUMSZ Elektriskas stravas
trieciena risks. Savienojot baro$anas bloku

ar stravas kontaktligzdu, uzstadiet tikai
paliekoSas stravas nopludes iericei (RCD),
kuras nostrades strava neparsniedz 30 mA.
Attiecas uz ASV/Kanadu. Ja baroSanas
avots ir uzstadits arpus telpam: Elektriskas
stravas trieciena risks. Uzstadiet tikai

pie segtas A klases GFCI kontaktligzdas
(palieko$as stravas noplides slédzis), kuras
korpuss ir idensdro$s gan ar ievietotu, gan
iznemtu kontaktspraudna vacinu.

IEVEROJIET: Neveidojiet uzlades

stacijas plaksné jaunus caurumus.

|EVEROJ|ETZ Nekapiet uz uzlades

stacijas pamata plaksnes ar kajam.

> BB

BRIDINAJUMS: Lai nepielautu
kabelu bojajumus, stravas kabelim un
pagarinataja kabelim ir jaatrodas arpus
darba veik$anas zonas.

Pievienojot baro$anas bloku, izmantojiet tikai tadu
stravas kontaktligzdu, kas ir savienota ar palieko$as
stravas nopltdes (RCD) ierici.

1.

Izlasiet un izprotiet uzlades noradijumus par
uzlades staciju. Skatiet: Uz/dades stacijas atrasanas
vietas izvéle lpp. 66.

Novietojiet uzlades staciju vélamaja zona.

Piezime: Nenostipriniet uzlades staciju pie
zemes ar skrivém, kamér nav uzstadits virzoSais
vads. Skatiet: Virzosa vada uzstadisana lpp. 70.

Savienojiet zemsprieguma kabeli ar uzlades
staciju.

Baro$anas bloku novietojiet vismaz 30 cm/12 collu
augstuma.

Piezime: Pac uziades stacijas pievieno$anas
varat uzladeét izstradajumu. Izvietojot ierobezojo$o
vadu un virzo$o vadu, ievietojiet produktu uzlades
stacija. leslédziet izstradajumu. Neveiciet produkta
iestatijumus, kameér nav pabeigta instaléSana.

Zemsprieguma kabeli piestipriniet ar skavam vai
ierociet. Skatiet Vada izvietosana pozicija ar
mietipiem [pp. 70vai RobeZvada val virzosa vada
ieraksana lpp. 70.

Kad ierobezojo$a vada un virzosa vada
uzstadiSana ir pabeigta, savienojiet tos ar uzlades
staciju. Skatiet Seit: /erobeZojosa vada uzstadisana
lpp. 69 un Virzosa vada uzstadisana lpp. 70.

Kad virzosais vads ir uzstadits, nostipriniet
uzlades staciju pie zemes, izmantojot komplekta
pievienotas skrives. Skatiet: Virzosa vada
uzstadisana lpp. 70.

23.5.3 lerobezojosa vada uzstadiSana

|EVEROJ|ET! Atliku$So vadu netiniet
spolé. Spole rada produkta trauc&jumus.

Izvietojiet ierobezojoso vadu visapkart darba zonai.
Saciet un pabeidziet uzstadiSanu pie uzlades
stacijas.

Atveriet savienotaju un ievietojiet taja ierobezojoSo
vadu.

(e G

min 30 cm / 12”

5.

Savienojiet baroSanas kabeli ar 100-240 V
kontaktligzdu.

Nogrieziet ierobezojoSo vadu 1-2 cm/0.4-0.8 collas
virs katra savienotaja.

Labo savienotaju uzspiediet uz uzlades stacijas
metala tapas ar “AR” markéjumu.

Kreiso savienotaju uzspiediet uz uzlades stacijas
metala tapas ar “AL” mark&jumu.
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23.5.4 Virzos$a vada uzstadiSana

e IEVEROJIET: saviti kabeli vai

izolacijas lenti, nav derigs savienojums.
Augsnes mitruma ietekmé vads oksidésies,
un laika gaita kéde tiks bojata.

saskravéts spailu bloks, kas izoléts ar
1. Atveriet savienotaju un ievietojiet taja vadu.
2. Aizveriet savienotaju ar knaiblém.

Nogrieziet virzoSo vadu 1-2 cm / 0.4-0.8 collas virs
katra savienotaja.

4.  Izlaidiet virzoSo vadu cauri spraugai uzlades
stacijas plaksné.

5.  Savienotaju iespiediet uzlades stacijas metala tapa
ar “GUIDE” marké&jumu.

6.  Atvienojiet uzlades staciju no stravas
kontaktligzdas.

Virzo$a vada galu ievietojiet robezvada cilpa.
Nogrieziet robezvadu, izmantojot kabelu Skéres.

9.  Savienojiet virzo$o vadu ar robezvadu, izmantojot
savienotajapskavu.

a) levietojiet savienotajapskava abus robezvada
galus un virzo$a vada galu.

Piezime: Parbaudiet, vai varat saskafit
vadu galus caur savienotajapskavas
caurspidigo dalu.

b)  Arreguléjamam knaiblém nospiediet uz leju
savienotajapskavas parsegu, lai piestiprinatu
vadus savienotajapskava.

10. Piestipriniet virzo$o vadu zemei ar mietiniem vai
ierociet to zemé. Skafit Seit Vada izvietosana
pozicija ar mietiniem |pp. 70vai RobeZvada vai
virzosa vada ferakSana lpp. 70.

11. Pievienojiet uzlades staciju stravas kontaktligzdai.
23.5.5 Vada izvietoSana poZicija ar
mietiniem

|EVEROJ|ET Parliecinieties, ka

mietini stingri notur robezvadu un virzo$o
vadu pie zemes.

|EVEROJ|ET! Parak 1sas zales

plausana uzreiz péc uzstadisanas var
sabojat vada izolaciju. I1zolacijas bojajumi
var izraisit traucéjumus tikai péc vairakam
nedélam vai ménesiem.

A
A

Novietojiet robezvadu un virzo$o vadu uz zemes.

N =

lespraudiet mietinus ar vismaz 75 cm / 30 collu
lietu atstarpi starp tiem.

3. lestipriniet mietinus zemé, izmantojot parasto vai
plastmasas amuru.

Piezime: pac paris nedélam vads bis apaudzis ar
zali un nebls redzams.

23.5.6 Robezvada vai virzo$a vada
ierakSana

. Izveidojiet zemé gropi ar lapstu vai citu piemérotu
instrumentu.
. levietojiet robezvadu vai virzo$o vadu 1-20 cm /

0.4-8 collas dzili zemé.

23.5.7 Uzlades stacijas vizuala parbaude

1. Parliecinieties, ka uzlades stacijas indikatora LED
lampina deg zala krasa.

2. Jaindikatora LED lampina nedeg zala krasa,
parbaudiet uzstadiSanas posmus. Skatiet Seit:
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Uzlades stacijas LED indikators lpp. 77 un
Uzlades stacijas uzstadisana lpp. 68.

23.6 Pamatiestafijumi

Pirms izstradajuma lietoanas pirmoreiz, ir javeic
pamatiestatijumi.

1. Novietojiet ierici uzlades stacija.

2. leslédziet izstradajumu.

3.  Spiediet bulttaustinus un OK (Labi) pogu.
Izvélieties valodu, valsti, datumu, laiku un iestatiet
PIN kodu.

Piezime: paziem modeliem pirms

personiska PIN koda iestatiSanas ir nepiecieSams
rapnica iestatitais PIN kods. 0000 nevar izmantot
ka PIN kodu.

4.  Lai saktu izstradajuma kalibréSanu, nospiediet
pogu Start (ledarbinat) un aizveriet parsegu.

Piezime: Pierakstiet PIN kodu. Skatiet: /evads
Ipp. 58.

23.7 lzvélnes strukturas parskats

23.7.1 Piek|usana izvélnei izstradajuma

displeja

1. Nospiediet STOP (Apturét) pogu.

2. lzmantojiet ciparu pogas un pogu OK (Labi), lai
ievaditu PIN kodu.

3.  Nospiediet pogu MENU (Izvélne).

23.7.2 Apaksizvélnes

Katrai izvélnei ir vairakas apaks$izvélnes. Izmantojot
apaksizvélnes, iesp&jams piekldt visam funkcijam, lai
pielagotu robotizéta zales plaveja iestatijumus.

AtseviSkas apaksSizvélnés ir iespéjas, kas atzimétas ar
kekstti kreisaja pusé. Tas nozimé, ka $is iespéjas ir
atlasitas. AtzZiméjiet izvéles rutinu vai nonemiet atzimi,
nospiezot pogu OK (Labi).

23.7.3 Galvenais vadibas panelis
Grafiks

Funkcija Schedule (Grafiks) uzrauga
izstradajuma darbibas laiku. lestatiet
grafiku, ja darba zona ir mazaka par
maksimalo izstradajuma darbspéjas zonu,
lai noverstu zales izbraukasanu un
izstradajuma nolieto$anos.

Plausanas augstums (Automower® 405X /
415X)

XA

\ Y7%

Plausanas augstumu var noregulét

9 dazados stavokl|os. lzmantojiet

funkciju TargetHeight (Mérka augstums),
lai samazinatu plau$anas augstumu
automatiski no maksimala ldz noraditajam
plausanas augstumam pakapeniski

10 dienu laika.

Drosiba

Izvélné Security (Dro$iba) varat iestafit
izstradajuma dro$ibas limeni un izvéléties
droSibas iestatjumus.

Zinofumi

Izvélné Messages (Zinojumi) ir pieejama
izstradajuma opcija Fault messages
(Kladu zinojumi) un /nfo messages
(Informacijas zinojumi). Jus varat atrast
art informaciju un risinajumus, lai novérstu
klami.

Laikapstaklu taimeris

Funkcija Weather timer (Laikapstaklu
taimeris) automatiski pielago plausanas
intervalus atkariba no zales aug$anas.

Uzstadisana

Jus varat izmantot ripnicas iestatijumu
izstradajuma uzstadiSanai vairumam
darba zonu. Ja nepiecieSams mainit
uzstadi$anas iestatijumus jisu darba
zona, izvélné /nstallation (Uzstadisana)
varat iestatit manualas uzstadiSanas
iestatijumus.

lestatijumi

Izvélné Settings (lestatijumi) varat iespéjot
un atspéjot tadas funkcijas ka ECO mode
(Eko rezims), Spiral cutting (Spiralveida
plausana), ka ari iestatit zales plavéja
laiku un datumu. Husqvarna iesaka
iespéjot funkciju ECO mode (Eko rezims),
lai taupitu energiju un novérstu cita
aprikojuma darbibas traucéjumus.

Piederumi

Izvélné Accessories (Piederumi) var veikt
izstradajuma piederumu iestafijumus,
pieméram, Automower® Connect
iestatijumus. Lai noskaidrotu, kadi
piederumi ir pieejami jusu izstradajumam,
sazinieties ar vietéjo Husqvarna parstavi.
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23.8 Lietotne Automower® Connect

Izstradajums var pieslégties mobilajam iericém, kuras
ir instaléta lietotne Automower® Connect. Automower®
Connect ir bezmaksas lietotne jisu mobilajai iericei.
Varat izmantot paplasinatas izstradajuma funkcijas
lietotné Automower® Connect.

. Sadala Dashboard (Informacijas panelis) tiek
paradita izstradajuma pasreizéja darbiba.
Informacijas paneli varat atlasit izstradajuma
darbibas rezimu.

. Sadala Map (Karte) tiek paradita izstradajuma
pasSreiz€ja atrasanas vieta, ka ari iestatitais
funkcijas GeoFence viduspunkts.

. Izvélné Settings (lestatijumi) varat noradit
izstradajuma iestatijumus.

. Izvélné Statistics (Statistika) varat skatit
izstradajuma statistiku.

. Izvélné Messages (Zinojumi) ir pieejama

izstradajuma opcija Fault messages (Kludu
zinojumi) un /nformation messages (Informacijas
zinojumi).

Lietotnei Automower® Connect ir liela diapazona mobilo
sakaru savienojums un tuva diapazona Bluetooth®
savienojums.

23.8.1 Automower® Connect lietotnes

uzstadiSana

1. Lejupieladsjiet lietotni Automower® Connect sava
mobilaja iericé.

2. Registréjieties Husqvarna konta izmanto$anai
lietotné Automower® Connect.

3. Uz registréto e-pasta adresi tiks nosdtits e-pasta
zinojums. Lai validétu savu kontu, 24 stundu laika
izpildiet e-pasta zinojuma sniegtos noradijumus.

4. Piesakieties sava Husqvarna konta lietotné
Automower® Connect.

23.8.2 Automower® Connect@Home un
izstradajuma savienoSana pari
Automower® Connect@Home funkcija ar Bluetooth®
sakariem ir ieklauta Automower® 305 / 310 Mark

11/ 315 Mark Il. Tas nozZimé, ka mobila ierice var
sazinaties ar izstradajumu, kamér esat Bluetooth®
sazinas diapazona.

1. Izpildiet 1.-3. darbibu (noraditas Seit: Automower®
Connect@Home un izstradgjuma savienosana pari
lpp. 72).

2. lzmantojiet bultinu pogas un pogu OK (Labi),
lai parvietotos izvélnes struktura Accessories >
Connect@Home > Pairing > New pairing.
(Piederumi > Automower® Connect > Savieno$ana
pari > Jauna savieno$ana pari).

3. Izpildiet lietotné Automower® Connect paraditos
noradijumus.

23.8.3 Automower® Connect un
izstradajuma savienoSana pari

Bluetooth® sakari un Automower® Connect komplekts
mobilajiem sakariem ir ieklauts Automower® 405X/415X.

1. lzpildiet 1.-3. darbibu (noraditas Seit: Piek/dsana
izvélnei izstradajuma displeja lpp. 77).

2. Izmantojiet bultinu pogas un pogu OK (Labi),
lai parvietotos izvélnes struktira Accessories >
Automower® Connect> Pairing > New pairing.
(Piederumi > Automower® Connect > Savieno$ana
pari > Jauna savieno$ana pari).

3. Izpildiet lietotné Automower® Connect paraditos
noradijumus.

23.9 Aparatprogrammatras bezvadu
lejupielade FOTA (Firmware over the
air)

Lietotne FOTA (Firmware over the air) ir

ieklauta Automower® 405X/415X komplektacija. St
funkcija automatiski lejupieladé jaunu izstradajuma
aparatprogrammatiru. Kad ir pieejama jauna
aparatprogrammatura, lietotné ir redzams pazinojums,
ko varat atlastt, lai instalétu jauno aparatprogrammatiru.
Rupnicas iestafijumos &1 funkcija ir iespéjota.
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24 LietoSana

24 .1 Pogas ON/OFF (leslegts/izslégts)
lietoSana

c BRTD|NAJUMSZ Pirms izstradajuma

lietoSanas izlasiet un izprotiet droSibas
noradijumus.

BRIDINAJUMS: Turiet rokas un kajas
dro$a attaluma no rotéjoSiem asmeniem.
Kad zales plavéjs ir ieslégts, nelieciet rokas
un pédas plavéja tuvuma vai zem ta.

>

BRIDINAJUMS: Neizmantojiet ierici,

ja darba veikS§anas zona atrodas citi cilveki,
Tpasi bérni, vai arf majdzivnieki.

A

. 3 sekundes turiet nospiestu pogu ON/OFF
(leslegts/izslegts), lai ieslegtu zales plaveju.
Parbaudiet, vai iedegas zalas krasas LED
indikators.

. Ja LED indikators mirgo, plavéjs ir ieslégts un
atrodas energijas taupiSanas reZima. 3 sekundes
turiet nospiestu pogu ON/OFF (leslégts/izslégts),
lai ieslégtu zales plaveju.

. 3 sekundes turiet nospiestu pogu ON/OFF
(leslegts/izslegts), lai izslégtu zales plavéju.
Parliecinieties, ka LED indikators nodziest.

242 Izstradajuma iedarbinaSana
1. Lai atvértu parsegu, nospiediet pogu STOP
(Apturet).

2. Tris sekundes turiet nospiestu pogu ON/OFF
(leslegts/izslegts). Izgaismojas displejs.

3. levadiet PIN kodu.
Nospiediet pogu START.

Atlasiet darbibas reZimu. Skatiet: Darbibas
reZims — ledarbinat lpp. 73.

6. Nospiediet pogu OK (Labi).
7. Aizveriet vaku.

Piezime: Ja izstradajums ir novietots uzlades stacija,
tas saks darboties tikai tad, kad akumulators bds pilniba
uzladéts un iestatijumi sadala Schedule (Grafiks) ir
iestatiti darbam

Piezime: Pirmajas nedélas péc uzstadisanas
uztvertais zales plaus$anas troksnis var bt lielaks neka
gaidits. Kad izstradajums kadu laiku jau bis plavis zali,
uztvertais trok$na limenis bls daudz zemaks.

24.2.1 Darbibas reZims — ledarbinat

. Galvena zona

. Papildu zona

. lgnorét grafiku

. Punktveida plausana

24.2.1.1 Galvena zona

Izmantojiet darbibas reZimu Main area (Galvena zona),
lai izstradajums automatiski veiktu plausanu un uzladi.

24.2.1.2 Sekundara zona

Izmantojiet darbibas rezZimu Secondary area (Sekundara
zona), lai plautu papildu zonas. Izstradajums manuali
japarvieto starp galveno zonu un papildu zonu. lerice
plauj noteikto laika posmu vai tik ilgi, ldz akumulators ir
tukSs.

PiezZime: Kad izstradajums ir papildu zona, tas
manuali jaievieto uzlades stacija, lai uzladétu. Kad
akumulators ir uzladéts, izstradajums pamet uzlades
staciju un apstajas. Lai iedarbinatu izstradajumu,
jaatlasa darbibas rezims.

Piezime: Ja péc akumulatora uzlades vélaties
noplaut galveno zonu, pirms izstradajuma novieto$anas

uzlades stacija iestatiet to rezima Main area (Galvena
zona).

24.2.1.3 Grafika ignoréSana

Izmantojiet darbibas reZimu Override schedule (Grafika
ignorésana), lai 1slaicigi ignorétu sadalas Schedule
(Grafiks) iestafijumus 24h (24 stundas) vai 3 days

(3 dienas).

Piezime: Nevar plaut ilgak par maksimalo plausanas
laiku katra diena. Skatiet: /zstradajuma apraksts Ipp. 58.
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24.2.1.4 Punktveida plausana

Izmantojiet darbibas reZimu Spof cutting (Aplveida
plausana), lai plautu atlasito zonu spiralveida raksta.
Pirms darbibas rezima Spotf cutting (Aplveida plauSana)
sak$anas izstradajums manuali janogada atlasitaja
zona.

PieZime: Pac darbosanas darbibas reima Spot
cutting (Aplveida plau$ana) izstradajums automatiski
sak plausanu darbibas reZima Main area (Galvena
zona) vai Secondary area (Papildu zona).

24 .3 Izstradajuma novieto$ana

stavésanai

1. Lai atvértu parsegu, nospiediet pogu STOP
(Apturét).

2. Tris sekundes turiet nospiestu pogu ON/OFF
(leslegts/izslegts). 1zgaismojas displejs.

3. levadiet PIN kodu.
Nospiediet PARK (Apturét) pogu.

5.  Atlasiet darbibas reZimu. Skatiet: Darbibas
reZims — novietosana stavésanai lpp. 74.

6. Nospiediet pogu OK (Labi).

7.  Aizveriet vaku.

24.3.1 Darbibas reZims — novietoSana

stavésanai

. Novietosana stavésanai lidz noradijumu
sapemsanai

. Darba saksana ar grafiku

24.3.1.1 NovietoSana stavésanai ldz noradijumu
sanems$anai

Izmantojiet darbibas reZimu Park until further notice
(Novieto$ana stavésanai lidz noradijumu sanemsanai),
lai izstradajums atgrieztos uzlades stacija. lzstradajums
paliek uzlades stacija, ldz atlasat jaunu darbibas
rezimu.

24.3.1.2 Darba atsak3ana atbilsto3i nakamajam
grafikam

Izmantojiet darbibas rezZimu Start again with next
schedule (Sakt vélreiz ldz ar nakamo grafiku), lai
izstradajums atgrieztos uzlades stacija. Izstradajums
paliek uzlades stacija, idz tiek aktivizéts nakamais
iestatijums Schedule (Grafiks).

24 4 Lai apturétu ierici

1. Lai apturétu ierici un plauSanas motoru, nospiediet
pogu STOP (Apturét).

24.5 Lai izslégtu plavéju

1. Lai atvértu parsegu, nospiediet pogu STOP
(Apturet).

2. Tris sekundes turiet nospiestu pogu ON/OFF
(leslegts/izslegts).

3. Parbaudiet, vai LED indikators uz tastatiras
nedeg, lai parliecinatos, ka plavéjs ir izslégts.

24.6 Akumulatora uzlade

c BRIDINAJUMS: uziadsjiet ierici tikai

tai paredzéta uzlades stacija. Nepareiza
izmanto$ana var radit elektrotraumu,
parkarSanu vai korodéjos$a Skidruma nopladi
no akumulatora.

Elektrolita nopludes gadijuma skalojiet
skarto vietu ar Gdeni; ja tas noklust acis,
vérsieties péc mediciniskas palidzibas.

Kad produkts vél ir jauns vai uzglabats ilgaku laiku,
akumulators var but tukSs, tapéc pirms iedarbinaSanas
tas ir jauzladé. Rezima Main area (Galvena zona) ierice
plauj un uzladéjas automatiski.

1. 3 sekundes turiet nospiestu pogu ON/OFF (leslégt/
izslégt), lai iedarbinatu ierici.

2. levietojiet ierici uzlades stacija, cik talu vien
iesp€jams.

3.  Parbaudiet, vai uzlades stacijas kontaktplaksnites
tiek savienotas ar ierices kontaktplaksnitém.

4.  Parbaudiet, vai displeja tiek radits zinojums
CHARGING (Notiek uzlade), lai batu droSs, ka
ierices ir pareizi savienots ar uzlades staciju.

24.7 GrieSanas augstuma reguléSana

c |EVEROJ|ETZ Pirmajas nedélas péc

uzstadiSanas grieSanas augstumam ir jabat
iestatitam uz MAX; lai nesabojatu loka
vadu. Péc tam varat pakapeniski samazinat
grieSanas augstumu katru nedélu, Nidz tiek
sasniegts vajadzigais grieSanas augstums.
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GrieSanas augstumu var mainit no minimala (2 cm/
0.8 collas) lidz maksimalajam (5 cm/2 collas).

24.7.1 PlauSanas augstuma regulésana
(Automower® 305 / 310 Mark 1 / 315 Mark

I

1. Lai apturétu ierici, nospiediet pogu STOP (Apturét).

2. Atveriet lUku.

a) Lai palielinatu plau$anas augstumu,
pagrieziet to pulkstenraditaju kustibas
virziena.

b)  Lai samazinatu plauSanas augstumu,
pagrieziet to pretéji pulkstenraditaju kustibas
virzienam.

24.7.2 PlauSanas augstuma reguléSana
(Automower® 405X / 415X)

1. Izpildiet 1.-3. darbibu (noraditas Seit: Piek/isana
izvélnei izstradajuma displeja lpp. 77).

2. lzmantojiet bultinu pogas un pogu OK (Labi),
lai parvietotos izvélnes struktara Cutting height
(Plau$anas augstums) > Cuitting height (PlauSanas
augstums).

3. Izmantojiet bultinu pogas, lai iestatitu plausanas
augstumu.

4. Nospiediet pogu OK (Labi).

3.  Pagrieziet plauSsanas augstuma regulésanas pogu,
lai atlasitu plauSanas augstumu.
25 Apkope
25.1 levads 25.2 TiiSana

Sazinieties ar autorizétu apkopes centru, lai iegitu
informaciju par jusu izstradajuma pilno uzturéSanu un
apkopi.

BRIDINAJUMS: Lietojiet

aizsargcimdus.

BRIDINAJUMS: Parliecinieties, vai
zales plavéjs ir izslégts, ja plavéja korpusu
novietojat ar augSdalu uz leju.

Pirms veicat zales plavéja apkopi,
pieméram, mainat asmenus vai veicat
fifianu, izslédziet ierici.

BRTD| NAJUMSZ Pirms uzlades

stacijas tirfiSanas vai apkopes atvienojiet
uzlades staciju no baro$anas avota.

|EVEROJ|ETZ Neceliet ierici, kad

ta ir ievietota uzlades stacija. Sadi var

tikt sabojata uzlades stacija un/vai ierice.
Nospiediet pogu STOP (Apturét) un pirms
izstradajuma pacel$anas iznemiet to no
uzlades stacijas.

A
A
A
A

Lai nodroSinatu labaku darbibu un ilgaku kalpoSanas
laiku, regulari izfiriet izstradajumu un nomainiet
nolietotas detalas. Izstradajums nogazes nedarbojas
pietiekami labi, ja riteni ir aizsprostoti ar zali. Nofiriet
izstradajumu ar birstiti vai tekoSu Gdeni no idens
Slutenes.

lesakam izmantot specialu tirfiSanas un apkopes
komplektu. Lai iegatu plasaku informaciju, sazinieties ar
savu vietéjo Husqvarna tirdzniecibas parstavi.

|EVEROJ|ETZ Nemazgajiet

A izstradajumu ar augstspiediena mazgataju.
Produkta firiSanai neizmantojiet Skidinatajus.

25.3 Akumulators

e BRTD|NAJUMSZ Uzladéjiet produktu,

izmantojot tikai tam paredzétu uzlades
staciju un baro$anas bloku. Nepareiza
izmantoSana var radit elektrotraumu,
parkar$anu vai korod€josa skidruma nopladi
no akumulatora. Elektrolita noplides
gadijuma skalojiet skarto vietu ar tdeni; ja
tas nok|ist acis, vérsieties péc mediciniskas
palidzibas.
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BRTD|NAJUMSZ Izmantojiet tikai
razotaja originalos akumulatorus. Lietojot

neoriginalus akumulatorus, nevar garantét
produkta droSibu. Nelietojiet vienreiz
lietojamas baterijas.

|EVEROJ|ET! Pirms ziemas
uzglabasanas akumulatoram ir jabat

uzladétam. Ja akumulators nav pilnigi
uzladéts, tas var sabojaties vai pat klut
nederigs.

DroSibas nolika nomainiet nodilu$as vai bojatas dalas.
Pat tad, ja asmeni nav bojati, tie ir regulari jamaina,

lai nodro$inatu vislabako plau$anas rezultatu un zemu
energijas patérinu. Visi tris asmeni un skrdves ir jamaina
vienlaikus, lai iegitu lldzsvarotu plauSanas sistému.
Lietojiet originalos Husqvarna asmenus, uz kuriem ir
iegravéets H zZimes logotips (skatiet sadalu Garantijjas
noteikumi lpp. 83).

Uzladésanas laiks var at$kirties atkariba ari no
apkartéjas temperaturas.

Talak noraditas pazimes liecina par akumulatora
darbmiiza beigam un to, ka tas bis janomaina.

. Produkta darbibas laiks starp uzlades reizém ir
1saks neka parasti. Tapéc ir nepiecie$ams vairak
uzlades ciklu neka parasti, tas savukart palielina
plausanas joslu nospiedumu veido$anas risku
uzlades stacijas tuvuma.

. Produkts biezi stav zalaja, un taja ir redzams
zinojums Empty battery (TukSs akumulators).
Tas norada, ka produktam nepietiek akumulatora
jaudas, lai atrastu uzlades staciju.

Akumulators ir lietojams, kamér plavéjs spéj labi plaut
zalienu.

Piezime: Akumulatora darbmazu ietekmé sezonas
ilgums un darbibas stundu skaits diena. Gara sezona
vai ilgas darba stundas katru dienu nozimé to, ka
akumulators jamaina biezak.

Lai nomainitu akumulatoru, sazinieties ar vietéjo
Husqvarna tirdzniecibas parstavi.

25.4 Asmenu maina

BRTD|NAJUMS! Izmantojiet pareiza
tipa asmenus un skraves. Husqvarna var

garantét drosibu tikai tad, ja tiek lietoti
originalie asmeni. Ja tiek nomainiti tikai

asmeni un izmantota veca skrave, ta nodils

plausanas laika. Ta rezultata asmeni var

tikt izsviesti no korpusa apaksdalas un radit

smagas traumas.

25.4.1 Asmenu maina

1. lzslédziet izstradajumu, nospiezot pogu ON/OFF
(leslegts/izslegts).

2. Novietojiet izstradajumu otradi uz firas un mikstas
virsmas.

3.  Pagrieziet aizsargplaksni ta, lai atveres salagojas
ar asmens skravem.

4.  lzskraveéjiet tris skrives.
5. Nonemiet 3 asmenus un skravi.

6.  Piestipriniet 3 jaunus asmenus un ieskraveéjiet
skrives. Izmantojiet Husqvarna originalos
asmenus.

7. Parbaudiet, vai asmeni griezas brivi.
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26 Problému novérSana

26.1 Problemu novérSana

Klimes gadijuma displeja tiek paradits zinojums. Lai uzzinatu vairak par zinojumiem, skatiet pilno Lietotaja
rokasgramatu Husqvarna timekl|a vietné (www.husqvarna.com). Ja zinojums tiek paradits bieZi vai joprojam nevarat
atrast klimes iemeslu, sazinieties ar vietéjo Husqvarna izplafitaju.

Parravumi loka vada parasti rodas kabela neapzinatu fizisku bojajumu rezultata, pieméram, veicot darza darbus
ar lapstu. Parravumi tapat var bt saistiti ar lielu nospriegojumu vada ieklasanas laika. Vada bojajumu var noteikt,
pakapeniski samazinot loka attalumu, kur varétu bat bojajums, lidz ir palikusi pavisam Tsa vada dala. Skatiet pilno
LietoSanas rokasgramatu Husqvarna timekla vietné (www.husqvarna.com).

26.1.1 Uzlades stacijas LED indikators

Uzlades stacijas LED indikators deg zala krasa, Lai iegtu plasaku informaciju, www.husqvarna.com
kad uzstadi$ana ir pareiza. Ja uzlades stacijas sazinieties ar vietéjo Husqvarna parstavi.

LED indikators nedeg zala krasa, skatiet problému

noveérsanas tabulu zemak.

Gaismas diodes indi- | Célonis Darbiba

kators

Deg zala krasa Uzlades stacijas signali ir atbilstosi. Nav javeic nekadas darbibas.

Mirgo zala krasa Uzlades stacijas signali ir atbilstosi, un ir dar- | Nav javeic nekadas darbibas.
bojas ECO mode (Eko reZims).

Mirgo zila krasa Robezvads nav savienots ar uzlades staciju. | Pievienojiet robezvadu uzlades stacijai.
Robezvads ir bojats. Nomainiet bojato robezvada dalu ar jaunu ro-

bezvadu.
Mirgo sarkana krasa | Traucé&jumi uzlades stacijas antena. Sazinieties ar vietéjo Husqvarna parstavi.

Deg sarkana krasa Klida shémas platé vai nepiemérota stravas | Klidu drikst novérst tikai pilnvarota apkopes
padeve uzlades stacija. centra tehnikis. Sazinieties ar vieté€jo Husg-
varna parstavi.

27 Parvadasana, glabasana un utiliz€ésana

271 Transportééana 1. Lai apturétu ierici, nospiediet pogu STOP (Apturét).
Ja droSibas limenis ir iestatits uz vidéjo vai augsto
Komplektacija ieklautie litija jonu akumulatori atbilst fimeni, ir jaievada PIN kods. PIN koda ir &etri cipari,
bistamo precu normativo aktu prasibam. un tas jaiestata, kad pirmo reizi lietojat robotizéto
+  levérojiet visus spéka esodos nacionalos likumus. zales plavéju. Skatiet lietotaja rokasgramatas pilno
. levérojiet ipasas prasibas, kas sniegtas uz versiju.
iepakojuma un uzlimém attieciba uz komercialu 2.  lzslédziet izstradajumu, nospiezot pogu ON/OFF
transporté$anu, ka ari treSo pusu un sitiSanas (leslégts/izslégts).
adentu prasibas.
. Informaciju par akumulatora nomainu skatiet

lietotaja rokasgramatas pilnaja versija vietné
www.husqgvarna.com

27.1.1 lerices pacel$ana un parvietoSana

Lai ierici droSi panemtu no darba zonas vai novietotu
taja, rkojieties, ka aprakstits talak.
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3. Nesiet izstradajumu aiz ta apak$dala eso$a roktura
ta, lai asmenu disks atrastos talak no kermena.

27.2 Izstradajuma uzglabasana ziema

e |EVEROJ|ETZ Pirms jus novietojat

izstradajumu glabasanai, pilniba uzladgjiet
ta akumulatoru. Ja akumulators nav pilniba
uzladéts, var rasties akumulatora bojajumi.

. Pirms izstradajuma novietoSanas glabasanai
notiriet to. Skatiet: 7wrisana lpp. 75.

. levietojiet izstradajumu uzlades stacija ar atvéertu
loku, lai uzladétu akumulatoru. Akumulatora
uzlades laika displeja mirgo akumulatora simbols.
Akumulators ir pilniba uzladeéts, ja akumulatora
simbols nemirgo. Izslédziet zales plavéju, kad
akumulators ir pilniba uzladéts.

. Pirms izstradajuma novieto$anas glabasanai
parliecinieties, ka asmeni un gultni nav bojati vai
nodilusi.

. Novietojiet izstradajumu glabasanai ar riteniem uz
zemes sausa un no sala aizsargata vieta.

. Novietojot izstradajumu glabasanai, Husqvarna
iesaka ievietot izstradajumu originalaja
iepakojuma. Izstradajumu var pakart ari uz
Husqvarna sienas pakarama. Lai iegutu
plasaku informaciju par pieejamajiem sienas
pakaramajiem, sazinieties ar vietéjo Husqvarna
parstavi.

27.3 Uzlades stacijas glabasana ziema

Novietojiet uzlades staciju un baro$anas bloku
glabasanai iekstelpas. Robezvadu un virzo$o vadu var
atstat ieraktu zemé.

1. Atvienojiet uzlades staciju no baroSanas
kontaktligzdas.

2. Pavelciet konektora méfiti uz aug$u un atvienojiet
to.

3. Atvienojiet no uzlades stacijas robezvada un
virzo$a vada savienojumus.

4.  levietojiet robezvada un virzo$a vada galus tvertné
ar smervielu.

Piezime: Ja novietojat uzlades staciju arpus telpam,
neatvienojiet baroSanas avotu, robezvadu un virzo$os
vadus no uzlades stacijas.

27.4 UtilizéSana

Simbols uz Husqvarna izstradajuma norada, ka $o
izstradajumu nedrikst izmest sadzives atkritumos.
Izmantojiet vietéjo elektronisko komponentu un
akumulatoru parstrades sistému. Pirms izstradajuma
izmeS$anas iznemiet no ta akumulatoru.

Informaciju par akumulatora iznems$anu skatiet lietotaja
rokasgramatas pilnaja versija vietné Husqvarna.

levérojiet vietéjas parstrades prasibas un piemérojamos
noteikumus. Lai iegtu plasaku informaciju, sazinieties
ar vietéjas pasvaldibas iestadi, sadzives atkritumu
apsaimniekotaju vai Husqvarna izplafitaju.

78 - Parvadasana, glabasana un
utilizéSana
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28 Tehniskie dati

28.1 Tehniskie dati

lzméri Automower® 305 Automower® 310 Automower® 315
Mark Il Mark Il

Garums, cm/collas 57/22,4 57/22,4 57/22,4

Garums, cm/collas 43/16,9 43/16,9 43/16,9

Augstums, cm/collas 25/9,8 25/9,8 25/9,8

Svars, kg/marc. 9,4/21 9,4/21 9,4/21

Elektrosistéma Automower® 305 Automower® 310 Automower® 315
Mark 1l Mark 1l

Akumulators, litija jonu, 18,5 V/2,0 Ah, Art. Nr. | 590 21 42-07, 590 21 42-07, 590 21 42-07,

590 21 42-08 590 21 42-08 590 21 42-08

Akumulators, litija jonu, 18 /2,0 Ah, Art. Nr.

590 21 42-02, 590
21 42-04, 590 21
42-06

590 21 42-02, 590
21 42-04, 590 21
42-06

590 21 42-02, 590
21 42-04, 590 21
42-06

Akumulators, litija jonu, 18,25V /2,0 Ah, pre- | 590 21 42-03 590 21 42-03 590 21 42-03
ces nr.

Barosanas bloks (28 V DC), V AC 100-240 100-240 100-240
Zemsprieguma kabela garums, m/pédas 5/16,4 10/32,8 10/32,8

Vidéjais elektroenergijas patérind maksimalas | 5 kWh ménest 8 kWh ménest 10 kWh meénesit
izmanto$anas laika 600m2/0,15akri 1000m?2/0,25akri 1500m?2/0,37akri
Uzlades strava, A, lidzstrava 1,3 1,3 1,3

Baro$anas bloka veids®!

ADP-40BR XX, ADP

ADP-40BR XX, ADP

ADP-40BR XX, ADP

rums ir 60 m6&3

28EW XX, 28EW XX, 28EW XX,
FW7313/28/D/XX/Y! | FW7313/28/D/XX/Y! | FW7313/28/D/IXX/Y/
1.3/PI, 1.3/PI, 1.3/PI,
FW7313/28/D/XX/Y! | FW7313/28/D/XX/Y! | FW7313/28/D/IXX/Y/
1.3 1.3 1.3

Vidéjais plausanas laiks, min 60 60 60

Vidéjais uzlades laiks, min 60 60 60

Robezvada antena Automower® 305 Automower® 310 Automower® 315

Mark 1l Mark Il

Darba frekvencu josla, Hz 100-80 000 100-80 000 100-80 000

Maksimalais magnétiskais lauks, dBuA/m®2 82 82 82

Maksimala radiofrekvences jauda, mW,ja ga- | <25 <25 <25

61 XX, YY var bit jebkuras burtciparu rakstzimes vai tuk§ums tikai marketinga noliika bez tehniskam atskiribam.

62 Merits atbilstosi standartam EN 303 447.

63 Maksimala akfiva izejas jauda uz antenam frekvendu josla, kura darbojas radioiekarta.
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Dati par skanu®* Automower® 305 Automower® 310 Automower® 315
Mark Il Mark Il

Skanas limenis, uztvertais, dB(A) 59 59 60

Noteiktais skanas jaudas trok$na limenis, 58 58 60

dB(A)

TrokSna emisiju nenoteikfibas gadijumi, KWA | 1 1 2

dB (A)

Skanas spiediena troksna limenis pie operato- | 50 50 52

ra auss, dB(A) &5

Plausana Automower® 305 Automower® 310 Automower® 315
Mark Il Mark Il

Plau$anas sistéma

3 rotéjosi plausanas
asmeni

3 rotéjosi plausanas
asmeni

3 rotéjosi plausanas
asmeni

PlauSanas motora atrums, apgr./min 2200 2200 2300
Elektroenergijas patérin$ plausanas laika, W | 20 20 20
+/-20%
PlauSanas augstums, cm/collas 2-5/0,8-2,0 2-5/0,8-2,0 2-5/0,8-2,0
Plau$anas platums, cm/collas 22/8,7 22/8,7 22/8,7
Sauraka iespéjama eja, cm/collas 60/24 60/24 60/24
Darba zonas maksimalais slipums, % 40 40 40
Maksimalais robezvada slipums, % 15 15 15
Robezvada maksimalais garums, m/pédas 800/2600 800/2600 800/2600
Virzo$a loka vada maksimalais garums, m/pé- | 400/1300 400/1300 400/1300
das®
Maksimalais attalums idz robezvadam, m/pé- | 35 35 35
das
Teritorijas veiktsp&ja, m2/akri, +/- 20% 600/0,15 1000/0,25 1500/0,37
IP kods Automower® 305 Automower® 310 Automower® 315
Mark Il Mark Il
Robotizétais zales plavéejs IPX5 IPX5 IPX5
Uzlades stacija IPX1 IPX1 IPX1
Baro$anas avots 1P44/IPX4 IP44/IPX4 IP44/IPX4
Jaudas klase
Bluetooth® izejas jauda 8 dBM

64 Noteikta atbilstosi Direkfivai 2006/42/EK un standartam EN 50636-2-107. Iznemot skanas imeni (uztverto),

kas mérits saskana ar ISO 11094:1991.

65 Skanas spiediena troksna nenoteiktibas gadijumi Kpa, 2-4 dB (A)
VirzoSais vads ir loks, ko veido virzo$ais vads un norobezojo$a vada dala no savienojuma ar virzo$o vadu lidz

66

labas puses savienojumam uzlades stacija.
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Husqgvarna AB negaranté pilnigu izstradajuma saderibu ar citam bezvadu sistemam, pieméram, talvadibas pultim,
radio raiditajiem, dzirdes aparatiem, dzivniekiem paredzétam zemé ierokamam radio sétam vai lidzigam sistémam.

28.2 Automower® 405X/415X
lzméri Automower® 405X Automower® 415X
Garums, cm/collas 61/24,0 61/24,0
Platums, cm/collas 45/17,7 45/17,7
Augstums, cm/collas 24/9,4 24/9,4
Svars, kg/marc. 9,7/21,4 9,7/21,4
Elektrosistéma Automower® 405X Automower® 415X

Akumulators, litija jonu, 18 V/2,0 Ah, Art. Nr.

5937420-01, 5937420-03, 5937420-04,

5937420-06

Akumulators, litija jonu, 18,25 V/2,0 Ah, Art. Nr.

5937420-02, 5937420-05

BaroSanas bloks (28V DC), V AC

100-240

100-240

Zemsprieguma kabela garums, m/pédas

10/33

10/33

Vid€jais elektroenergijas patérin§ maksimalas izmantosanas lai-
ka

5 kWh/ménest
600 m2/0,15 akru darba
zonai

10 kWh/ménest
1500 m2/0,37 akru dar-
ba zonai

Uzlades strava, A, lidzstrava

1,3

1,3

Baro$anas bloka veids®”

ADP-40BR XX, ADP 28EW
XX, FW7313/28/D/XX/Y/1.3/PI,

FW7313/28/D/IXX/Y/1.3

Vidéjais plausanas laiks, min 50 50

Vidéjais uzlades laiks, min 60. 60.

RobeZvada antena Automower® 405X Automower® 415X
Darba frekvencu josla, Hz 100-80000 100-80000
Maksimalais magnétiskais lauks®8, dBuA/m 82 82

Maksimala radiofrekvences jauda®®, mw: 60 m <25 <25

Dati par skanu’® Automower® 405X Automower® 415X
Skanas limenis, uztvertais, dB(A) 62 62

Noteiktais skanas jaudas trok$na imenis, dB(A) 61 61

Trok$na emisijas nenoteiktibas gadijumi Ky, dB (A) 2 2

Skanas spiediena trok$na limenis pie operatora auss’', dB (A) 53 53

67 XX, YY var bt jebkuras burtciparu rakstzimes vai tuk§ums tikai marketinga noliika bez tehniskam atskiribam.

68 Merits atbilstosi standartam EN 303 447.

69 Maksimala aktiva izejas jauda uz antenam frekvendu josla, kura darbojas radioiekarta.
70 Noteikta atbilstosi Direktivai 2006/42/EK un standartam EN 50636-2-107. Iznemot uztverto skanas limeni, kas

meérits saskana ar standartu ISO 11094:1991.
™ Skanas spiediena troksna nenoteiktibas Kpa, 2-4 dB(A)
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Plau$ana Automower® 405X Automower® 415X

PlauSanas sistéma 3 rotéjosi plausanas 3 rotéjosi plausanas
asmeni asmeni

Plau$anas motora atrums, apgr./min 2300 2300

Elektroenergijas patérin$ plausanas laika, W +/- 20% 20 20

Plau$anas augstums, cm/collas 2-5/0,8-2,0 2-5/0,8-2,0

Plausanas platums, cm/collas 22/8,7 22/8,7

Sauraka iespéjama eja, cm/collas 60/24 60/24

Darba zonas maksimalais slipums, % 40 40

Maksimalais robezvada slipums, % 15 15

Robezvada maksimalais garums, m/pédas 800/2600 800/2600

Maksimalais attalums lidz robezvadam, m/pédas 35/115 35/115

Virzo$a loka maksimalais garums’2, m/ pédas 400/1300 400/1300

Darba kapacitate, m2/akri, +/- 20% 600/0,15 1500/0,37

IP kods Automower® 405X Automower® 415X

Robotizétais zales plavejs IPX5 IPX5

Uzlades stacija IPX1 IPX1

Baro$anas avots IP44/IPX4 IP44/IPX4

Frekvencu joslu atbalsts

Automower® Connect 2G

GSM 850 MHz, E-GSM 900 MHz, DCS 1800 MHz, PCS 1900 MHz

Automower® Connect 3G

19. josla (800 MHz), 5. josla (850 MHz), 8. josla (900 MHz), 2. josla

(1900 MHz), 1. josla (2100 MHz)

Automower® Connect 4G

12. josla (700 MHz), 17. josla (700 MHz), 28. josla (700 MHz),

13. josla (700 MHz), 20. josla (800 MHz), 26. josla (850 MHz),

5. josla (850 MHz), 19. josla (850 MHz), 8. josla (900 MHz), 4. josla
(1700 MHz), 3. josla (1800 MHz), 2. josla (1900 MHz), 25. josla
(1900 MHz), 1. josla (2100 MHz), 39. josla (1900 MHz)

Jaudas klase

Bluetooth® izejas jauda 8 dBM

Automower® Connect 2G 4. jaudas klase (GSM/E-GSM) 33 dBm
1. jaudas klase (DCS/PCS) 30 dBm
E2 jaudas klase (GSM/E-GSM) 27 dBm
E2 jaudas klase (DCS/PCS) 26 dBm

Automower® Connect 3G 3. jaudas klase 24 dBm

Automower® Connect 4G 3. jaudas klase 23 dBm

72 \/irzo$ais loks ir loks, ko veido virzo$ais vads un norobezojo$a vada dala no savienojuma ar virzo$o vadu lidz
labas puses savienojumam uzlades stacija.
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Husqgvarna AB negaranté pilnigu izstradajuma saderibu ar citam bezvadu sistemam, pieméram, talvadibas pultim,
radio raiditajiem, dzirdes aparatiem, dzivniekiem paredzétam zemé ierokamam radio sétam vai lidzigam sistémam.

Produkti ir razoti Anglija vai Cehijas Republika. Skatiet informaciju uz datu plaksnites. Skatiet: /evads jop. 58

28.2.1 Re(istrétas precu zimes

Bluetooth® preu Zime un logotipi ir Bluetooth SIG, inc. registrétas precu zZimes, un Husqvarna tas izmanto atbilstosi
licencei.

29 Garantija

29.1 Garantijas noteikumi

Husqgvarna garantija pieskir $im izstradajumam 2

gadu darbibas garantiju (skaitot no iegades datuma).
Garantija attiecas uz nopietniem, ar materialiem
saistitiem bojajumiem vai razo$anas klumém. Garantijas
perioda més nomainisim produktu vai to remontésim bez
maksas, ja tiks izpilditas talak noraditas prasibas.

. Izstradajumu un uzlades staciju drikst izmantot
tikai un vienigi saskana ar Saja lietotaja
rokasgramata sniegtajiem noradijumiem. ST
razotaja garantija neietekmé tiesibas verst
garantiju pret izplatitaju/mazumtirgotaju.

. Lietotaji pasi vai nepilnvarotas tre$as puses
nedrikst remontét izstradajumu.

Talak noraditi tadu bojajumu pieméri, kuri nav ieklauti

garantija.

. Bojajumi, kas rodas iericeé iek|ustot Gdenim no
augstspiediena mazgataja vai no iegremdésanas
adent, pieméram, kad stipra lietus laika veidojas
lielas pelkes.

. Bojajumi, ko izraisijis zibens.

. Bojajumi, kas radusSies neatbilstoSas akumulatora
uzglabasanas vai lietoSanas rezultata.

. Tada akumulatora raditie bojajumi, kas nav
Husqgvarna originalais akumulators.

. Bojajumi, kas radusies tapéc, ka netika lietotas
Husqvarna originalas rezerves dalas un piederumi,
pieméram, asmeni un uzstadisanas materiali.

. Bojajums loka vada.

. Bojajumi, kuru célonis ir izstradajuma vai ta stravas
padeves neautorizétas izmainas vai parveido$ana.

Asmeni un riteni tiek uzskatiti par vienreizéjas lietoSanas
izstradajumiem un tadé| tie neietilpst garantija.

Ja jusu Husqvarna izstradajumam rodas kltda,
sazinieties ar Husqvarna klientu apkalpoSanas dienestu,
lai sanemtu talakas norades. Sazinoties ar Husqvarna
klientu apkalpo$anas dienestu, sagatavojiet pirkuma
Ceku un izstradajuma sérijas numuru.
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30 ES atbilstibas deklaracija

Ar So més, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
SWEDEN, Tel: +46 36 146500, pazinojam, ka
uznemamies pilnu atbildibu, ka Sis produkts:

Apraksts Robotizétais zales plavéjs

Zimols Husqvarna

Tips/modelis HUSQVARNA AUTOMOWER® 305 / 310 Mark Il / 315 Mark Il / 405X / 415X
Identifikacija Sérijas numuri no 2021 nedélas 31

pilniba atbilst $adam ES direkfivam un noteikumiem:

Noteikums Apraksts

2006/42/EC Par masinam

2014/53/EU Par radioiekartam

2011/65/EU Noteiktu bistamu vielu lietoSanas ierobezojums

un ir ievéroti talak noraditie saskanotie standarti un/vai
tehniskas specifikacijas;

. EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017
. EN 50636-2-107:2015+A1:2018+A2:2020

. EN IEC 63000:2018

. EN 61000-6-1:2007

. EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012

. ETSI EN 301 489-1V2.2.3

. ETSI EN 301 489-3V2.1.1

. ETSI EN 301 489-17 V3.1.1

. Draft ETSI EN 303 447 V1.2.1_0.1.16

. ETSI EN 300 328 V2.2.2

un modelim HUSQVARNA AUTOMOWER®, kas aprikots ar Automower® Connect 3G/2G:

. ETSI EN 301 489-52 V1.1.0
. ETSI EN 301 489-19 V2.1.1
. ETSI EN 301 908-1 V13.1.1
. ETSI EN 301 908-2 V13.1.1
. ETSIEN 301 511 V.12.5.1

modelim HUSQVARNA AUTOMOWER®, kas aprikots ar Automower® Connect 4G/2G:

. ETSI EN 301 489-52 V1.1.0
. ETSI EN 301 489-19 V2.1.1
. ETSI EN 301 908-1 V13.1.1
. ETSI EN 301 908-13 V13.1.1
. ETSI EN 301 511 V.12.5.1

C€
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31 |vadas

31.1 |vadas

Serijos numeris:

Gaminio numeris:

PIN kodas:

Serijos ir gaminio numeriai yra ant gaminio nominaliy parametry plokstelés ir nurodyti ant gaminio pakuotés.
. UzZregistruokite savo gaminj www.husqvarna.com. |veskite gaminio serijos numerj, gaminio numerj ir pirkimo

data, kad uzregistruotuméte gaminj.

31.2 Palaikymas

Dél gaminio palaikymo kreipkités | Husqvarna
aptarnavimo atstova.

31.2.1 ISsami naudojimo instrukcija

I$samig naudojimo instrukcijg rasite ,Automower®
Connect” programeléje ir ,Husqvarna“ svetainéje
adresu www.husqgvarna.com. Joje pateikta daugiau
informacijos, pvz., montavimo, techninés prieziaros,
nesklandumy Salinimo nurodymai ir meniu struktara.

31.2.2 Gaminio aprasas

Pasiiymékite: Husqvarna reguliariai atnaujina
gaminiy i$vaizda ir funkcijas. Zr. Palaikymas psl. 85.

Gaminys yra robotas vejapjové. Gaminys maitinamas
i akumuliatoriaus ir veikia automatiskai. Kai
akumuliatoriaus jkrovos lygis yra Zemas, gaminys
vaziuoja j jkrovimo stotj krautis. Gaminys vél pradeda
veikti, kai akumuliatorius visi$kai jkraunamas.

Gaminio judéjimo kelias parenkamas atsitiktinai,

todél veja nupjaunama tolygiai, o nusidévéjimas yra
mazesnis. Kontdro kabelis ir gido kabelis kontroliuoja
gaminio judéjima darbiniame plote. Gaminio jutikliai
fiksuoja, kada jis artéja prie kontdro kabelio. Pries
gaminiui sustojant ir pakeiciant kryptj, jo priekis visada
uzvaziuoja uz kontaro kabelio tam tikru atstumu.
Gaminys pasirenka nauja kryptj, kai jis susiduria su
kliatimi arba priartéja prie konturo kabelio.

&Nlh/’ /'/&W :
/

Gaminio ekrane rodomas jo veikimo rezimas. Veikimo
rezima ir nustatymus galite pasirinkti gaminio klaviattiros
mygtukais.

Kai kuriems modeliams pagal maksimaly jy pajéguma
taikomas maksimalus pjovimo laikas kiekvieng diena.
Gaminio veikimo laikas, apimantis pjovimg, paieSkg

ir jkrovimag, yra mazdaug 9-10 val. kiekvieng dieng
Automower® 305/405X ir 17-18 val. Automower® 310
Mark 11.

31.2.2.1 Pjovimo bidas

Gaminys yra netarSus, lengvas naudoti ir taupo energija.
Dazno pjovimg metodas gerina Zolés kokybe ir mazina
traSy poreikj. Zolés surinkimas nereikalingas.

31.2.2.2 |krovimo stoties paieSka

Gaminys veikia tol, kol iSsenka akumuliatoriaus jkrova,
tada gaminys pradeda judéti j jkrovimo stotj. Gido
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kabelis — tai kabelis, nutiestas i$ jkrovimo stoties |
nuosalig darbo zonos dalj arba siauru pravaziavimu.
Gido kabelis sujungtas su kontdro kabeliu, kad gaminys
galéty lengviau ir grei€iau rasti jkrovimo stotj.

31.2.2.3 ,Automower® Connect*

LAutomower® Connect* yra mobiliesiems jrenginiams
skirta programélé, kurig naudojant galima nuotoliniu

badu pasirinkti roboto veikimo nustatymus. Zr.
Automower® Connect progr. psl. 98.

31.3 Gaminio apZvalga Automower® 305 / 310 Mark Il / 315 Mark II

S 0N O

©

Gaminio korpusas
VirSutinis gaubtas
Klaviatiros, ekrano ir pjovimo aukscio reguliavimo
rankenélés dangtelis

Sustabdymo mygtukas

Galiniai ratai

Priekiniai ratai

Peiliy diskas

Slydimo ploksté

Kontaktinés plokstelées

|krovimo stoties ir kontiiro kabelio veikimo patikros
Sviesos diodo indikatorius

|krovimo stotis

73 Yra po virdutiniu gaubtu.
74 |eina j instaliacijos komplekta.
75 |eina j instaliacijos komplekta.

16.
17.
18.
19.

20.
21.
22.

Ekranas

Klaviatira

Mygtukas ON/OFF (jjungti / iSjungti)
Nominaliy parametry plokstelé su gaminio
identifikavimo kodu

Pjovimo aukscio reguliavimas

Priezitros jrankis’3

Pjovimo sistema

Vaziuoklés korpusas su elektronikos jtaisais,
akumuliatoriumi ir varikliais

Rankena
Kontiro kabelio ir gido kabelio laidas 74
Jungiamosios kontiiro kabelio movos 7°
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23. Kuoliukai / smeigés 7® 28. Naudojimo instrukcija ir greitasis vadovas

24. Kontiro kabelio jungtys 77 29. Peilis
25.  |krovimo stoties tvirtinimo varztai 30. Zemos jtampos kabelis
26. Maitinimo 3altinis”8 31. |spéjimo apie pavojy lipdukas

27. Matuoklis, skirtas naudoti klojant kontaro kabelj
(matuoklj iSimkite i§ gaminio déZutés)

31.4 Gaminio apzvalga Automower® 405X / 415X

1. Gaminio korpusas 12. |krovimo stotis

2. Virsutinis gaubtas 13. Ekranas

3. Ekrano ir klaviatiros dangtelis 14. Klaviatura

4. Mygtukas STOP 15.  Mygtukas ON/OFF (jjungti / iSjungti)

5.  Galiniai ratai 16. Nominaliy parametry plokstelé su gaminio
6. Priekiniai ratai identifikavimo kodu

7. Priekiniai Zibintai 17.  Priezidros jrankis’®

8.  Peiliy diskas 18. Pjovimo sistema

9.  Slydimo plokste 19. Vaziuoklés korpusas su elektronikos jtaisais,
10. Kontaktines plokatelés akumuliatoriumi ir varikliais

11.  |krovimo stoties, kontiro kabelio ir gido kabelio 20.  Kontdro kabelio ir gido kabelio laidas®’

veikimo patikros Sviesos diodo indikatorius

76 |eina | instaliacijos komplekta.

77 |eina | instaliacijos komplekta.

78 |3vaizda skirtingose rinkose gali skirtis.

79 Yra po virdutiniu gaubtu.

80 Yra atskirai jsigyjamo instaliacijos komplekto dalis.
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21.
22.
23.
24.
25.
26.

27.
28.
29.
30.

Kontiiro kabelio jungtys8’

Kuoliukai / smeigés82

Jungiamosios kontiro kabelio movos83
|krovimo stoties tvirtinimo varztai
Maitinimo Saltinis®

Matuoklis, skirtas naudoti klojant kontaro kabelj
(matuoklj iSimkite i§ gaminio dézutés)
Naudojimo instrukcija ir greitasis vadovas
Peilis

Zemos jtampos kabelis

|spéjimo apie pavojy lipdukas

31.5 Simboliai ant gaminio

Siuos simbolius galite rasti ant gaminio. |sitikinkite, kad
juos suprantate.

ISPEJIMAS. Prie$ naudoda-
mi gaminj perskaitykite nau-
dojimo instrukcijas.

ISPEJIMAS. Prie$ atlikdami
technine priezilirg arba prie$
keldami gaminj, iSjunkite jj.

@
<

ISPEJIMAS. Laikykités sau-
gaus atstumo nuo veikiancio
gaminio. Saugokite rankas
bei kojas ir nekiskite jy prie

besisukan¢iy gaminio peiliy.

ISPEJIMAS. Neséskite ant

arti gaminio ar po juo ranky
ar kojy.

R

A

Nuimama maitinimo $altinj

1y

ju parametry ploksteléje.

C

UK
CA

Sis gaminys atitinka taikomas ES
direktyvas.

m

Sis gaminys atitinka taikomas JK
direktyvas.

81
82

®

4

Yra atskirai jsigyjamo instaliacijos komplekto dalis.
Yra atskirai jsigyjamo instaliacijos komplekto dalis.
83 Yra atskirai jsigyjamo instaliacijos komplekto dalis.

ISvaizda skirtingose rinkose gali skirtis.

gaminio. Niekuomet nekiskite

naudokite, kaip nurodyta Salia
simbolio esancioje nominaliy-

Draudziama i$mesti gaminj kartu

su buitinémis atliekomis. Laikykités
nacionaliniy taisykliy ir naudokite vieting
perdirbimo sistema.

Vaziuokléje yra komponenty, jautriy
elektrostatinei iSkrovai (ESD). Vaziuokle
atidaryti ir uzsandarinti gali tik

jgaliotas techninés priezilros specialistas.
Garantija nebus taikoma, jei sandariklis
bus sulauzytas.

Nemodifikuokite Zemos jtampos kabelio.

Nenaudokite gyvatvoriy zirkliy ar
Zoliapjovés netoli zemos jtampos kabelio.

31.6 Ekrane rodomi simboliai

Meniu Schedule (tvarkarastis) galima
nustatyti, kada gaminys pjaus Zole.

Meniu Cutting height (pjovimo aukstis)
galima nustatyti gaminio pjovimo aukstj.

Meniu Sauga (sauga) galima rinktis vieng
i§ 3 gaminio saugumo lygiy.

Pranesimy meniu galima rasti gaminio
Fault messages (klaidy pranesimai) ir /nfo
messages (informaciniai pranesimai).

Laikmacio pagal oro sglygas funkcija
automatiskai parenka pjovimo intervalus
pagal Zolés augima.

Meniu Installation (jdiegimas) galima
nustatyti gaminio jdiegimo rankinius
nustatymus.
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Meniu Settings (Parametrai) galima
nustatyti bendruosius gaminio
parametrus.

Meniu Accessories (aksesuarai) galima
nustatyti gaminio aksesuary parametrus.

Tvarkarastis nustatytas taip, kad gaminys
nepjauty zolés.

Gaminys nepaiso laikmacio tvarkarascio.

Akumuliatoriaus indikatorius nurodo
akumuliatoriaus jkrovimo lygj. Gaminj
ijkraunant simbolis mirksi.

Gaminys yra jkrovimo stotyje, taciau
nejkrauna akumuliatoriaus.

QOGS

Gaminys nustatytas veikti ECO rezimu.

Bluetooth® belaidis rySys su jisy
mobiliuoju jrenginiu.

GPS paremta navigacija aktyvi. Mirksi, kol
renkama GPS informacija.

P
4‘59

‘ X GPS paremta navigacija neaktyvi.

III_
X
III_

Gaunamo GPRS signalo stiprumas.

Rysio su interneto serveriu problema.

SIM kortelés arba modulio problema.

31.7 Akumuliatoriaus simboliai

Perskaitykite naudotojo instrukcijas.

Nemeskite akumuliatoriaus j ugnj ir
nelaikykite jo Salia Silumos $altinio

Nepanardinkite akumuliatoriaus j vanden;.

@S

31.8 Bendrieji instrukcijos nurodymai

Kad buty lengviau suprasti, naudojimo instrukcijoje

naudojama tokia sistema:

. Tekstas, parasytas pasviruoju Sriftu, rodomas
ekrane arba yra nuoroda j Sios naudojimo
instrukcijos skyriy.

. Tekstas, parasytas pary3kintuoju Sriftu, yra vieno i$
gaminio mygtuky pavadinimas.

31.9 Ekranélis

Ant gaminio esanéiame ekranélyje rodoma gaminio
informacija ir nustatymai.

Norédami pasiekti ekranélj, paspauskite mygtukg STOP.

31.10 Klaviatira

Norédami narSyti meniu struktiirg, naudokite gaminio
klaviatlrg. Norédami pasiekti klaviattira, paspauskite
mygtukg STOP (sustabdyti).

. Mygtuku ON/OFF (jjungti / iSjungti) (A) [JUNKITE
arba ISJUNKITE gaminj. Klaviatiros $viesios
diodo indikatorius rodo, ar gaminys [JUNGTAS,
ar ISJUNGTAS. Zr. Mygtuko ON/OFF (jjungti /
isjungti) naudojimas psl. 99.

. Naudokite mygtuka START (B), norédami jjungti

gaminj.

Mygtuku BACK (atgal) (C) meniu sarasais eikite |

virsy.

. Rodykliy mygtukais (D) narSykite meniu.

. Mygtuku OK (gerai) (E) patvirtinkite pasirinkima.

. Mygtuku MENU (meniu) (F) eikite | pagrindinj
meniu.

. Mygtuku PARK (pastatyta) (G) nusiyskite gaminj |
jkrovimo stotj.
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Skaitmeny mygtukais (H) jveskite skaitmenis.
?CEP o
E E E

Og ol j

32 Sauga

32.1 Saugos ienkh{ reikSmés arba, jei nesilaikoma vadove pateikty
nurodymy.

|spéjimai, perspéjimai ir pastabos yra skirtos atkreipti

démesj | ypac svarbias vadovo dalis.

PERSPEJIMAS: Naudojamas, ka PASTABA: Naudojamas, kai kyla
PP - N pavojus sugadinti gaminj, kitas medziagas

naudotpjyl ar Salia esantlemsv asmenims arba padaryti Zalg aplinkai, jei nesilaikoma
kyla mirtino arba sunkaus suzeidimo pavojus vadove pateikty nurodymy

Pasiiymékite: Naudojamas papildomai
informacijai apie konkrecig situacijg pateikti.

32.1.1 SVARBU. PRIES

NAUDODAMI ATIDZIAI PERSKAITYKITE.
ISSAUGOKITE, KAD GALETUMETE
PASINAUDOTI ATEITYJE

Uz nelaimingus atsitikimus arba pavojus, kurie gali kilti kitiems
zmonéms arba jy turtui, atsako naudotojas.

Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus),
turintiems riboty fiziniy, jutiminiy ar protiniy gebéjimy (dél kuriy
galéty kilti pavojus saugiam gaminio naudojimui), neturintiems
patirties ar ziniy, nebent asmuo, atsakingas uz jy sauga, pateiké
atitinkamas instrukcijas.

S| prietaisg gali naudoti vaikai nuo 8 mety amziaus ir kiti asmenys,
turintys ribotq fiziniq jutiminiy ar protiniq gebéjimq arba stokojantys

s

prietaiso naudOJlmo ir supranta gresiancius pavojus. Gali bati,
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kad pagal vietos teisés aktus ribojamas naudotojo amzius. Be
prieziuros vaikai neturéty valyti prietaiso ir atlikti priezitros darby.

Jeigu pazeistas laidas ar kiStukas, jokiu budu nejunkite maitinimo
Saltinio j tinklg. Jeigu laidas susidévéjes ar pazeistas, padidéja
elektros smugio pavojus.

Kraukite tik jkrovimo stotyje esantj akumuliatoriy. Netinkamai
naudojant galima patirti elektros smugj, akumuliatorius gali
perkaisti arba i$ jo gali pradéti sunktis korozinis skystis. ISbégus
elektrolitui, nuplaukite vandeniu / neutralizuojanciu tirpalu. Jei jo
pateko | akis, kreipkités dél medicininés pagalbos.

Naudokite tik gamintojo rekomenduojamas originalius
akumuliatorius. Naudojant kitokius akumuliatorius negalima
garantuoti gaminio saugumo. Nenaudokite nejkraunamy
akumuliatoriy.

Pries iSimant akumuliatoriy, gaminj butina atjungti nuo maitinimo
tinklo.

PERSPEJIMAS: Niekuomet nekiskite arti
Netinkamai naudojamas gaminio ar po juo ranky
gaminys gali bati ar kojy, kai gaminys yra
pavojingas. jjungtas.
PERSPEJIMAS: A PERSPEJIMAS:

A Nenaudokite gaminio, Suzeidimo arba nelaimés
jeigu darbo zonoje yra atveju kreipkites
Zmoniy (visy pirma medicinines pagalbos.

vaiky) arba gyvuny.

32.2 Naudojimas

Sj gaminj galima naudoti tik su gamintojo

PERSPEJ|MAS rekomenduojama jranga. Bet koks kitas
. . naudojimas yra netinkamas. Tiksliai vadovaukités
SaUgOklte rankas bei gamintojo naudojimo ir priezidros instrukcijomis.

Jeigu robotas vejapjové naudojama vieSojoje

kOJaS Ir nekISklte JL,. vietoje, aplink darbo sritj batina pastatyti
prie beSiSUkanéiL{ pe|||q ispéjamuosius Zenklus. |spéjamuosiuose

zenkluose bitina pateikti §j teksta: [spéjimas!
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Robotas vejapjové! Nesiartinkite prie jrenginio!
Nepalikite vaiky be prieZidros!

Wl Warning!
Automatic lawnmower!
Keep away from the machine!
Supervise children!

Kai pjovimo zonoje yra zmoniy (ypac vaiky)

arba gyvuny, naudokite stovéjimo rezima, zr.

Kai parkuoti gaminj psl. 100, arba iSjunkite

robotg vejapjove. Rekomenduojama suprogramuoti
gaminj dirbti tada, kai zonoje vykdoma mazai
veiklos. Zr. Pagrindinis meniu psl. 98. Pagalvokite
apie tam tikrus gyvinus, pvz., eziai buna aktyvus
naktj. Gaminys gali juos suzeisti.

Nejrenginékite jkrovimo stoties, jskaitant bet kurj
prieda, tokioje vietoje, kuri yra Zemiau bet kokiy
degiujy medziagy, arba mazesniu nei 60 cm /

24 col. atstumu nuo jy. Nejrenginékite maitinimo
Saltinio degiose aplinkose. [vykus gedimui jkrovimo
stotis ir maitinimo Saltinis gali jkaisti ir sukelti gaisro
rizika.

Tik asmenys, gerai susipazine su specialiosiomis
jrenginio charakteristikomis ir saugos
reikalavimais, gali dirbti su gaminiu, vykdyti jo
priezidrg ir jj taisyti. Prie§ naudodami gaminj
atidziai perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
isitikinkite, ar viskg gerai supratote.

Draudziama keisti originalig gaminio konstrukcija.
Darydami bet kokius pakeitimus, prisiimate visg
rizika.

Patikrinkite, ar ant vejos néra pasaliniy objektu,
pvz., akmeny, Sakuy, jrankiy ar zaisly. Jei

peiliai susidurs su paSaliniais objektais, jie gali
bati sugadinti. PrieS valydami kamstj, mygtuku
ON/OFF (jjungti / iSjungti) visada iSjunkite gamin;.
Patikrinkite, ar gaminys nepazeistas, pries vél ji
paleisdami.

Jeigu gaminys pradeda nejprastai vibruoti. Visada
iSjunkite gaminj naudodami mygtuka ON/OFF
(jlungti / iSjungti) ir paleisdami gaminj i$ naujo,
patikrinkite, ar jis nepazeistas.

Gaminj paleiskite pagal instrukcijas. Kai gaminys
yra jjungtas, saugokite savo rankas ir pédas nuo
besisukanciy peiliy. Niekada nekiskite ranky ir kojy
po gaminiu.

Niekada nelieskite iki galo nesustojusiy judanciy
daliy, pvz., peiliy disko.

Niekada nekelkite ir nenesiokite jjungto gaminio.
Neleiskite roboto vejapjovés naudoti asmenims,
kurie nezino, kaip jis veikia ir elgiasi.

Gaminys jokiu budu negali atsitrenkti | zmones ar
gyvunus. Jei Zmogus ar gyvinas patenka j gaminio
teritorija, jis turi biiti nedelsiant sustabdytas. Zr.
Gaminio sustabdymas psl. 101.

Nieko nedékite ant gaminio ar jo jkrovimo stoties
virSaus.

Neleiskite naudoti gaminio, jeigu pazeista jo
apsauga, peiliy diskas ar korpusas. Taip pat
nenaudokite jo, jei yra pazeisti peiliai, varztai,
verzlés ar kabeliai. Neprijunkite paZeisto kabelio ir
nelieskite pazeisto kabelio, jei jis neatjungtas nuo
maitinimo lizdo.

Nenaudokite gaminio, jei neveikia mygtukai
ON/OFF (jjungti / iSjungti) ir STOP (sustabdyti).
Jeigu nenaudojate gaminio, visada i$junkite ji
mygtuku ON/OFF (jjungti / i§jungti). Gaminj galima
paleisti tik tada, jei jis buvo jjungtas mygtuku
ON/OFF (jjungti / i§jungti) ir jei buvo jvestas
teisingas PIN kodas.

Husqvarna negali uztikrinti visiSko suderinamumo
tarp gaminio ir kity tipy belaidzio rysio sistemu,
tokiy kaip nuotolinio valdymo jranga, radijo
siystuvai, klausos aparatai, uzkasti ,elektrinio
piemens* kabeliai ir pan.

Robotas gali sustoti dél metaliniy daikty Zeméje
(pvz., uzkasto gelzbetonio ar tinkly nuo kurmiy).
Metaliniai daiktai gali trikdyti kontdro signalus, todél
robotas gali sustoti.

Naudojimo ir laikymo temperatiros diapazonas
yra 0-50 °C / 32-122 °F. |krovimo temperatiros
diapazonas yra 0-45 °C / 32-113 °F. Per auksta
temperatira gali sugadinti gaminj.
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32.3 Akumuliatoriy naudojimo sauga

trumpuoju jungimu, panardinus j vandenj,
imetus j ugnj ar laikant aukstoje
temperaturoje li¢io jony akumuliatoriai
gali sprogti arba uzsidegti. Elkités

c PERSPEJ'MAS I1Srenkant, jungiant

atsargiai, neiSmontuokite, neatidarykite
akumuliatoriaus ir neméginkite jo pakeisti
elektrinémis ar mechaninémis priemonémis.
Nelaikykite tiesioginéje saulés Sviesoje.

Daugiau informacijos apie akumuliatoriy Zr.
Akumuliatorius psl. 102

33 Diegimas

33.1 |vadas — montavimas

c PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami

PASTABA: Naudokite tik originalias

atsargines dalis ir montavimo medziagas.

gaminj perskaitykite ir supraskite skyriy apie

sauga.
Pasiiymékite: Daugiau informacijos ieSkokite
adresu www.husqvarna.com.

33.2 Pagrindinés jrengimo dalys
|[rengimo dalys:

. Robotas vejapjové, automatiSkai pjaunantis veja.
. |krovimo stotis, kuri atlieka 3 funkcijas:

. Siuncia signalus kontiro kabeliu.

. Siuncia signalus iSilgai gido kabelio, kad
gaminys galéty juo sekti j konkrecias
nuosalias sodo dalis, ir jrenginys galéty rasti
kelig atgal prie jkrovimo stoties.

. |krauna gamin;.

. Maitinimo $altinis, prijungtas prie jkrovimo stoties ir
prie 100 — 240 V maitinimo lizdo.

. Konturo kabelis, klojamas darbo zonos
pakrasciuose ir aplink jvairias klidtis bei augalus,

i kuriuos gaminys neturi atsitrenkti. Kontro kabelis

naudojamas ir kaip kontaro (riby), ir kaip gido

kabelis.

33.3 Bendras pasiruoSimas

f:} PASTABA: vandens prisipildZiusios

skylés vejoje gali sugadinti gaminj.
Pasiiymékite: Prie$ pradédami jrengti
perskaitykite visg jrengimo skyriy. Nuo to, kaip jrengta
instaliacija, priklauso gaminio darbo veiksmingumas.
Todél svarbu kruop$¢iai suplanuoti jrengima.

. Pasibraizykite darbinés zonos projektg ir jtraukite
visas kliutis. Jame lengviau pamatyti tinkamiausias
jkrovimo stoties, konturo ir gido kabeliy padétis.

. Projekte pazymeékite, kur statysite jkrovimo stotj,
kur tiesite konturo ir gido kabelj.

. Projekte pazymeékite, kur gido kabelj sujungsite su
kontdro kabeliu. Zr. Norédami patikrinti gido kabelj:
psl. 97.

. UZztaisykite skyles vejoje.

. Prie§ montuodami gaminj nupjaukite Zole.
|sitikinkite, kad Zolé yra ne auk$tesné nei 10 cm /
3.9 col.

PaSIZymeklte Pirmasias savaites po montavimo
pjaunant zole skleidziamo garso lygis gali bati
auksStesnis nei numatyta. Gaminiui kurj laikg papjovus
zole skleidZziamo garso lygis gerokai sumazéja.

33.4 Pries tiesiant laidus

Galite pasirinkti — pritvirtinti laidus prie kuoliuky arba juos
uzkasti. Toje pacioje darbinéje zonoje galite naudoti 2
proceddras.

A

33.4.1 Tyrimas, kur statyti jkrovimo stotj

. Prie$ jkrovimo stotj turi bati palikta ne maziau, kaip
3'm /10 péd. laisvo ploto. Zr. Tyrimas, kur tiesti
gido kabelj psl. 95.

. Palikite maziausiai 150 cm / 60 col. laisvos vietos
jkrovimo stoties desSinéje, kairéje ir centre.

. Statykite jkrovimo stotj netoli maitinimo lizdo.

. Padékite jkrovimo stotj ant lygaus, horizontalaus
pavirsiaus.

. |krovimo stoties pagrindo ploksté negali bati
sulenkta.

PASTABA: Jeigu darbo plote

naudojamas kultivatorius, uzkaskite konttro
kabelj ir gido kabelj, kad jy nepazeistuméte.
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max. 5cm / 2" |

max. 5cm / 2" I

. Jei darbo zong sudaro dvi sritys, kurias skiria
status Slaitas, rekomenduojame statyti jkrovimo
stotj Zemesnéje srityje.

. Statykite jkrovimo stotj nuo saulés apsaugotoje
zonoje.

. Jei jkrovimo stotis instaliuojama saleléje, butinai
prijunkite prie salelés gido kabelj.

w

3.4.2 Tyrimas, kur statyti maitinimo Saltinj
PERSPEJ|MAS! Neperkirpkite ir

neprailginkite Zemos jtampos kabelio. Taip
sukelsite elektros smugio pavojy.

PASTABA: Uztikrinkite, kad gaminio

peiliai neperpjauty Zzemos sroves kabelio.

PERSPEJ|MASZ Elektros jvado

kabelis ir pailginimo kabelis turi biti uz darbo
srities riby, kad nebaty pazZeisti.

PASTABA: Nevyniokite zemos jtampos
kabeliy j rite ir nedékite po jkrovimo stoties
padu. Rité sukelia signalo, siun¢iamo i$
ikrovimo stoties, trikdzius.

. Maitinimo $altinj statykite zonoje su stogu,
apsaugotoje nuo saulés ir lietaus.

Maitinimo Saltinj statykite gerai védinamoje zonoje.
Naudokite liekamosios srovés prietaisg (RCD),
kurio i§jungimo srové yra ne didesné kaip 30 mA,
kai jungiate maitinimo Saltinj prie maitinimo lizdo.

Kaip priedai pridedami skirtingy ilgiy Zemos srovés
kabeliai.

33.4.3 Tyrimas, kur tiesti kontiro kabelj
PASTABA: Tarp kontiro kabelio ir

vandens telkiniy, $laity, skardziy ar vieSujy
keliy turi bati jrengta maziausiai 15 cm /

6 col. aukscio kliatis. Tokiu budu bus
apsaugotas gaminys.

PASTABA: Saugokite, kad veikiantis

gaminys neuzvaziuoty ant zvyro.

PASTABA: Tiesdami kontiro kabelj
nedarykite astriy kampuy.

PASTABA: Kad gaminys veikty

sklandziai ir be triuk§mo, izoliuokite visas
kligtis, pvz., medzius, Saknis ir akmenis.

> BB B

Kontiro kabeliu apjuoskite darbo zong. Gaminiui
priartéjus prie kontdro kabelio, jutikliai tai fiksuoja ir
gaminys pasuka kita kryptimi. Visos darbo zonos sritys
turi bati nutolusios daugiausiai 35 m / 115 péd. nuo
konturo kabelio.

Kad buty lengviau sujungti gido ir kontaro kabelius,
Husqvarna rekomenduoja padaryti kilpele toje vietoje,
kur bus prijungtas gido kabelis. Kilpele padarykite
mazdaug 20 cm / 8 nuo konturo kabelio.

. Prie$ tiesdami kontdro ir gido kabelius
suprojektuokite darbo zona.
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. Kontiro kabeliu apjuoskite darbo zong (A).
1$laikykite atstuma tarp kontdro kabelio ir kliGciy.

a) Tieskite kontiro kabelj 35 cm / 14 col. (B)
nuo aukstesnés nei 5 cm / 12 col. kliGties.

b)  Tieskite kontdro kabelj 30 cm / 12 col. (C)
nuo aukstesnés nei 1-5 cm / 0.4-2 col.
kliaties.

c) Tieskite kontdro kabelj 10 cm / 4 col. (D) nuo
Zemesnés nei 1 cm/ 0.4 col. aukscio klidties.

. Jei turite iSgristg taka vejos lygyje, kontiro kabelj
patieskite po plytelémis (akmenimis).

Pasiiymékite: Jei iSgristas takas yra
siauresnis nei 30 cm / 12 col., naudokite gamyklinj
funkcijos Drive Past Wire (uzvaziavimas uz
kontdro) nustatyma, kad bty nupjaunama Zole,
auganti prie pat iSgristo tako.

. Jei sukuréte salele, kontaro kabelj, ateinantj |
salele ir iSeinant] i$ jos, tieskite Salia (E). |statykite
laidus j kabeliy laikiklius.

. Padarykite kilpele (F) ten, kur gido kabelj jungsite
su kontiro kabeliu.

Daugiau informacijos rasite naudojimo vadove. Galite
gauti informacijos apie tai, kaip pakloti kontdro kabelj
$laituose ir siauruose pravaziavimuose. Taip pat apie
tai, kaip nustatyti antrinius plotus, kuriuose gaminj
valdote rankiniu budu | pasirinktg darbo zong.

33.4.4 Tyrimas, kur tiesti gido kabelj

. Nutieskite gido kabelj maziausiai 2 m / 6.5 péd.
priesais jkrovimo stot;.

. Palikite kiek jmanoma daugiau laisvos vietos
kairéje gido kabelio puséje (Zidrint | jkrovimo stotj).

. Tieskite gido kabelj maziausiai 30 cm / 12 col. nuo
kontiro kabelio.

. Tiesdami gido kabelj nedarykite astriy kampy.

. Jei darbo zonoje yra nuolydis, gido kabelj tieskite
istrizai Slaito.

33.5 Gaminio saugojimas

33.5.1 Instaliavimo jrankiai

. Kdjis / plastikinis plaktukas: palengvina kuoliuky
ikalima | zeme.

Pjaustytuvas / tiesus kastuvas: konturo kabeliui
uzkasti.

Universalios ploksciareplés: kontiro kabeliui
nukirpti ir kontaktiniams elementams suspausti.
. Universalios replés: movoms suspausti.

33.5.2 |krovimo stoties jrengimas

PERSPEJIMAS: Laikykités

nacionaliniy reglamenty dél elektrosaugos.

PERSPEJ'MAS Gaminj galima

naudoti tik su maitinimo $altiniu, kurj pateike
Husqvarna.

PERSPEJIMAS: Nedekite maitinimo
Saltinio tokiame aukstyje, kur kyla pavojus
imesti jj | vandenj. Nedékite maitinimo
Saltinio ant zemés.

PERSPEJ|MASZ Netrumpinkite

maitinimo $altinio. Vandens kondensacija
gali pazeisti maitinimo $altinj ir padidinti
elektros smugio rizika.

A
A
A
A
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PERSPEJIMAS: Elekiros smigio
pavojus. Montuokite tik j liekamosios sroveés

prietaisg (RCD), kurio i§jungimo srové yra
ne didesné kaip 30 mA, kai jungiate
maitinimo $altinj prie maitinimo lizdo.
Taikoma JAV ir Kanadoje. Jei maitinimo
lizdas sumontuotas lauke: Elektros smigio
pavojus. Montuokite tik uzdengtoje A klasés
GFClI saugykloje (liekamosios srovés jtaise),
pasizymincioje vandeniui nelaidzia talpykla
su jstatytu arba pasalintu priedo kai$¢io
dangteliu.

PASTABA: Nedarykite naujy kiaurymiy

ikrovimo stoties pade.

PASTABA: Nelipkite ant jkrovimo

stoties pagrindo ploksteés.

gido kabelius, gaminj pastatykite jkrovimo stotyje.
liunkite gaminj. Toliau nereguliuokite jokiy gaminio
nustatymuy, jei jrengimas dar nebaigtas.

6. Patieskite Zemos jtampos kabelj ant Zemés ir
pritvirtinkite ji kuoliukais arba jkaskite. Zr. Kabelio
padéties nustatymas naudojant kuoliukus psl. 97
arba Kontdro kabelio ar gido kabelio uZkasimas
psl. 97.

7. Pabaige kloti kontiro ir gido kabelius, prijunkite
juos prie jkrovimo stoties. Zr. Konttro kabelio
tiesimas psl. 96 ir Norédami patikrinti gido kabelj:
psl. 97.

8. Patiese gido kabelj, pritvirtinkite jkrovimo stotj prie
Zemeés naudodami pridétus varztus. Zr. Norédami
patikrinti gido kabelj: psl. 97.

33.5.3 Kontiiro kabelio tiesimas

PASTABA: Nevyniokite likusio kabelio j
rite. Rité sukelia trikdzius gaminyje.

li>ll>e

PERSPEJ|MAS! Elektros jvado

kabelis ir pailginimo kabelis turi bati uz darbo
srities riby, kad nebity pazeisti.

Prijungdami maitinimo $altinj naudokite tik maitinimo
lizda, prijungtg prie lieckamosios srovés (RCD) jtaiso.

1.

Perskaitykite ir supraskite instrukcijas apie
ikrovimo stotj. Zr. Tyrimas, kur statyti jkrovimo stolj
psl. 93.

Pastatykite jkrovimo stotj pasirinktoje zonoje.

Pasiiymékite: Netvirtinkite jkrovimo stoties
varztais grie Zemeés, kol nesumontuotas gido
kabelis. Zr. Norédami patikrinti gido kabelj: psl.
97.

Sujunkite zemos jtampos kabelj su jkrovimo
stotimi.

Padékite maitinimo Saltinj bent 30cm / 12 col.
aukstyje.

1. Konturo kabeliu apjuoskite visg darbo zona.
Pradékite ir uzbaikite tiesti uz jkrovimo stoties.

2. Atidarykite jungtj ir jdékite kontdro kabelj j vidy.

e,

IRIS)

min 30 cm /12"

5.

liunkite laidg | 100-240 V elektros lizda.

Pasiiymékite: Prijungus jkrovimo stotj,
galima jkrauti gaminj. Kol klosite kontaro ir

4. Nukirpkite kontiro kabelj 1-2 cm / 0.4-0.8 col. vir$
kiekvienos jungties.

5.  Pastumkite desine jungtj link jkrovimo stoties
metalinio kai$cio, pazyméto ,AR".

6.  Pastumkite kaire jungtj link jkrovimo stoties
metalinio kai$¢io, pazyméto ,AL".
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33.5.4 Norédami patikrinti gido kabelj:

PASTABA: Vienas su kitu supinti
kabeliai ar izoliacine juosta apsuktas

priverziamas gnybty blokas néra tinkamos
jungtys. Dél zemés drégmes laidai
oksiduosis ir po tam tikro laiko grandine
nutraks.

1. Atidarykite jungtj ir jdekite kontadro laidg j vidy.
2. Suspauskite jungtis replémis.

3. Nukirpkite gido kabelj 1-2 cm / 0.4-0.8 col. vir§
kiekvienos jungties.

4.  Prakiskite gido kabelj pro plysj jkrovimo stoties
pade.

5. Pastumkite jungtj link jkrovimo stoties metalinio
kais¢io, pazyméto ,GUIDE".

6.  Atjunkote jkrovimo stotj nuo maitinimo lizdo.

7.  Prakiskite gido kabelio galg pro kontiro kabelio
kilpele.

8.  Vielos znyplémis nukirpkite kontiro kabelj.

9. Jungiamaja mova prijunkite kreipiamajj kabelj prie
kontdro kabelio:

a)  Sukiskite 2 kontiro kabelio galus ir gido
kabelio gala | jungiamajg mova.

Pasizymeékite: isitikinkite, kad kabeliy
galus matote pro skaidrig jungiamosios
movos dalj.

b)  Pastumkite jungties dangtelj replémis, kad
prijungtuméte laidus prie jungties.

10. Pritvirtinkite gido kabelj prie Zemés kuoliukais
arba uzkaskite jj j Zeme. Zr. Kabelio padéties
nustatymas naudojant kuoliukus psl. 97 arba
Kontdro kabelio ar gido kabelio uZkasimas psl.
97.

11. Prijunkite jkrovimo stotj prie maitinimo lizdo.

33.5.5 Kabelio padéties nustatymas
naudojant kuoliukus

PASTABA: |sitikinkite, kad kuoliukai

prilaiko kontdro kabelj ir gido kabelj prie

A

PASTABA: Jeigu i$ karto po kabelio

paklojimo labai Zemai pjaunate Zolg, galite
pazeisti kabelio izoliacinj sluoksnj. Dél tokiy
pazeidimy kabelis nutriks tik po keliy
savaiciy ar ménesiy.

-

Patieskite kontdro kabelj ir gido kabelj ant Zemés.

N

Sudékite kuoliukus ne daugiau kaip 75 cm / 30 col.
atstumu vienas nuo kito.

3. |kalkite kuoliukus | Zeme plaktuku arba plastikine
tvokle.

Pasiiymékite: Po keliy savaiciy kabelis apaugs
zole ir bus nebematomas.

33.5.6 Kontiiro kabelio ar gido kabelio

uzkasimas
. Pjaustytuvu arba tiesiu kastuvu iSkaskite griovelj
Zeméje.

. Patieskite konttro kabelj ir gido kabelj 1-20 cm /
0.4-8 col. gylyje.

33.5.7 [krovimo stoties apZidra

1. |sitikinkite, kad indikatoriaus $viesos diodas ant
ikrovimo stoties Sviecia Zaliai.

2. Jeiindikatoriaus Sviesos diodas nesviecia Zaliai,
patikrinkite instaliacija. Zr. /krovimo stoties Sviesos
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diodo indikatorius psl. 103ir [krovimo stoties
Jjrengimas psl. 95.

33.6 Pagrindiniai nustatymai

Prie$ pirma karta jjungdami gaminj, turite nustatyti
pagrindinius parametrus.

1.  Pastatykite gaminj jkrovimo stotyje.
2. |junkite gaminj.

3. Paspauskite rodykliy mygtukus ir mygtukg OK
(gerai). Pasirinkite kalba, Salj, datg, laikg ir
nustatykite PIN koda.

Pasiiymékite: Kai kuriuose modeliuose prie$

pasirenkant PIN kodg reikia jvesti gamyklinj PIN
kodg. Negalima kaip PIN kodo naudoti 0000.

4.  Paspauskite mygtukg START ir uzdarykite liuka,
kad inicijuotuméte gaminio kalibravimo procesg.

Pasizymeékite: Pasizymekite PIN koda. Zr.
[vadas psl. 85.

33.7 Meniu struktira

33.7.1 Prieiga prie meniu gaminio ekrane
1.  Paspauskite mygtukg STOP (sustabdyti).

2. Naudokite skai¢iy mygtukus ir mygtukg OK PIN
kodui jvesti.

3.  Paspauskite MENU mygtuka.

33.7.2 Antriniai meniu

Kiekviena parinktis turi antrinius meniu. Naudodami
Siuos antrinius meniu galite pasiekti visas funkcijas,
leidziancias atlikti gaminio nustatymus.

Kai kuriy antriniy meniu parinktys kairéje puséje
pazymétos varnele. Tai reiskia, kad jos pasirinktos.
Pazymeékite langelj arba panaikinkite jo zyméjima
paspausdami mygtuka OK (gerai).

33.7.3 Pagrindinis meniu

Grafikas

Naudojant grafiko funkcija,
kontroliuojama, kuriomis valandomis
gaminys turi veikti. Nustatykite grafika,
jei darbo zona yra mazesné uz

didziausig gaminio nupjaunama plota, kad

nesidéveéty zolé ir gaminys.

Pjovimo aukstis (Automower® 405X /
415X)

Pjovimo aukstj galima nustatyti | 9
skirtingas padétis. Naudokite #ks/inio
aukscio funkcija, kad pjovimo aukstis

automatiskai sumazéty nuo maksimalaus
iki nurodyto pjovimo auks¢io palaipsniui
per 10 dieny.

Saugumas

Saugumo meniu galite nustatyti gaminio
saugumo lygj ir saugumo nustatymus.

v Pranesimai
M Pranesimy meniu galite rasti gaminio

klaidy pranesimus ir informacinius
pranesimus. Taip pat galite rasti
informacijos ir sprendimy klaidoms
iStaisyti.

latkmatis pagal oro salygas

- Laikmacio pagal oro salygas funkcija
automatiskai parenka pjovimo intervalus

pagal Zolés augima.

Instaliavimas

Instaliuodami gaminj daugelyje darbo
\\(I zony, galite naudoti gamyklinj nustatyma.

Jei reikia keisti darbo zonos

instaliacijos nustatymus, /nstaliacjjos

meniu galite nustatyti rankinés

instaliacijos nustatymus.

Nustatymai

Nustatymy meniu galite jjungti ir iSjungti
tokias funkcijas kaip EKO reZimas,
spiralinis pjovimas ir nustatyti gaminio
laikg ir datg. Husqvarna rekomenduoja
jlungti EKO rezZimo funkcija, kad bty
taupoma energija ir iSvengta trukdziy dél
kitos jrangos.

D D Priedai
Priedy meniu galite nustatyti gaminio
D 0 priedy nustatymus, pvz., Automower®
Connect nustatymus. Apie priedus,
tinkancius jasy gaminiui, teiraukités
vietinio ,Husqvarna“ prekybos atstovo.

33.8 Automower® Connect progr.

Gaminys turi belaide technologijg ir gali prisijungti

prie mobiliyjy jrenginiy, kuriuose jdiegta programélé
+Automower® Connect“. Automower® Connect yra
nemokama programélé, skirta mobiliesiems jrenginiams.
Galima naudoti iSpléstines gaminio funkcijas
Automower® Connect programéléje.
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. Informaciniame skydelyje rodoma dabartiné
gaminio blisena. Informaciniame skydelyje galima
pasirinkti gaminio veikimo rezima.

. Zemeélapyje rodoma dabartiné gaminio padétis ir
nustatytas GeoFence funkcijos centro taskas.

. Meniu Setftings (parametrai) galima nustayti
gaminio parametrus.

. Meniu Statistics (statistika) galima matyti gaminio
statistika.

. Pranesimy meniu galima rasti gaminio Alaidy
pranesimus ir informacinius pranesimus.

Programéléje Automower® Connect yra didelés
aprépties mobilusis ry3ys ir maZos aprépties Bluetooth®
jungiamumas.

33.8.1 Programos ,Automower® Connect*
montavimas

1. Atsisiyskite ,Automower® Connect* programéle j
mobilyjj jrengin;.

2. Uzsiregistruokite ir susikurkite Husqvarna paskyrg
programéléje Automower® Connect.

3.  El laiskas iSsiun¢iamas uzregistruotu el. pastu.
Norédami suaktyvinti paskyra, per maziau nei 24
valandas atlikite veiksmus, nurodytus el. laiSku
atsiystose instrukcijose.

4.  Prisijunkite prie ,Husqvarna“ paskyros
programéléje ,Automower® Connect".

33.8.2 Automower® Connect@Home ir
gaminio susiejimas

Automower® Connect@Home funkcija su Bluetooth®
rySiu yra pridéta Automower® 305 / 310 Mark Il / 315
Mark Il. Tai reiskia, kad mobilusis jrenginys gali palaikyti
ry$j su gaminiu, kai esate Bluetooth® rysio diapazone.

1. Atlikite Aufomower® Connect@Home ir gaminio
susigjimas psl. 99 nustatytus 1-3 veiksmus.

2. Naudokite mygtukus arrow (rodyklés) ir mygtukg
OK (gerai) norédami pereiti per meniu struktiirg
Accessories (reikmenys) > Connect@Home >
Pairing (susiejimas)> New pairing .(naujas
susiejimas)

3. Vykdykite programéléje ,Automower® Connect*
pateikiamus nurodymus.

33.8.3 Automower® Connect ir gaminio
susiejimas

Bluetooth® rysys ir Automower® Connect korinio rysio
komplektas yra pridétas Automower® 405X/415X.

1. Atlikite Prieiga prie meniu gaminio ekrane psl. 98
nustatytus 1-3 veiksmus.

2. Naudokite mygtukus arrow (rodyklés) ir mygtuka
OK (gerai) norédami pereiti per meniu struktiirg
Accessories (reikmenys) > Automower® Connect
> Pairing (susiejimas)> New pairing .(naujas
susiejimas)

3. Vykdykite programéléje ,Automower® Connect*
pateikiamus nurodymus.

33.9 Programinés aparatinés jrangos
atsisiuntimas belaidziu rySiu FOTA
(Firmware over the air)

,FOTA (Firmware over the air)* jtraukta j ,Automower®
405X/415X". Si funkcija automatiskai atsisiuncia nauja
gaminio programine aparating jrangg. Kai pasirodo
nauja programiné aparatiné jranga, programéléje
pasirodo pranesimas, kuriame galite pasirinkti jdiegti
naujg programine aparatine jrangg. Gamyklinése
nuostatose $i funkcija yra suaktyvinta.

34 Naudojimas

34.1 Mygtuko ON/OFF (jjungti / iSjungti)
naudojimas

c PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami

gaminj perskaitykite ir supraskite skyriy apie
sauga.

A

PERSPEJIMAS: Saugokite rankas
bei kojas ir nekiskite jy prie besisukanciy
peiliy. Kai gaminys [JUNGTAS, nekiskite
ranky ar kojy prie gaminio ar po juo.
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PERSPEJ|MASZ Nenaudokite

gaminio, jeigu darbo zonoje yra zmoniy (visy
pirma vaiky) arba gyvany.

A

. Nuspauskite mygtuka ON/OFF (jjungti / iSjungti)
ir palaikykite 3 sekundes, kad gaminys baty
[JUNGTAS. [sitikinkite, kad zalias Sviesos diodo
indikatorius jsijungé.

. Gaminys yra [JUNGTAS ir veikia energijos
taupymo rezimu, jei $viesos diodo indikatoriaus
lemputé mirksi. Nuspauskite mygtuka ON/OFF
(ilungti / iSjungti) ir palaikykite 3 sekundes, kad
gaminys bty [JUNGTAS.

. Nuspauskite mygtukg ON/OFF (jjungti / iSjungti)
ir palaikykite 3 sekundes, kad gaminys bty
ISJUNGTAS. [sitikinkite, kad $viesos diodo
indikatorius iSsijunge.

34.2 Gaminio paleidimas

1.  Paspauskite mygtukg STOP (stabdyti), kad
atidarytuméte dangtel].

2. Paspauskite mygtuka ON/OFF (jjungti / iSjungti) ir
palaikykite 3 sekundes. Ekranas pradés Sviesti.

3. |veskite PIN koda.
Paspauskite mygtukg START (paleisti).

5.  Pasirinkite veikimo rezima. Zr. Darbo rezimo —
paleidimas psl. 100.

Paspauskite mygtukg OK (gerai).
Uzdarykite dangtel].

Pasiiymékite: Jei gaminys laikomas jkrovimo
stotyje, jis pradés veikti tada, kai baterija bus visiSkai
ikrauta ir kai parametras Schedule (grafikas) bus
nustatytas veikti

PaS|2ymek|te Pirmasias savaites po instaliacijos
pjaunant Zole skleidziamo garso lygis gali bati
aukstesnis nei numatyta. Gaminiui kurj laikg papjovus
zole skleidziamo garso lygis gerokai sumazéja.

34.2.1 Darbo rezimo — paleidimas
. Pagrindinis plotas

. Antrinis plotas

. Nepaisyti grafiko

. Pasirinktofo plofo pjovimas

34.2.1.1 Pagrindinis plotas

Naudokite veikimo rezima Main area (pagrindinis
plotas), kad gaminys pjauty ir jsikrauty automatiskai.

34.2.1.2 Antrinis plotas

Naudokite veikimo rezima Secondary area (antrinis
plotas), norédami pjauti antrinj plotg. Turite patys
perkelti gaminj tarp pagrindinio ir antrinio ploty.
Gaminys pjauna vejg pasirinktg laikotarpj, kol iSsenka
akumuliatorius.

Pasiiymékite: Turite rankiniu badu padéti gaminj
i ikrovimo stotj, kad gaminys krautysi, kai jis yra
antriniame plote. Gaminys judés i$ jkrovimo stoties ir
sustos, kai baterija bus jkrauta. Turite pasirinkti veikimo
rezimg, kad gaminys baty paleistas.

Pasiiymékite: Jei jkrove akumuliatoriy pjausite
pagrindinj plota, prie§ pastatydami gaminj jkrovimo
stotyje nustatykite rezimg ,Main area”(pagrindinis
plotas).

34.2.1.3 Nepaisyti grafiko

Naudokite veikimo rezima Override schedule (nepaisyti
grafiko), kad bty laikinai nepaisoma parametry
Schedule (grafikas) 24h (24 val.) arba 3 days (3 dienos)
atveju.

Pasﬁymeklte Negalima nupjauti daugiau nei per
kiekviena dieng leisting veikimo laika. Zr. Gaminio
aprasas psl. 85.

34.2.1.4 Pasirinktojo ploto pjovimas

Norédami pjauti pasirinktg plotg spiraliniu rastu,
naudokite veikimo rezimg Spof cutting (pasirinktojo

ploto pjovimas). Turite pernesti gaminj rankiniu badu
pasirinktame plote prie$ paleisdami veikimo rezimg Spot
cutting (pasirinktojo ploto pjovimas).

Pasiiymékite: Po to, kai gaminys veiké veikimo
rezimu Spot cutting (pasirinktojo ploto pjovimas), jis
automatiskai pradés pjauti veikimo rezimu Main area
(pagrindinis plotas) arba Secondary area (antrinis
plotas).

34.3 Kai parkuoti gaminj

1. Paspauskite mygtukg STOP (stabdyti), kad
atidarytuméte dangtelj.
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2. Paspauskite mygtuka ON/OFF (jjungti / iSjungti) ir
palaikykite 3 sekundes. Ekranas pradés Sviesti.

|veskite PIN koda.
Nuspauskite PARK (atgal) mygtuka.
Pasirinkite veikimo rezima. Zr. Darbo reZimo —
stovéjimas psl. 101.

6.  Paspauskite mygtukg OK (gerai).

7.  Uzdarykite dangtelj.

34.3.1 Darbo rezimo - stovéjimas
. Stoveéti iki kifo pranesimo
. Paleisti su tvarkarasciu

34.3.1.1 Stovéti iki kito pranesimo

Naudokite veikimo rezima Park until further notice
(stovéti iki kito praneSimo), kad gaminys automatiskai
grizty j ijkrovimo stotj. Gaminys liks stoveéti jkrovimo
stotyje tol, kol pasirinksite naujg veikimo rezima.

34.3.1.2 Pradéti dar kartg pagal kitg tvarkarastyje
nurodyta laikg

Naudokite veikimo rezima Start again with next schedule
(pradéti dar kartg pagal kitg tvarkarastyje nurodytg
laika), kad gaminys grijzty atgal | jkrovimo stotj.

Gaminys stovés jkrovimo stotyje, kol bus nustatytas
kitas parametras Schedule (grafikas).

34.4 Gaminio sustabdymas

1. Paspauskite mygtukg STOP (stabdyti), kad
sustabdytuméte gaminj ir peiliy variklj.

34.5 Gaminio ISJUNGIMAS

1.  Paspauskite mygtukg STOP (stabdyti), kad
atidarytuméte dangtelj.

2. Paspauskite mygtuka ON/OFF (jjungti / iSjungti) ir
palaikykite 3 sekundes.

3. |sitikinkite, kad klaviattros Sviesos diodo
indikatorius yra iSjungtas, kad butuméte tikri, jog
gaminys yra ISJUNGTAS.

34.6 Akumuliatoriaus jkrovimas

c PERSPEJIMAS: Gaminj jkraukite tik

tam skirtame jkrovimo jrenginyje. Netinkamai
naudojant galima patirti elektros smugj,
akumuliatorius gali perkaisti arba i$ jo gali
pradéti sunktis korozinis skystis.

Pradéjus sunktis elektrolitui, skalaukite
vandeniu, ir kreipkités j gydytoja, jeigu
elektrolito patenka | akis.

Jeigu gaminys yra naujas arba ilgesnj laikg buvo laikytas
sandélyje, jo akumuliatorius gali bati tuscias, todeél pries
naudojant gaminj batina jj jkrauti. Gaminiui veikiant
rezimu Main area (pagrindinis plotas), gaminys pjauna

ir jsikrauna automatiskai.

1. Nuspauskite ON/OFF (jjungimo / i§jungimo)
mygtukg ir laikykite 3 sekundes, kad gaminys baty
jjlungtas.

|statykite gaminj kuo giliau j jkrovimo stotj.

|sitikinkite, kad jkrovimo stoties jkrovimo kontaktai
yra prijungti prie gaminio jkrovimo kontakty.

4. Patikrinkite, ar ekrane rodomas pranesimas
CHARGING (kraunama), kad jsitikintuméte, jog
gaminys tinkamai prijungtas prie jkrovimo stoties.

34.7 Pjovimo auks3¢€io reguliavimas

c PASTABA: Pirmasias savaites po naujo

diegimo, turi bati nustatytas MAX pjovimo
aukstis, kad nepazeisty kontiro kabelio.

Po to pjovimo aukstj galima mazinti po
vieng pakopag kas savaite, kol bus pasiektas
norimas pjovimo aukstis.

Pjovimo aukstis gali kisti nuo MIN(2 cm / 0.8 col.) iki
MAX (5 cm /2 col.).

34.7.1 Pjovimo aukscio reguliavimas
(Automower® 305 / 310 Mark Il / 315 Mark
)

1.  Paspauskite mygtukg STOP (sustabdyti), kad
sustabdytuméte gaminj.

2. Atidarykite dangtel;.
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3. Norédami pasirinkti pjovimo aukstj, pasukite
pjovimo auks¢io reguliatoriaus rankenéle.
a)  Norédami padidinti pjovimo aukstj, sukite
pagal laikrodzio rodykle.

b)  Norédami sumazinti pjovimo aukstj, sukite
prie$ laikrodzio rodykle.
34.7.2 Pjovimo auks€io nustatymas
(Automower® 405X / 415X)

1. Atlikite Prieiga prie meniu gaminio ekrane psl. 98
nustatytus 1-3 veiksmus.

2. Rodykliy mygtukais ir mygtuku OK (gerai) narSykite
meniu struktarg Cutting height (pjovimo aukstis) >
Cutting height (pjovimo aukstis).

3. Naudodami rodykliy mygtukus nustatykite pjovimo
aukstj.

4.  Paspauskite mygtukg OK (gerai).

35 Techniné priezitra

35.1 [vadas

Norédami, kad buty atlikta nuodugni gaminio techniné
priezidra, kreipkités | jgaliotajj techninés prieZitros
centra.

PERSPEJIMAS: Mavekite

apsaugines pirstines.

Rekomenduojame naudoti priemones i$ specialaus
valymo ir prieziiros rinkinio. Dél iSsamesnés
informacijos kreipkités j savo ,Husqvarna“ prekybos
atstova.

A

PASTABA: Gaminio neplaukite auksto

slégio plovimo aparatu. Valydami gaminj
nenaudokite tirpikliy.

PERSPEJ|MASZ Jei gaminj dedate

Zemyn nukreiptu korpuso virSumi, batinai
ISJUNKITE gamin;.

Prie$ atlikdami gaminio techning priezitra,
ji ISJUNKITE, pvz., ketindami keisti peilius
arba valyti gaminj.

PERSPEJ|MAS! Prie$ valydami arba

atlikdami jkrovimo stoties technine prieZidirg,
atjunkite jkrovimo stoties maitinima.

PASTABA: Nebandykite gaminio

pakelti, kai jis stovi jkrovimo jrenginyje.
Galite sugadinti jkrovimo stotj ir gaminj.
Pries$ pakeldami gaminj, paspauskite
mygtukg STOP (stabdyti) ir iStraukite gaminj
i§ jkrovimo stoties.

> B PP

35.2 Valymas

Norédami uztikrinti geresnj veikimg ir ilgesne
eksploatacijos trukme, reguliariai valykite gaminj

ir keiskite nusidéveéjusias dalis. Gaminys $laituose
neveikia patenkinamai, jei tarp raty patenka Zolés.
Valykite gaminj Sepetéliu arba tekanciu vandeniu i$
Zarnos.

35.3 Akumuliatorius
PERSPEJIMAS: Gaminj jkraukite tik

tam skirtoje jkrovimo stotyje ir naudodami
tam skirtg maitinimo $Saltinj. Netinkamai
naudojant galima patirti elektros smugj,
akumuliatorius gali perkaisti arba i$ jo gali
pradéti sunktis korozinis skystis. Pradéjus
sunktis elektrolitui, nuskalaukite vandeniu, o
patekus j akis kreipkités | medikus.

PERSPEJIMAS: Naudokite tik

gamintojo rekomenduojamus originalius
akumuliatorius. Naudojant kitus
akumuliatorius negalima garantuoti gaminio
saugumo. Nenaudokite nejkraunamy
akumuliatoriy.

PASTABA: Akumuliatorius turi biti

jkrautas prie$ sandéliuojant gaminj Ziemos
laikotarpiui. Nejkrove akumuliatoriaus iki
galo, galite ji sugadinti ir kai kuriais atvejais
jis taps netinkamas naudoti.

A
A
A

|krovimo laikas, be kita ko, gali keistis atsizvelgiant |
aplinkos temperatura.
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Tolesni veiksniai nurodo, kad akumuliatorius sensta ir jj gali bati iSsviesti i§ po korpuso ir rimtai
laikui bégant teks pakeisti: suzeisti.
. Gaminio veikimo laikas trumpesnis negu jprastai
tarp jkrovimy. Tokiu atveju naudojama daugiau Saugumo sumetimais nedelsdami pakeiskite
ikrovimo ciklu, todél gali susidaryti provéZos $alia nusidévejusias arba pazeistas roboto detales. Siekiant
{krovimo stoties. geriausiy pjovimo rezultaty ir mazy energijos sanaudu,
. Gaminys daznai randamas stovintis ant roboto peilius reikia reguliariai keisti, net jei jie yra
Vejos su pranesimu Emply battery (tusCias sveiki. Siekiant subalansuoti pjovimo sistema, vienu
akumuliatorius). Tai nurodo, kad gaminiui metu bitina pakeisti visus 3 peilius ir varztus. Naudokite
neuztenka akumuliatoriaus energijos pasiekti ,Husqvarna“ originalius peilius su H ir karnos logotipu,
jkrovimo stotj. zr. Garantijfos sglygos psl. 110.

Akumuliatorius veikia gerai, kol gaminys gerai pjauna
Zole.

PaSIiymeklte Baterijos eksploatavimo trukmé
priklauso nuo sezono trukmés ir gaminio darbo valandy
skai€iaus per para. Jeigu sezonas ilgas arba robotas
vejapjove kasdien ilgai veikia, baterijg reikés keisti
dazniau.

Norédami pakeisti akumuliatoriy, kreipkités j 35.4.1 Peiliq keitimas
+Husqvarna“ prekybos atstova. 1. I8junkite gaminj naudodami mygtukg ON/OFF
(jjungti / iSjungti).
35.4 Peiliy keitimas 2. Apverskite gaminj ant $varaus ir minksto
: pavirSiaus.
PERSPEJ IMAS ’\v‘aUdOK'te tik . 3. Sukite slydimo plokste, kol kiaurymés sutaps su
tinkamo tipo peilius ir varztus. ,Husqvarna peiliy varztais.

garantuoja sauguma tik naudojant

originalius peilius. Jei keisite tik peilius,
o varztus naudosite tuos pacius, pjaunant 5. Nuimkite 3 peilius ir iSimkite varzta.
varztai gali susidévéti ir nutrakti. Peiliai tada 6

ISsukite 3 varztus.

UZzdékite 3 naujus peilius ir varztus. Naudokite
originalius Husqvarna peilius.

7.  Patikrinkite, ar peiliai gali laisvai judéti.

36 Gedimai ir jy Salinimas

36.1 Gedimai ir jy Salinimas

Gedimo atveju ekrane rodomas pranesSimas. Daugiau informacijos apie praneSimus zr. iSsamioje naudojimo
instrukcijoje, kuri pateikta ,Husqvarna“ svetainéje (www.husqvarna.com). Jeigu tas pats praneSimas pasirodo daznai
arba jeigu vis tiek negalite rasti gedimo priezasties, kreipkités | vietos ,Husqvarna“ atstova.

Kabelio pazeidimai dazniausiai atsiranda dél netyc¢inio fizinio kabelio pazeidimo, pvz., kai sklype vyksta darbai

su kastuvu. Kabelis gali nutrdkti, jeigu jrengiant buvo labai jtemptas. Kabelio gedimg galima nustatyti palaipsniui
mazinant kabelio atstuma iki galimos gedimo vietos, kol licka maza kabelio atkarpa. Zr. i§samig naudojimo instrukcija,
pateiktg ,Husqvarna“ svetainéje (www.husqvarna.com).

36.1.1 |krovimo stoties Sviesos diodo indikatorius

Jei instaliacija tinkama, jkrovimo stoties Sviesos diodo
indikatorius yra zalias. Jei jkrovimo stoties Sviesos diodo
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indikatorius néra Zalias, vadovaukités toliau pateikta

trik&iy Salinimo lentele.

Deél iSsamesnés informacijos kreipkités | vietinj

Husqvarna prekybos atstovg arba apsilankykite
www.husqgvarna.com.

LED indikatorius

Priezastis

Veiksmas

Nuolat $viecia zaliai

|krovimo stoties signalai yra geri.

Nereikia atlikti jokiy veiksmuy.

Mirksinti Zalia spalva

|krovimo stoties signalai geri ir jjungtas EKO
reZimas.

Nereikia atlikti jokiy veiksmuy.

Mirksi mélynai

Konturo kabelis neprijungtas prie jkrovimo
stoties.

Prijunkite kontaro kabelj prie jkrovimo stoties.

PaZeistas kontiro kabelis.

Pakeiskite pazeista kontiro kabelio dalj nau-
ju konturo kabeliu.

Mirksi raudona spal-
va

|krovimo stoties antenos signalo trukdziai.

Pasikonsultuokite su vietiniu ,Husqvarna“ at-
stovu.

Nuolat Sviecia raudo-
nai

Grandinés plokstés triktis arba netinkamas
maitinimo $Saltinis jkrovimo stotyje.

Triktj turi pasalinti jgaliotasis techninés prie-
ziuros specialistas. Pasikonsultuokite su vie-
tiniu ,Husqvarna“ atstovu.

37 Transportavimas, saugojimas ir utilizavimas

37.1 Transportavimas

Pateikiamam li¢io jony akumuliatoriui taikomos
pavojingy kroviniy gabenimo taisyklés.

. Laikykités visy taikomy nacionaliniy reikalavimy.
. Laikykités specialiy komerciniy kroviniy gabenimui,

iskaitant treciujy Saliy ar tarpininko transporto

priemonémis, taikomy reikalavimy dél pakavimo ir

Zymeéjimo.

. Akumuliatoriaus iS§émimo instrukcijas zr. iSsamios

naudojimo instrukcijose www.husqvarna.com.

37.1.1 Gaminio pakélimas ir perkélimas
Jei norite saugiai gabenti i$ ar j darbinj plota:

1.  Paspauskite mygtukg STOP, kad sustabdytuméte

gaminj. Jeigu nustatytas vidutinis arba aukstas
saugumo lygis, batina jvesti PIN kodg. PIN
kodas yra sudarytas i$ keturiy skaitmeny ir yra

pasirenkamas pirma karta paleidziant gaminj. Zr.

iSsamig naudojimo instrukcija.

2. I8junkite gaminj naudodami mygtuka ON/OFF
(jjungti / i8jungti).

Robota vejapjove neskite laikydami uz rankenos ir
nukreipe peiliy diskg nuo savo kano.
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37.2 Gaminio laikymas zZiema

PASTABA: Pries sandgliuodami
gaminj, iki galo jkraukite akumuliatoriy.

Akumuliatoriaus nejkrovus iki galo, galima jj
pazeisti.

. Prie$ sandéliuodami nuvalykite gaminj. Zr.
Valymas psl. 102.

. Pastatykite gaminj jkrovimo stotyje su atidarytu
dangteliu, kad akumuliatorius buty jkrautas.

Kai gaminys kraunamas, ekrane mirksi
akumuliatoriaus simbolis. Akumuliatorius yra
visiSkai jkrautas, kai akumuliatoriaus simbolis
nemirksi. Kai akumuliatorius bus visiSkai jkrautas,
gaminj ISJUNKITE.

. Pries sandéliuodami gaminj, jsitikinkite, kad peiliai
ir guoliai nepazeisti ir nenusidévéje.

. Gaminj sandéliuokite ratukais ant zemés, sausoje
ir neuzsalancioje vietoje.

. Husqvarna rekomenduoja sandéliuoti ketinamg
gaminj jdéti | gaminio pakuotg. Gaminj taip pat
galite pakabinti ant Husqvarna sieninio laikiklio.
Daugiau informacijos apie sieninius laikiklius
kreipkités j ,Husqvarna“ prekybos atstova.

37.3 |krovimo stoties laikymas Ziemg

|krovimo stotj ir maitinimo Saltinj sandéliuokite patalpoje.

Kontdro kabelj ir gido kabelj galima palikti Zzeméje.

1. Atjunkite jkrovimo stoties maitinimo $altinj nuo
maitinimo lizdo.

Atlaisvinkite jungties uzrakta ir iStraukite kiStuka.
Atjunkite kontaro ir gido kabelio jungtis nuo
ikrovimo stoties.

4.  Gido ir kontlro kabeliy galus jdékite j indg su
tepalu.

Pasiiymékite: Jei jkrovimo stotj laikote lauke,
neatjunkite maitinimo $altinio, kontdro kabelio ir gido
kabelio nuo jkrovimo stoties.

37.4 Salinimas

Ant Husqvarna gaminio pateiktas simbolis reiSkia, kad
gaminio negalima iSmesti su buitinémis atliekomis.
Elektroniniams komponentams ir akumuliatoriams
perdirbti naudokite vietine perdirbimo sistemg. Prie$
iSmesdami gaminj, iSimkite akumuliatoriy.

Informacijos, kaip iSimti akumuliatoriy, zr. visg
naudojimo vadova, pateiktg Husqvarna svetainéje.

Laikykités vietiniy atlieky tvarkymo reikalavimy ir
galiojanciy teisés akty. Daugiau informacijos kreipkités
| atsakingas vietos institucijas, atlieky perdirbimo jstaigg
arba Husqvarna prekybos atstova.

38 Techniniai duomenys

38.1 Techniniai duomenys

Matmenys Automower® 305 Automower® 310 Automower® 315
Mark Il Mark Il

ligis, cm / col. 57/22,4 57/22,4 57/22,4

Plotis, cm / col. 43/16,9 43/16,9 43/16,9

Aukstis, cm / col. 25/9,8 25/9,8 25/9,8

Svoris, kg / svar. 9,4 /21 9,4 /21 9,4 /21
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Elektros sistema

Automower® 305

Automower® 310
Mark Il

Automower® 315
Mark Il

Akumuliatorius, li¢io jony, 18,5V /2,0 Ah,
gam. nr.

590 21 42-07, 590
21 42-08

590 21 42-07, 590
21 42-08

590 21 42-07, 590
21 42-08

Akumuliatorius, li¢io jony, 18 VV /2,0 Ah, gam.

nr.

590 21 42-02, 590
21 42-04, 590 21
42-06

590 21 42-02, 590
21 42-04, 590 21
42-06

590 21 42-02, 590
2142-04, 590 21
42-06

Akumuliatorius, li¢io jony, 18,25 V /2,0 Ah, 590 21 42-03 590 21 42-03 590 21 42-03
gam. nr.

Maitinimo $altinis (28V DC), V AC 100-240 100-240 100-240
Zemos jtampos kabelio ilgis, m / péd. 5/16,4 10/32,8 10/32,8

Vidutinés energijos sgnaudos, jeigu eksploa-
tuojama ilgiausiai

5 kWh per ménesj,
kai darbo zona
600m22 / 0,15akr.

8 kWh per ménesj,
kai darbo zona
1000m22 / 0,25akr.

10 kWh per me-
nesj, kai darbo zona
1500m22 / 0,37akr.

|krovimo srove, A DC

1,3

1,3

1,3

Maitinimo bloko tipas®®

ADP-40BR XX, ADP
28EW XX,

ADP-40BR XX, ADP
28EW XX,

ADP-40BR XX, ADP
28EW XX,

FW7313/28/D/XX/Y! | FW7313/28/D/XX/Y/ | FW7313/28/D/XX/Y/
1.3/PI, 1.3/PI, 1.3/PI,
FW7313/28/D/XX/Y! | FW7313/28/D/XX/Y! | FW7313/28/D/XX/Y/
1.3 1.3 1.3

Vidutinis pjovimo laikas, min. 60 60 60

Vidutinis jkrovimo laikas, min. 60 60 60

Kontiiro kabelio antena Automower® 305 Automower® 310 Automower® 315

Mark II Mark II

Veikimo dazniy juosta, Hz 100-80000 100-80000 100-80000

Didziausias magnetinis laukas, dBuA/m88 82 82 82

Maksimali radijo daznio galia, mWesant <25 <25 <25

60 m87

85 XX, YY vietoje gali biiti nurodyti bet kol

rinkodaros tikslais ir nereiskia jokiy techniniy skirtumy.

86 |3matuota pagal EN 303 447.

87 Didziausia aktyvi iSvesties galia | antenas dazniy juostoje, kurioje veikia radijo jranga.

kie raidiniai skaitiniai Zenklai arba nenurodoma nieko — naudojama tik
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Informacija apie skleidziamg garsg®® Automower® 305 Automower® 310 Automower® 315
Mark Il Mark Il

Juntamas garso lygis, dB (A) 59 59 60

ISmatuotas garso stiprumo triukSmo lygis, dB | 58 58 60

(A)

Triuk8mo sklaidos | aplinkg neapibréztumai, 1 1 2

KWA dB (A)

Garso slégio triukSmo lygis ties naudotojo au- | 50 50 52

simis, dB (A) 89

Pjovimas Automower® 305 Automower® 310 Automower® 315
Mark 1l Mark 1l

Pjovimo sistema

3 besisukantys pjovi-
mo peiliai

3 besisukantys pjovi-
mo peiliai

3 besisukantys pjovi-
mo peiliai

Peiliy variklio stikiy daznis, aps./min. 2200 2200 2300

Energijos sgnaudos pjaunant, W +/- 20 % 20 20 20

Pjovimo aukstis, cm / col. 2-5/0,8-2,0 2-5/0,8-2,0 2-5/0,8-2,0

Pjovimo plotis, cm / col. 22/8,7 22 /8,7 22 /8,7

M?iiausias galimas kelio susiauréjimas, cm / | 60/24 60 /24 60 /24

col.

Didziausias darbo zonos nuolydis, % 40 40 40

Didziausias ribojamojo laido polinkis, % 15 15 15

Didziausias konturo kabelio ilgis, m / péd. 800/2600 800 /2600 800 /2600

Didziausias gido kabelio ilgis, m / péd.% 400/1300 400/1300 400/1300

DidZiausias atstumas iki kontdro kabelio, m / 35 35 35

péd.

Nupjaunamas plotas, m? / akr., +/- 20 % 600/0,15 1000/0,25 1500/0,37

IP kodas Automower® 305 Automower® 310 Automower® 315
Mark Il Mark Il

Robotas vejapjove IPX5 IPX5 IPX5

|krovimo stotis IPX1 1PX1 IPX1

Maitinimo Saltinis IP44/IPX4 IP44/IPX4 IP44/IPX4

Galios klasé

Bluetooth® igejimo galia 8 dBM

,Husqvarna AB“ negali uztikrinti visiSko suderinamumo tarp automatinés vejapjovés ir kity tipy belaidzio rysio sistemy,
tokiy kaip nuotolinio valdymo jranga, radijo siystuvai, klausos aparatai, uzkasti ,elektrinio piemens” kabeliai ir pan.

88 Nustatyta pagal Direktyva 2006/42/EB ir standartg EN 50636-2-107. I$skyrus juntamg garso lygj, kuris matuo-

jamas pagal ISO 11094:1991.

89 Garso slégio triukSmo neapibréztys Kya 2-4 dB (A)
90 Gido kabelio kilpa suformuojama i$ gido kabelio ir kontiiro kabelio dalies nuo jungties, kai gido kabelis
prijungiamas prie tinkamos jkrovimo stoties jungties.
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38.2 Automower® 405X/415X

Matmenys Automower® 405X Automower® 415X
ligis, cm / col. 61/24,0 61/24,0

Plotis, cm / col. 45/17,7 45/17,7

Aukstis, cm / col. 24/9,4 24/9,4

Svoris, kg/svar. 9,7/21,4 9,7/121,4

Elektros sistema Automower® 405X Automower® 415X

Akumuliatorius, li¢io jony, 18 V /2,0 Ah, gam. nr.

5937420-01, 5937420-03, 5937420-04,

5937420-06

Akumuliatorius, li¢io jony, 18,25 V /2,0 Ah, gam. nr.

5937420-02, 5937420-05

Maitinimo $altinis (28V DC), V AC

100-240

100-240

Zemos jtampos kabelio ilgis, m / péd.

10/33

10/33

Vidutinés energijos sgnaudos, jeigu eksploatuojama ilgiausiai

5 kWh per ménesj, kai

darbo zona 600 m? /
0,15 akr.

10 kWh per ménesj,
kai darbo zona 1500
m2 /0,37 akr.

|krovimo srové, A DC

1,3

1,3

Maitinimo bloko tipas®'

ADP-40BR XX, ADP 28EW
XX, FW7313/28/D/XX/Y[1.3/PI,

FW7313/28/D/IXX/Y/1.3

Vidutinis pjovimo laikas, min. 50 50

Vidutinis jkrovimo laikas, min. 60 60

Kontiiro kabelio antena Automower® 405X Automower® 415X
Veikimo dazniy juosta, Hz 100-80000 100-80000
Didziausias magnetinis laukas®2, dBuA/m 82 82

Maksimali radijo daznio galia®3, mW, esant 60 m <25 <25

Informacija apie skleidZiama garsa® Automower® 405X Automower® 415X
Juntamas garso lygis, dB (A) 62 62

ISmatuotas garso stiprumo triukSmo lygis, dB (A) 61 61

TriukS8mo sklaidos neapibréztys Kyya, dB (A) 2 2

Garso slégio triukdmo lygis ties naudotojo ausimis®, dB (A) 53 53

91 XX, YY vietoje gali biiti nurodyti bet kokie raidiniai skaitiniai zenklai arba nenurodoma nieko — naudojama tik

rinkodaros tikslais ir nereiskia jokiy techniniy skirtumy.
92 |3matuota pagal EN 303 447.

93 Didziausia aktyvi i§vesties galia | antenas dazniy juostoje, kurioje veikia radijo jranga.

94 Nustatyta pagal Direktyvg 2006/42/EB ir standarta EN 50636-2-107. I$skyrus juntama garso lygj, matuojama

pagal ISO 11094:1991.
9 Garso slégio triukmo neapibréztys Koa 2-4 dB (A)
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Pjovimas Automower® 405X Automower® 415X

Pjovimo sistema 3 besisukantys pjovimo | 3 besisukantys pjovi-
peiliai mo peiliai

Peiliy variklio sikiy daznis, aps./min. 2300 2300

Energijos sgnaudos pjaunant, W +/- 20 % 20 20

Pjovimo aukstis, cm / col. 2-5/0,8-2,0 2-5/0,8-2,0

Pjovimo plotis, cm / col. 22/8,7 22 /8,7

Maziausias galimas kelio susiauréjimas, cm / col. 60/24 60/24

Didziausias darbo teritorijos nuolydis, % 40 40

Didziausias ribojamojo laido polinkis, % 15 15

Didziausias konturo kabelio ilgis, m / péd. 800 /2600 800 / 2600

DidZiausias atstumas iki kontdro kabelio, m / péd. 35/115 35/115

Didziausias gido kabelio ilgis%, m / péd. 400/1300 400/ 1300

Darbo nasumas, m2 / akr., +/- 20 % 600/0,15 1500/0,37

IP kodas Automower® 405X Automower® 415X

Robotas vejapjové IPX5 IPX5

|krovimo stotis IPX1 IPX1

Maitinimo Saltinis IP44/IPX4 IP44/IPX4

Dazniy juostos palaikymas

LAutomower® Connect* 2G

GSM 850 MHz, E-GSM 900 MHz, DCS 1800 MHz, PCS 1900 MHz

LAutomower® Connect* 3G

19 juosta (800 MHz), 5 juosta (850 MHz), 8 juosta (900 MHz), 2
juosta (1900 MHz), 1 juosta (2100 MHz)

,Automower® Connect 4G

12 juosta (700 MHz), 17 juosta (700 MHz), 28 juosta (700 MHz),

13 juosta (700 MHz), 20 juosta (800 MHz), 26 juosta (850 MHz), 5
juosta (850 MHz), 19 juosta (850 MHz), 8 juosta (900 MHz), 4 juosta
(1700 MHz), 3 juosta (1800 MHz), 2 juosta (1900 MHz), 25 juosta
(1900 MHz), 1 juosta (2100 MHz), 39 juosta (1900 MHz)

Galios klasé

Bluetooth® igéjimo galia 8 dBM

LAutomower® Connect* 2G 4 galios klase (GSM / E-GSM) 33 dBm
1 galios klasé (DCS / PCS) 30 dBm
E2 galios klasé (GSM / E-GSM) 27 dBm
E2 galios klasé (DCS / PCS) 26 dBm

LAutomower® Connect* 3G 3 galios klase 24 dBm

,Automower® Connect 4G 3 galios klasé 23 dBm

9% Gido kabelio kilpa suformuojama i$ gido kabelio ir kontiiro kabelio dalies nuo jungties, kai gido kabelis

prijungiamas prie tinkamos jkrovimo stoties jungties.
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,2Husqvarna AB" negali uztikrinti visiSko suderinamumo tarp gaminio ir kity tipy belaidzio rysio sistemy, tokiy kaip
nuotolinio valdymo jranga, radijo siystuvai, klausos aparatai, uzkasti ,elektrinio piemens* kabeliai ir pan.

Gaminys pagamintas Anglijoje arba Cekijoje. Zr. informacija nominaliyjy parametry ploksteléje. Zr. /vadas psl. 85

38.2.1 Registruotieji prekiniai zenklai

Bluetooth® pavadinimas ir logotipai yra registruotieji prekés Zenklai, priklausantys Bluetooth SIG, inc., ir ,Husqvarna®

juos naudoja pagal licencija.

39 Garantija

39.1 Garantijos salygos

,2Husqvarna“ §iam gaminiui suteikia 2 mety garantijg
nuo pirkimo datos. Garantija apima rimtus gedimus
dél medziagy ar gamybos broko. Garantiniu laikotarpiu
gaminys nemokamai kei¢iamas arba taisomas, jeigu
laikomasi toliau iSvardyty reikalavimy;:

. Gaminj ir jkrovimo stotj galima naudoti tik pagal
$ig naudojimo instrukcijg. Si gamintojo garantija
neturi jtakos prekybos atstovo / pardavéjo teikiamai
garantijai.

. Naudotojui arba nejgaliotai treciajai Saliai
draudziama remontuoti gaminj.

Gedimy, kuriems netaikoma garantija, pavyzdziai:

. Gedimas dél vandens pratekéjimo naudojant
auksto slégio plautuva arba apsemiantj vandenj,
pavyzdZiui, jei robotas vejapjoveé stovi didelés
stipraus lietaus baloje.

«  Zaibo sukeltas gedimas.

. Netinkamo akumuliatoriaus laikymo ar naudojimo
sukeltas gedimas.

. Gedimas dél neoriginalaus ,Husqvarna*“
akumuliatoriaus naudojimo.

. Zala, kurig gali sukelti naudojamos neoriginalios
,2Husqvarna“ atsarginés dalys ir priedai, pvz., peiliai
ir jrengimo medziagos.

. Kontiro kabelio pazeidimas.

. Zala, kilusi dél neautorizuoto keitimo arba darbo su
gaminiu arba jo maitinimo Saltiniu.

Peiliai ir ratai laikomi susidévin¢iomis dalimis, todél
jiems garantija netaikoma.

Jei jusy ,Husqvarna“ gaminyje atsiranda klaida,
susisiekite su ,Husqvarna*“ klienty aptarnavimo atstovu,
kuris jums pateiks tolesnius nurodymus. Kreipdamiesi j
,Husqgvarna“ klienty aptarnavimo atstovg turékite kvitg ir
gaminio serijos numerj.

110 - Garantija
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40 ES atitikties deklaracija

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, SWEDEN, Tel:
+46 36 146500 savo atsakomybe pareiskiame, kad

gaminys:
ApraSymas Robotas vejapjové
Gamintojas Husqvarna
Tipas / modelis HUSQVARNA AUTOMOWER® 305 / 310 Mark Il / 315 Mark Il / 405X / 415X
Identifikacijos numeris Serijos numeriai nuo 2021 savaités 31

visiSkai atitinka Sias ES direktyvas ir reglamentus:

Reglamentas ApraSymas

2006/42/EC Dél masiny

2014/53/EU Dél radijo jrangos

2011/65/EU Dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo

ir kad laikomasi Siy suderinty standarty ir (arba)
techniniy specifikacijy reikalavimy

. EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017
. EN 50636-2-107:2015+A1:2018+A2:2020
. EN IEC 63000:2018

. EN 61000-6-1:2007

. EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012

. ETSI EN 301 489-1vV2.2.3

. ETSI EN 301 489-3 V2.1.1

. ETSI EN 301 489-17 V3.1.1

. Draft ETSI EN 303 447 V1.2.1_0.1.16

. ETSI EN 300 328 V2.2.2

ir HUSQVARNA AUTOMOWER®* su ,Automower® Connect 3G/2G*:
. ETSI EN 301 489-52 V1.1.0

. ETSI EN 301 489-19 V2.1.1

. ETSI EN 301 908-1 V13.1.1

. ETSI EN 301 908-2 V13.1.1

. ETSI EN 301 511 V.12.5.1

taikoma ,HUSQVARNA AUTOMOWER®* su ,Automower® Connect 4G/2G*:
. ETSI EN 301 489-52 V1.1.0

. ETSI EN 301 489-19 V2.1.1

. ETSI EN 301 908-1 V13.1.1

. ETSI EN 301 908-13 V13.1.1
ETSI EN 301 511 V.12.5.1

C€
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Husqvarna

AUTOMOWERE? is a trademark owned by Husqvarna AB.
Copyright® 2022 HUSQVARNA. All rights reserved.

www.husqvarna.com
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